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MAGASIN

fra Det kongelige Bibliotek

9. argang nr. 4 marts 1995



Censuren til trods

Opbygningen af Det kongelige Biblioteks samling
af illegale tryk fra tiden 1940-1945

af forskningsleder, dr. phil. John T. Lauridsen

Opgaven
“Ich bin nicht der Auffassung, dass es Aufgabe der dinischen Staatsbibliothek ist, die
hier im Lande auftauchen- den illegalen Schriften zu sammeln. Die Wiederfreigabe des
beschlagnahmten Materials kommt deshalb nicht in Frage”

Rigsbefuldmeegtiget Werner Best til Udenrigsministeriet 12. januar 1945

Det kongelige Bibliotek laser normalt sine opgaver uden direkte indgriben fra
udenlandske magter. Situationen i januar 1945 var imidlertid alt andet end nor-
mal. For det forste havde verdenskrigen gjort det nedvendigt at evakuere de
mest uerstattelige dele af bibliotekets samlinger, bade pa grund af den generelle
situation, og fordi biblioteket med sin beliggenhed ved landets politiske og
administrative centrum og naer B&W kunne blive ramt ved angreb pa disse.
Det var saledes meget taet pd under luftangrebet pd B&W den 27. jan. 1943. For
det andet fordi der ud af beszettelsessituationen voksede en ny opgave, nemlig
atindsamle de skrifter, der pa grund af det tyske krav om censur fremkom illegalt.

I januar 1945 havde biblioteket allerede i flere &r modtaget anonyme for-
sendelser af illegale boger og blade med posten. Det var neeppe, fordi udgi-
verne havde kendskab til pligtafleveringsloven af 1927, ifelge hvilken biblioteket
ievrigt modtager sine danske tryksager, men ud fra et enske om, at udgivelserne
blev udbredt. Det kongelige Bibliotek var kendt for at veere stedet, hvor natio-
nallitteraturen i sin helhed bliver bevaret. Derfor kom biblioteket p& de anonyme
udgiveres adresselister. Biblioteket pa sin side havde ingen mulighed for at re-
kvirere udeblevne numre af illegale blade eller illegale beger. De illegale trykke-
rier lod sig i sagens natur ikke efterspore pa normal vis. Afsendere som W. Kirke-
hej, Englandsvej 44, "Foreningen til skadedyrs udryddelse” eller "Solstralen. Det
ny middel mod utej, uhyre virksomt" behevede man ikke sage i vejviseren’. Det



beted, at der fra starten var bade betydelige mangler og huller i samlingen.

Forsendelserne med de illegale tryk blev pa biblioteket behandlet med
diskretion og efter alt andet end almindelige rutiner. Lederen af Danske Afdeling,
R. Paulli, havde givet instruks om, at kun bibliotekar Albert Fabritius skulle
tage sig af handteringen af disse sager. Al illegal post gik direkte til Fabritius,
der straks efter modtagelsen anbragte den i sin afldsede skrivebordsskuffe. Nar
bunken var blevet tilstraekkelig stor, bragte han den op i det aflasede rum, hvor
bibliotekets sakaldte henlagte sager opbevaredes. Til dette rum havde kun
Fabritius og bibliotekets chef, Svend Dahl, negle og adgang. Det illegale materiale
blev hverken ordnet eller katalogiseret, men nar en bunke var tilstraekkelig stor,
blev den pakket omhyggeligt ind og lagt pa hylde. Kun ganske fa af bibliotekets
ansatte havde viden om denne procedure

Alligevel ma noget vaere sluppet ud. Besattelsesmagten fattede interesse for
denne side af bibliotekets virksomhed, og det endda med et sddant detailkend-
skab, at Gestapo kunne sl& ned pa den rette mand. Albert Fabritius blev anholdt
pa sin bopeel kl. lidt over tre om natten den 2. dec. 1944 og blev bedt om at felge
med til Shellhuset. Fabritius frygtede at blive clearingmyrdet; hans kone tog
derfor med. Ankommet til Shellhuset blev han udspurgt om illegalt arbejde i
almindelighed, for man naede frem til hans beskeeftigelse med de illegale tryk
pé Det kongelige Bibliotek. Fabritius benaegtede ikke pa nogen made sin andel
i dette arbejde. Han beskrev hele fremgangsmaden for Gestapofolkene, som pa
deres side var tilfredse med forklaringen. Ligeledes med den méde biblioteket
havde handteret det illegale materiale pa! De pastod efterfolgende overfor Fabri-
tius, at de fra forherene af den arresterede journalist Peter de Hemmer Gudme
vidste, at der blev sendt illegal post til biblioteket, og at Fabritius tog sig af den®.

Fabritius blev ogsé& spurgt, om han havde noglen til det aflisede rum pa
biblioteket pa sig. Da den var pa biblioteket, gik turen direkte dertil, hvor
Fabritius ferte Gestapofolkene til det aflidsede rum og lukkede dem ind. Da
razziaen foregik kl. 7 en decembermorgen, og der ikke var elektrisk lys i den del
af magasinet, matte undersogelsen foregé ved hjelp af lommelygter. Derved
slap Fabritius for at udlevere alle pakkerne med illegale tryk. Politifolkene fik
kun 10 pakker péa en hylde narmest indgangen. En af Gestapomendene in-
teresserede sig for en raekke af ensartede pakker, der 13 til venstre i rummet.
Fabritius forklarede, som sandt var, at de indeholdt skattelister for Kebenhavns
Kommune, som skulle ligge urert i 100 ar. Manden blev sa grebet af zrefrygt
ved denne meddelelse, at han opgav videre eftersegning.

Derpé gik turen til Fabritius' eget hjem, hvor der blev foretaget en ransagning,



11944 udkom Fihrerworte pa Forlaget
Landsoldaten. Det var ingen nazistisk
publikation, selv om den har Hitler
som gralsridder pa omslaget og ind-
holdet bestar af lutter Hitler-citater.
Omslagsbilledet er autentisk nok;
Hitler blev malet i rustning og kopier
i millionvis solgtes som farve-post-
kort i Tyskland. Indholdet er ogsa
autentisk, det er Hitlers ord, som
trykkes, men gennem sammenstil-
lingen giver de et godtbillede af hans
synspunkter pa forskellige tidspunk-
ter. Laeseren far indtryk af galmands-
vaerket gennem bade billede og tek-
ster, og det var Arne Sgrensens me-
ning med at udgive denne illegale
bog.

bl.a. blev hans private korrespondance gennemgaet. Det bragte intet belastende
frem. Til slut blev bade de 10 pakker og Fabritius fgrt til Shellhuset. Der matte
han igennem nye afhgringer. Fabritius prgvede her bl.a. Shellhusets wienerbred
til 20 og 30 gre pr. stk.; han matte selv betale, som han senere omhyggeligt
meddelte rigsbibliotekaren. Derfra kom han Kkl. 14 videre til celle 352 i Vestre
Feengsel. | cellen ndede han ogsa at ggre nye bekendtskaber, der var bade en
skomager og en nordmand, og tilbragte aftenen med at spille bridge med dem,
indtil der kl. 22.10 lgd rabet: "Fabritius, h'raus". Dermed var han lgsladt efter et
usaedvanligt begivenhedsrigt degn4.

Beslagleeggelsen af de 10 pakker og anholdelsen af Fabritius gik ikke upatalt
hen. Det illegale nyhedsbureau Information meddelte allerede den 4. dec., at
Fabritius var blevet anholdt og havde méattet udpege, "hvor man opbevarede de
illegale Blade, der er sendt til Biblioteket i Fglge Afleveringspligten. Hele Lagret
blev kgrt veek”. Den 8. dec. kunne bureauet give oplysning om hans lgsladelse
og de protester, biblioteket ville fremsende til Best gennem Udenrigsministeriet.
Den 13. december ofrede Information yderligere godt en halv side pa sagen, det
var meget efter bureauets malestok ved den tid, og gjorde sig til talsmand for, at
det var en forpligtelse og opgave for Det kongelige Bibliotek at indsamle og



opbevare alle dele af den danske litteratur, ogsa den illegale: "I Overensstem-
melse med sin gerning i Videnskabens Tjeneste havde Det kgl. Bibliotek opar-
bejdet en Samling af illegale Publikationer. Ingen kan bestride, at en saadan
Samling vilde veere et fortrinligt Materiale for den videnskabelige Forskning i
Fremtiden". For Information var konklusionen derfor felgende:

"Vi maa i Tyveriet fra det kgl. Bibliotek se et Forseg paa at fjerne et samlet
Vidnesbyrd om Nazismens aandelige Afmagt. Men heller ikke den Plan vil faa
praktisk Betydning. Der er samlet mange Arkiver under Krigen, og Fremtidens
Forskere vil ikke komme til at savne Materiale. Vi faler os overbevist om, at vort
Hovedbibliotek til sin tid med Lethed vil erhverve det nedvendige Materiale
fra Krigsaarenes frie Presse. Den lovbefalede Pligtaflevering, som de fleste Blad-
og Forlagsgrupper efterhaanden havde leert at overholde, maa nu ophere. I Stedet
maa Grupperne selv i hgjere Grad end for leegge Vagt paa Arkivarbejdet. Det
bliver den illegale Presses Pligt at hjeelpe vore Arkiver og Biblioteker med at
udfylde de Huller, der vil blive Resultatet af Gestapos Kulturpolitik".

Interessant ved denne kulturpolitiske redegorelse er bl.a., at den fastslar
fiktionen om, at biblioteket havde krav pa og i det hele taget kunne forvente at
fa pligtafleveret materiale fra de illegale udgivere. Karakteristisk for sadanne er
normalt, at de unddrager sig pligtafleveringen for ikke at blive afsloret. Det har
helt abenbart vaeret magtpaliggende for bade biblioteket og Information at
viderebringe det budskab, at den illegale udgivervirksomhed i grunden var
lovlig, og at udgiverne derfor i forhold til Pligtafleveringsloven burde handle
derefter. De havde handlet rigtigt hidtil. Det kongelige Bibliotek havde et
lovmeessigt krav pa de publikationer, som efter tysk censur var forbudte.
Opfordringen til ikke laengere at sende illegalt materiale til Det kongelige
Bibliotek var pa den anden side nedvendig. Havde Information opfordret til en
fortsaettelse af indsendelsen af materiale, ville det automatisk have henledt
Gestapos opmerksomhed pa biblioteket. Biblioteket ville dermed vaere blevet
sarbart og kunne imgdese nye razziaer. Information hdndterede denne sag pa en
méde, der tyder pa bade nar kontakt til bibliotekets ledelse og en viden om, at
bureauet eller i hvert fald dets aftagere af nyheder, de illegale blade, ikke kun
havde danske laesere’.

Nyheden om arrestationen og beslaglaeggelsen spredtes via andre illegale
kanaler. Dognets Nyt kunne allerede den 5. dec. fortzelle, som angivet i Information,
at hele Det kongelige Biblioteks samling af illegal litteratur var afhentet af Gesta-
po®. Man kan habe, at den besked er néet frem til bdde den rigsbefuldmzegtigede
Werner Best og po]itioberst Otto Bovensiepen. De var i hvert fald begge via






oversattelser laesere af den illegale presse’.

P4 rigsbibliotekar Svend Dahls foranledning protesterede Udenrigsmini-
steriet den 30. dec. til Werner Best over beslagleggelsen og kraevede pakkerne
tilbage. Svaret fra Best, som er citeret her som indledning, var i al korthed en
afvisning af at levere det beslaglagte tilbage, ligesom Best ikke fandt, at opbe-
varing af den illegale litteratur var en opgave for Det kongelige Bibliotek. Som
magtforholdene var, matte rigsbibliotekaren affinde sig med dette, men han skrev
alligevel et udkast til et svar (26.jan. 1945), hvor han gjorde det klart, at det be-
stemt var bibliotekets forpligtelse at indsamle den illegale litteratur med henblik
pa eftertiden. Det var et materiale for den historiske forskning, og at biblioteket
i ovrigt ikke befattede sig med illegalt arbejde. Svaret har forekommet Uden-
rigsministeriet for skarpt og lidet imedekommende. Dahl skrev faktisk ikke, at
han ville ophere med indsamlingen af den illegale litteratur. Derfor bad mini-
steriets direkter, Niels Svenningsen, om en andret formulering. I det endelige
svar af 6. febr. hedder det til Udenrigsministeriet og indirekte til Werner Best
bla.: "Idet jeg tager denne Meddelelse til Efterretning, saaledes at Opbevaring
af eventuel senere tilstillet illegalt Stof ikke mere vil finde Sted fra Bibliotekets
Side, beder jeg om, at det overfor den tyske Befuldmaegtigede maa blive betonet,
at den skete Opbevaring af naevnte illegale Skrifter intet har at gere med illegalt
Arbejde". Han kunne heller ikke dy sig for en afskedssalut om krigens gang,
idet forbindelsen mellem Det kongelige Bibliotek og de tyske videnskabelige
biblioteker blev brugt som anledning, en forbindelse, der var fortsat under hele
krigen, "og som efter dennes Afslutning utvivisomt vil blive af yderligere Be-
tydning, bl.a. i Betragtning af de store Tab, tyske Biblioteker har lidt som Folge
af Krigen" [min udhaevelse/JTL]. Det var naermest et vink med en vognstang til
Best om, at han burde vise sig forstdende nu af hensyn til samarbejdet med de
tyske biblioteker efter krigen. De ville p& grund af tabene have brug for gode for-
bindelser med bl.a. Det kongelige Bibliotek. Den slags bed Werner Best naeppe pa.

Rigsbibliotekaren holdt sig ikke til sandheden i sit brev til Udenrigsministeriet
og Werner Best. P4 den made var forholdene heller ikke normale. Biblioteket
fortsatte med at modtage illegale tryksager - pa det punkt havde Informations
opfordring til at ophere dermed naeppe nogen effekt - og de blev ikke alene
opbevaret med Svend Dahls fulde billigelse; han overtog ogsa selv indsamlingen.
Blot blev proceduren for magasinering andret, s& pakkerne ikke leengere stod
samlet pa et sted, men blev spredt rundt om i biblioteket - gemt bag reolerne. En
ny Gestaporazzia ville ikke sa let give et udbytte som den ferste. Der var dog
efterfolgende den hage ved fremgangsmaden, at Dahl og Fabritius efter krigen



ikke kunne huske alle de skjulte opbevaringssteder, sa der blev ved med at dukke
pakker med illegale tryk op til 19558

Indholdet af de 10 beslaglagte pakker er p& grund af den manglende regi-
strering ubekendt, men de har rummet, hvad biblioteket havde modtaget af
boger og blade de sidste fire til seks maneder forud. Derudover kan de have
rummet zeldre tryksager, da der til stadighed ogsé kom sddanne ind. Bibliotekets
samling var som naevnt pa intet tidspunkt komplet, og nar beslaglaeggelsen heller
ikke pa nogen made blev fatal, skyldtes det bl.a., at Gestapo lod sig neje med de
10 pakker. Med Fabritius' ord: "Heldigvis undrede Tyskerne sig ikke over det
merkelige i, at Biblioteket i Lobet af en tre-fire Aar ikke havde vaeret i stand til
at samle mere end to Mand kunde baere under Armen - men den Guderne vil
tilintetgere, slaar de med Dumhed". P4 den baggrund ma vi antage, at Gestapo
kun fik fati en mindre del af bibliotekets illegale samling uden, at vi i evrigt kan
gore os nogen preecis forestilling om dens sterrelse pa det tidspunkt.

Beslaglaeggelsen af de 10 pakker var et varigt tab. Fabritius s& dem sidste
gang, da de blev smidt pa gulvet i veerelse 507 pa Shellhuset. Indholdet inte-
resserede ikke umiddelbart Gestapo, der i forvejen var neje bekendt med de
illegale tryksager og selv var i besiddelse af den sterste samling i Danmark.
Som Fabritius ironisk formulerede det i juni 1945 om opholdet pa Shellhuset:
"Her havde jeg i Forvejen konstateret Tilstedevaerelsen af den sterste Samling
illegale Boger, jeg nogensinde har set samlet pa eet Sted, og det var mig derfor
ganske uforstaaeligt, hvad Tyskerne vilde med vor i Sammenligning dermed
meget beskedne Beholdning".

Tyskernes samling faldt ikke i danske haender ved befrielsen. Den 21. marts
1945 angreb Royal Air Force Shellhuset og lagde bygningen i ruiner. Dermed
gik den illegale samling til grunde sammen med dokumenter, der var af ulig
storre vigtighed for mange menneskers liv og velfaerd. Det kongelige Bibliotek
har fra den i beseettelsestiden historiske dato veeret i besiddelse af den landets
mest omfattende bestand af illegale tryk.

Abning og ny indsamling

Som Tyskland ved besattelsen af Danmark spredte et Oprop til befolkningen,
udsendte Det kongelige Bibliotek straks ved befrielsen et opréb til alle om at
indsende illegale blade, beger, lobesedler, plakater og billeder til biblioteket, sa
dets samling kunne blive s& komplet som mulig. Mange aviser og tidsskrifter
viderebragte opfordringen, ligesom Fabritius selv i skrift og tale slog til lyd for
sagen, og kollegaen, bibliotekar Leo Buschardt begyndte at tage del i arbejdet.



Af henvendelserne til offentligheden fremgar det, at det iseer var visse blade fra
provinsen, provinsudgaver og lokale blade, ofte kortlivede, som Fabritius var
bekymret for skulle komme til at mangle. Han lovede offentligheden, at "Det er
Bibliotekets Hensigt at holde alt, hvad der i disse Krigsaar er fremkommet af
'illegal’ Litteratur, samlet i en seerlig Afdeling, saaledes at Eftertiden paa eet
Sted kan finde en forhaabentlig nogenlunde fuldstaendig Samling af Beger og
Blade, trykt og duplikeret, til Belysning af det Arbejde, der er udfert under Jorden
..."%. Det lofte har biblioteket holdt, idet der ved siden af samlingen af de illegale
tryk, placeret i Danske Afdeling, senere er tilkommet arkivfonds i Handskrift-
afdelingen, som iseer belyser de illegale tryksagers tilblivelse.

Der var i starten ikke en fuld konsekvens med hensyn til, hvad der skulle
indga i den selvsteendigt afsluttede 'Det kongelige Biblioteks illegale Samling
1940-45', som den blev debt. Fabritius delte den illegale litteratur op i tre grupper:
1) beger og pjecer, 2) periodika og 3) smatryk. Kun beger og blade indgik i den
illegale samling, mens de illegale 'smétryk’ blev overladt til Danske Afdelings
almindelige smatrykssamling. Den illegale litteratur blev dermed i realiteten
delt. 'Smatrykkene' streekkende sig fra "Manuskripterne til de danske Radioud-
sendelser fra Sverige til ganske smaa Sedler med Opfordringer til Strejke eller
andre Forholdsregler overfor Besaettelsesmagten" forstyrrede med Fabritius' egne
ord overblikket og fik - for en tid - lov til at glide ud i anonymiteten?.

Der begyndte at komme betydelige maengder nye 'illegale’ tryk til biblioteket
pa baggrund af henvendelsen til offentligheden. Interessen blev skeerpet af, at
offentligheden ved selvsyn kunne stifte bekendtskab med den illegal samling.
Den 11. juni 1945 &bnede biblioteket i forhallen den ferste udstilling med et
udvalg af de tryksager, som medborgere kort forinden havde sat deres liv pa
spil for at skrive, trykke og udbrede. Den havde titlen Danmark under Beszttelsen
og leb til den 28. juni. I lebet af de par uger ndede det at blive bibliotekets bedst
besegte udstilling nogensinde!. Frihedsradet arrangerede i juli og august en
stor udstilling Det keempende Danmark i Frimurerlogen. Leo Buschardt forestod
den del, der drejede sig om den illegale blad- og trykkevirksomhed. I den
anledning udsendte han spergeskemaer til modstandstandsgrupper landet over,
for at fa dem til at give oplysninger om det illegale bladarbejde og at sende
eksemplarer af de illegale beger og blade til fremleggelse pa udstillingen'
Spergeskemaerne og en del af det fremsendte materiale indgér i dag i bibliotekets
illegale samling og er opstillet sammen med trykkene.

Mod slutningen af &ret mente Albert Fabritius, at han kendte til den alt
overvejende del af de udkomne illegale beger, sa han udsendte en samlet
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bibliografi og en beskrivelse af nogle karakteristiske enkeltudgivelser. Han
udtrykte ganske vist, at der "utvivlsomt" ville dukke flere titler op og angav, at
det var et "bibliografisk forseg"?, men pa et foredrag pa Kronborg i august aret
efter var visheden sterre: "Vi har nu en samling af illegale beger - vel ca. 230
bind - og jeg mener nogenlunde at vaere klar over, hvad der derudover er blevet
fremstillet af boger, som vi forhaabentligt ogsé efterhaanden faar fati". Pa det
punkt blev han klogere.

Samtidig blev der udsendt flere oversigter over de illegale blade, men ingen
af dem gjorde krav pa at vaere fuldsteendige. Derimod tog Politikens Hvem-Huvad-
Huor 1946 et initiativ, som stadig mangler at blive fulgt op. Arbogen publicerede
i et bidrag om den illegale presse et meget stort udvalg af de bladhoveder, som
oftest var det mest markante ydre udtryk pé de i evrigt oftest meget ydmyge
tryksager. Samme forlag publicerede i en anden af sine hdndbeger en knap liste
over de illegale beger®. Denne formidling af emnet er et godt udtryk for de
illegale tryks popularitet.

Mens registreringen af de illegale beger var en forholdsvis overkommelig
opgave, gik det meget langsommere med ordningen og registreringen af de
ovrige illegale tryksager. Dertil kom, at en raekke basale forhold, sd som
udgivelsesfrekvens, oplag, udgiver, udgivelsessted, m.m. var tilfeeldigt oplyst
eller helt uoplyst. Der var forst og fremmest de spredte spergeskemaer fra 1945
at bygge pa. For at rade bod pa det misforhold og fremme det systematiske
registreringsarbejde udsendte Det kongelige Bibliotek i 1948-49 et stort biblio-
grafisk spergeskema med 48 spergsmal til "samtlige bladgrupper over hele
landet" (Helge Tennesen) for at f4 mere udferlige oplysninger om den illegale
presse. Samtlige bladgrupper kom man nu ikke i kontakt med, men det ville
ogsa vaere for meget forlangt. Endnu i dag er det ikke lykkedes, og hidtil ukendte
blade dukker stadig op.

Arbejdet kom i stand pa rigsbibliotekar Svend Dahls initiativ og blev ledet
af Leo Buschardt. Malet var at fa tilvejebragt en trykt bibliografi. Det var noget
af et detektivarbejde at soge at opspore de forleengst opleste illegale bladgrupper,
som tilmed som regel havde skiftet adskillige gange i lobet af krigen pa grund
af arrestationer og overgang til andet illegalt arbejde og ikke altid havde kendt
hinandens rigtige identitet, hvis de overhovedet kendte hinanden. I nogle tilfelde
blev redaktionen varetaget af illegale fra en anden by, som siden var spredt ud
over landet - eller var emigreret'.

Der er i dag bevaret sporgeskemabesvarelser vedrerende i alt 323 blade. I

nogle tilfeelde er der kun et skema fra 1945, i andre kun det nye spergeskema,
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Ekstrabladet 15. maj 1945

som var meget mere detaljeret, derfor
supplerer de to skemaer hinanden. De
udger nu det grundleggende biblio-
grafiske materiale om de illegale tryk
- ud over publikationerne selv. Ske-
maerne fra de to indsamlinger er i dag
samlet alfabetisk efter udgivelsernes
titel i én stor gruppe.

I maj 1948 abnede Nationalmuseet
en udstilling Danmarks Frihedskamp,
hvor en af attraktionerne var de ille-
gale tryk og produktionen og distri-
butionen af dem. Udstillingen var
begyndelsen til etableringen af et
egentligt selvsteendigt frihedsmuse-
um. Forelgbig blev det til National-
museets ny "Afdeling for lllegal Pres-
se og Forlag". For at skabe en basis af
samlinger til museet udgik der i
forbindelse med savel udstillingen
som tidligere en opfordring til mod-
standsfolk og andre om bl.a. at afle-
vere illegale blade og bgger til det
kommende museuml’. Det kunne
have givet en uheldig konkurrence
om de illegale tryk mellem Det kon-
gelige Bibliotek og det museum, der
var under opbygning. Imidlertid var
Leo Buschardt med i dette arbejde;
han optréadte som Nationalmuseets
repreesentant ved indsamling af
oplysninger, s& ekspertisen blev ikke

spredt, og oplysningerne heller ikke, idet han sammenfgrte oplysningerne fra

de to institutioner.

Problemet blev definitivt lgst i april 1950 ved en overenskomst, hvorefter
Det kongelige Bibliotek er stedet for de illegale tryk i deres mest muligt komplette
omfang. Her er den nationale hovedsamling, og det er bibliotekets opgave at
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varetage indsamlingen af materialet om den illegale frie presse. Det er en aftale,
som Frihedsmuseet siden loyalt har overholdt. Biblioteket har gennem tiden
modtaget store maengder illegal litteratur fra museet, der pa sin side naturligvis
har opbygget en meget betydelig illegal samling til sine specialiserede forsknings-
og formidlingsformal. I 1973 mente museets leder Jorgen H. P. Barfod, at Friheds-
museet havde en "omtrent komplet" samling af illegale lobesedler, blade og beger.
Samtidig anslog Helge Tonnesen Det kongelige Biblioteks illegale samling til at
repraesentere 85 % af det udgivne allerede omkring 1950%. Det er nok mere end
tvivlsomt om nogen af dem har ret, men der er i gvrigt bevaret sa mange illegale
tryk, at der er plads til adskillige specialsamlinger pé feltet. De er hver iseer med
til bade at serge for bevaring og formidling af den illegale litteratur®. Isaer i takt
med at man i stigende grad har faet gjnene op for trykvarianternes betydning
for at kunne dokumentere den illegale litteraturs udbredelseshistorie, er eksi-
stensen af flere samlinger en vej til at sikre det sterst mulige materiale for den
kommende forskning.

Ordning, registrering og "bibliografi"
Pa grundlag af bibliotekets illegale samling, Frihedsmuseets samling og de siden
indhentede oplysninger og den trykte beszettelsestidslitteratur gennemforte Leo
Buschardt og Helge Tennesen en registrering af de illegale blade, mens Albert
Fabritius supplerede og udvidede sin registrering af de illegale boger fra 1945.
slutningen af 1954 kunne Det kongelige Bibliotek pa baggrund af deres arbejde
udsende Beszttelsestidens illegale blade og bager 1940-45. En bibliografi. Ferste dels
hovedoversigt er en alfabetisk fortegnelse over de illegale blade, desuden er
der bl.a. en fortegnelse over illegale flyveblade og falske illegale blade. Der
bringes en lang raekke oplysninger sa som udgivelsessted, udgivelsesfrekevens,
udbredelsesomrade, oplag, sidetal m.m. Der medtoges ogsa oplysninger om
personer, som var faldet i forbindelse med deltagelse i det illegale bladarbejde,
hvorimod endnu nulevende redakterer forblev unaevnte: " - der har i bladgrup-
perne veret et udtalt enske om anonymitet i overensstemmelse med frihedskam-
pens traditioner”, som det formuleres i indledningen®. Anden dels hovedoversigt
er en alfabetisk fortegnelse over illegale bager, hvor der sé& vidt muligt opgives
bl.a. forfatter, oversaetter, udgiver, udgivelsessted, sidetal og oplag.
Bibliografien fik straks autoritativ status og er benyttet eller har fundet omtale
i stort set alle de veerker, der omhandler denne side af modstandskampen. I 1960
blev der udarbejdet og trykt et otte siders supplement (supplement I), der fejede
yderligere nogle nye illegale blade og beger til listen. Siden har der veeret en
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jeevn vaekst i bade samlinger og viden, og det var derfor naturligt at fa udarbejdet
et nyt supplement (supplement II). Det arbejde patog Helge Tennesen sig alene,
efter at han sammen med Fabritius, Buschardt og Morten Ruge havde faet trykt
en stor antologi med optryk fra den illegale presse 1940-45. Antologien blev
udsendt i 1965 ved et samarbejde mellem Gyldendal og Det kongelige Bibliotek.

Tennesen var forst faerdig med supplement II i slutningen af 1979. Nar
arbejdet havde veeret sé leenge undervejs, var det ikke sa meget pa grund af dets
omfang, som et resultat af, at Tennesens ambition egentlig var, at der skulle
laves en helt ny illegal bibliografi*'. Der foreligger vist ingen feerdigskrevne planer
for en sddan, men i hvert fald indledte han fra 1968 en storstilet indsamling af
erindringer om det illegale bladarbejde. Han havde erkendt, at skulle der nas
ud over spergeskemaernes basisoplysninger, skulle det veere nu. Imellem 1968
og 1980 optog han selv eller overtog i begraenset omfang fra andre bandoptagelser
med hundreder af personer, der havde deltaget bl.a. i illegalt bladarbejde og
forlagsvirksomhed. Det var hans mening, at den ny bibliografi skulle omfatte
udskrifter af lydbdndoptagelserne med de endnu levende redakterer og
medarbejdere ved den illegale presse”. I Handskriftafdelingen indgér i dag en
samling pa over 400 bAnd med ofte timelange interviews®. Dette store materiale
ndede han ikke selv at udnytte, ligesom supplement II af forskellige grunde
aldrig er udkommet. Det foreligger i manuskript med udkast til et forord af
rigsbibliotekar Palle Birkelund, skrevet af Tennesen, og er tro mod den biblio-
grafiske opbygning i bibliografien fra 1954. Tennesen har ikke gjort brug af
interviewmaterialet*, men hovedsageligt holdt sig til at tilfgje nye titler og
supplerende bestandsoplysninger. Det er sket ikke alene pa grundlag af Det
kongelige Biblioteks egen samling, men ogsa ved hjelp af Frihedsmuseets og
rektor Palle Schmidts samlinger.

Supplement II, en ny bibliografi eller en hdndbog?

S&dan var situationen stadig omkring 1992, da en publicering af Supplement II
igen kom pa tale. Nu var det spergsmalet, om der skulle foretages en revision,
s& nyt materiale indkommet siden 1979 skulle medtages. Overvejelserne
mundede efter et arbejde med samlingen ud i, at tiden er lobet fra bibliografien
fra 1954, og at ressourcerne fremover vil veere bedre anvendt péa at fa udarbejdet
i det mindste en helt ny bibliografi, hvis ikke mere end det. Det vil veere et
spergsmal om bade penge og kvalificerede medarbejdere.

Bibliografien fra 1954 er pé flere mader bemaerkelsesveerdig. For det forste

er det ikke en bibliografi, der bygger pa autopsi. Bibliograferne har i en raeekke
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Den 27. jan. 1943 blev B&W angrebet af 12 RAF-bombemaskiner. Illegale flyveblade med
en skitse over det ramte areal, cirkulerede kort efter i adskillige varianter. Et af dem
gengives her og viser, at bomberne var inden for en radius af mindre end 200 meter fra
Det kongelige Bibliotek (lllegalt flyveblad nr. 72 (Udsnit)). P4 biblioteket blev det oplevet
saledes: "Angrebet fandt Sted ved 17-Tiden, og paa dette Tidspunkt var Daniel Preitz og
Mogens Haugsted i Huset. De hgrte en djeevelsk Gungren i Forhallen, Bygningen rystede
og Vinduerne raslede ind. Den ene af de to Herrer har fortalt mig, at han var meget ban-
ge og troede, at hans sidste Time var kommet. - Da vi andre naeste Morgen mgdte paa
Biblioteket, laa der Glasskaar paa Skrivebordene og overalt i Magasinerne". Anne
Margrethe baronesse Bille Brahe: "Erindringer om Det kongelige Bibliotek i perioden
1925 - ca. 1952" (Ms., Handskriftafdelingen, s. 55).
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tilfzelde ikke set de titler, de medtager, eller de numre af blade, de opregner. I
stedet har de hentet oplysningerne fra spergeskemaerne. Angiver en tidligere
illegal gruppe, at den har udgivet et blad, er det medtaget, selv om der ikke fin-
des noget eksemplar af bladet. Fra spergeskemaerne har de ogsa i en del tilfeelde
hentet oplysninger om enkeltnumre og lokaludgaver af de store landsdeekkende
blade. Nummereringer er foretaget, hvor de originale blade er uden numre,
ligesom nummertildelingen i en del tilfzelde alene hviler pa slutninger om, at
de pageldende numre af bladene ma vaere udkommet. Bibliografien fra 1954
var "lige sa meget en sggeliste, som en fuldt faerdig katalog", som Tennesen
formulerer det i sit udkast til forord til Supplement II. Tiden ma nu veere inde til
at beveaege sig fra halvt bibliografi/halvt segeliste til en egentlig bibliografi
byggende pa autopsi i Det kongelige Biblioteks illegale samling og helst ogsé
de gvrige storre illegale samlinger - med fuldsteendige bestandsoplysninger.

For det andet gjorde de tre bibliografer i 1954 kun meget knapt rede for deres
grundoplysninger. Ikke mindst er det pafaldende, hvor lidt de gjorde ud af at
diskutere sporgeskemaernes kildeveerdi. Faktisk slet intet. De gengivne oplys-
ninger om f. eks. oplagssterrelser fik pd den made en autoritet, som der slet ikke
er basis for i det skrobelige grundmateriale. I de tilfeelde, hvor der foreligger
sporgeskemaer om samme titel fra bade 1945 og den senere indsamling, fore-
kommer modstridende oplysninger ofte. Hvordan er det problem lest? Det frem-
gar ikke af bibliografiens oplysninger, og vi far heller ikke forklaret, hvorfor
den ene talsterelse er bragt og den anden udeladt. For nogle blade giver biblio-
grafien et langt hojere oplagstal, end der er deekning for i spergeskemaerne. Det
gelder f. eks. DKP-bladet Nyhedstjenesten, som blev produceret i Osterbro-
Ryvang-distriket. Da vi ikke far andre kildehenvisninger, bliver bibliografiens
opgivelse af totaloplaget til 120.000 eksemplarer en kilde i sig selv. Eksemplet er
ikke enestaende.

I enkelttilfeelde er det samme person, der har udfyldt et spergeskema om et
illegalt blad bade 1 1945 og 1949. Man kan ikke forbavses over, at informationerne
ikke er fuldsteendigt identiske, og f. eks. at der angives afvigende oplagssterrelser.
Hukommelsen er en meget upalidelig databank. Tilmed fungerede de illegale
bladredaktioner under meget pressede vilkar, s det mé veere vanskeligt senere
at huske eksakte tal korrekt. Ikke mindst nar man bliver bedt om at angive
oplagssterrelser maned for méned for blade flere ar tilbage, som tilfeeldet var.
Af samme grund forekommer der et betydeligt antal uoverensstemmelser
mellem de oplagssterrelser, der meddeles for bladenes ferste og sidste nummer
set i forhold til det samlede oplagstal, bladredaktererne ogsa blev bedt om at
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anfere pa spergeskemaerne. Statistisk beregnet forer opgivelserne f. eks. til, at
oplagstallene ma vaere ansat for hejt eller at det totale oplag er angivet for lavt®.

Med disse dokumenterede afvigelser og indre uoverensstemmelser i det
indsamlede materiale er det ikke alene nedvendigt at diskutere den generelle
palidelighed af spergeskemaerne, men ogsa at redegere for, hvordan modstrid-
ende oplysninger er behandlet i enkelttilfeelde. Det er ikke gjort i bibliografien
fra 1954. Resultatet er, at de hejst diskutable statistiske oplysninger om de illegale
beger og blade er lobet ind i savel opslagsvaerker som den videnskabelige
litteratur med en detaljeringsgrad og praecision, der ligner endegyldige fakta.
Den udbredte handbog Besattelsens Hvem-Huvad-Huvor i alle udgaver er et typisk
eksempel. En anden konsekvens har maske ogsa vaeret, at den videnskabelige
forskning pa omradet er forblevet relativt beskeden. Spergeskemaerne vil heller
ikke i fremtiden veere til at komme uden om. Problemet er blot, at det kun
undtagelsesvis vil vaere muligt at kontrollere oplagsoplysningerne ved sam-
menligning med andre kilder. De ber under alle omsteendigheder behandles
med langt sterre forsigtighed, end tilfeeldet hidtil har veeret.

Der er forskellige typer af illegal litteratur. Hvordan skelne mellem dem eller
idethele taget afgreense illegale tryk fra modstandsbevaegelsens interne papirer?
Der er i 1954-bibliografien ingen klassifikationsdefinitioner. Nogle vil méske
mene, at nu er vi ovre i det akademiske skoleridt. Man méa imidlertid gere sig
Kklart, at det fysiske illegale materiale ikke sjaeldent har en sddan karakter, at der
skal ekspertise og specialundersggelser til for at bestemme det. Der kan for de
illegale tryks vedkommende vaere s mange mellemformer af ‘udgivelser’, som
mellem en bog i manuskript og den samme i trykt stand. Overskrifter eller
'hoveder' signalerer ikke altid, om det er et periodisk skrift, et flyveblad, en bog
endsige, hvem der er udgiver og hvor.

De illegale boger er et eksempel pd, hvordan der er gaet skred i begreberne,
fordi der ikke har veeret opstillet klassifikationskriterier fra starten. Fabritius reg-
nede i slutningen af 1945 med, at der var kommet 230 illegale beger inklusive tit-
ler, der var kommet i flere udgaver. 11954 var det tal udvidet med over 200, for kun
at stige begraenset frem til udsendelsen af supplementet i 1960. Mellem 1960 og
1979 voksede det imidlertid pdny med naesten 150. Hvordan kunne det ga til?
Havde der ligget sa store meengder af ukendte beger og udgaver et sted?Nej, i
stedet er begrebet illegal bog i stigende omfang kommet til at indbefatte sméskrif-
ter/pjecer pa et par sider, flyveblade, seertryk og seernumre fra forskellige organi-
sationer®. Dem havde der til gengaeld ikke veeret ret mange af i 1954-bibliografien.

Kogebogen, som skibsbygger, senere faglig sekreteer i DKP, Eigil Larsen
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udarbejdede 1942-43 som en grundbog i sabotage, partisankrig og sprangstof-
teknik, er en af besattelsestidens beremteste illegale vaerker. Den er ogsé kommet
med i 1954-bibliografien og regnes almindeligvis for en illegal bog. Den blev
kun skrevet pa maskine i fem eksemplarer (hvoraf Det kongelige Bibliotek nu
har de to), og de blev fordelt til illegale kommunistiske grupper i landsdelene.
De skulle bruge den som instruktionsbog?. Det er altsa et i hojeste grad illegalt
manuskript, men det er samtidig klart, at det ikke var bestemt for den almindelige
og ukendte leeser. Det ma vaere en forudsaetning for at tale om illegale bager - og
om illegal litteratur i evrigt - at de har haft offentligheden som maélgruppe og
ikke var beregnet udelukkende pa gruppe- og partiinterne sammenhzenge.
Kogebogen og lignende manuskripter herer derfor ikke hjemme blandt de illegale
tryk og heller ikke i en illegal bibliografi, hvor beklageligt det end kan veere ud
fra andre synsvinkler.

Ved den nyordning og ompakning, der ma finde sted af Det kongelige
Biblioteks illegale samling i de kommende ar, som en forudseztning for ud-
arbejdelsen af en ny illegal bibliografi, vil en del af de 'bager’, der optraeder i
den trykte bibliografi og i supplement I og I og er opstillet som sédanne i sam-
lingen, blive udtaget og placeret som flyveblade eller seerudgivelser af enkelt-
blade, m.m.%. Antallet af beger vil dermed falde, og antallet af flyveblade vil
stige. Pa nuveerende tidspunkt er antallet af illegale 'boger' ikke optalt, men det
vil sandsynligvis efter preaecisere kriterier na tilbage pa niveauet fra 1954 eller
derunder. Formentlig vil tallet komme til at ligge pa omkring 400.

Skiftende tiders opgivelser af antallet af illegale udgivelser?* :

1945 1954 1960 1979 1992
Blade 175  (225) ((235)) 538 552 587
Blade, totaloplag (mill.) (26) ((26)) 24 24
"Bager" 230 438 468 661 [400]
Flyveblade 44 ca. 100% 323

Det vil fore for vidt her at redegere for definitionerne pa typerne af illegale
tryk, men der opereres med folgende hovedgrupper: 1) Blade, 2) Beger, 3)
Flyveblade, 4) Lobesedler, 5) Strasedler, 6) Mzrkater, 7) Plakater, 8) Falske illegale
blade®. Det gengiver meget godt den illegale samlings opbygning i dag. Albert
Fabritius' meget grove efterkrigsopdeling er blevet differentieret, og de illegale
tryk, han lod fraga samlingen, er fort tilbage. Plakater er der desveerre kun meget
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fa af; de talrige illegale meerkater er lige blevet synliggjorte og registrerede
gennem en publikation pa grundlag af relevante offentlige og private samlin-
ger®. Flyvebladene er blevet sarskilt bibliograferet af John Fellow Larsen i 1992.
Bibliografien er sa vidt muligt kronologisk ordnet og registrerer 323 flyveblade,
et antal der med bare de seneste par érs accession vil blive betydeligt udvidet®.

Endnu en sidste og ikke uvaesentlig ting skal med. Det drejer sig om place-
ringen af de talrige lokale afleeggere af blade som iseer Land og Folk og Frit Dan-
mark. 1 bade samlingen og bibliografien har de tidligere vaeret placeret selv-
steendigt under lokalitet. Dette har vist sig problematisk bade i forhold til den
daglige ekspedition og nar nyt materiale skulle tilfgjes, eller det skulle
underspges, om et tryk var i samlingen i forvejen. Som en konsekvens heraf er
alle lokale afleeggere af de store blade i efteraret 1993 blevet ompakket og placeret
samlet®. Det vil f.eks. sige, at hvor Frit Danmark for Nibe for kunne findes selv-
steendigt under Nibe, som i den trykte bibliografi fra 1954, skal den nu seges
blandt Frit Danmarks enkeltnumvres talrige varianter, hvis der ellers kan opdrives
og identificeres et eksemplar for Nibe. Den store ompakning vil fremover vaere
en afgerende lettelse for det sammmenlignende bibliografiske arbejde og vil
ogsa komme til at afspejle sig i en ny illegal bibliografi.

For Land og Folks vedkommende har Niels Gyrsting foretaget en sytematisk
sammenlignende identificering af lokaludgaverne. Han benytter ud over Det
kongelige Biblioteks samling en reekke andre offentlige og private samlinger.
Det er simpelthen nedvendigt ved de bladhistoriske undersegelser af illegalt
materiale pa dette niveau. Hans konklusion er, at selv om de kommunistiske
bladgrupper havde paleeg om at holde sig strengt til den fra den centrale ledelse
godkendte tekst, sa sergede de i bladhovederne for lokalt at skabe sig en identitet.
Bladhovederne varierede med andre ord i detaljerne fra by til by, i Kebenhavn
fra distrikt til distrikt. S& er naeste problem derpa at finde ud af, hvilke byer og
distrikter der benyttede hvilke bladhoveder. Ogsa pa det punkt synes Gyrsting
at have fundet en heldig indgangsnegle®. Identifikationen er kommet Det
kongelige Biblioteks samling til gode pa den made, at hver eneste eksemplar af
Land og Folk er segt identificeret pa udgivende lokalgruppe. Nogle numre i
samlingen er pa den made fundet i 22 forskellige varianter svarende til lige sa
mange udgivere, sjeldent er der under 10. Dette identifikationsarbejde har
mange lighedspunkter med Lauritz Nielsens undersogelser over den zldre
danske bibliografi og boghistorie.

Det er bibliotekets héb, at den illegale samling og det illegale materiele i det
hele taget pany kan blive bibliograferet, men at der desuden kan udarbejdes s&
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udferlige oplysninger om hver enkelt illegal udgivelse, at den illegale litteratur
i Danmark 1940-45 kan blive registreret og behandlet stort set, som det for nyligt
er sket med de danske aviser gennem tiderne; det vil sige, at research pa basis af
hele den trykte litteratur, samt beretninger og arkivalier i bl.a. Rigsarkivet, Fri-
hedsmuseet, Arbejderbevaegelsens Bibliotek og Arkiv og Det kongelige Bibliotek
skal give hver enkelt udgivende organisations opbygning og historie i knap
leksikal form sammen med bestandsoplysninger og de relevante bibliografiske
data®. Der skal ogsa vaere de litteratur- og kildehenvisninger, som ger det muligt
at ga videre med stoffet eller kontrollere det oplyste. Det er endnu et af problemer-
ne med den eksisterende bibliografi®”. Den skitserede fremgangsmade vil ikke
vise sig at vaere en overdreven indsats i forhold til dette materiale. En del af den
illegale litteratur vil netop ferst finde sin rette plads i samlingerne igennem et
sadant arbejde.

Det arbejde og den handbog fortjener de illegale tryk og de mennesker, der
stod bag dem. Den illegale litteratur er tillige en del af nationallitteraturen. Derfor
ber den ogsé behandles som sadan.
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Noter

Albert Fabritius nevner disse afsendere
i Ekstrabladet 11.7.1945 og i sit radio-
foredrag 14.7.1945 (Ms. i Det kongelige
Biblioteks arkiv A 9).

Proceduren er beskrevet af Fabritius i
det ovenfor citerede radioforedrag og
bekreftes bdde af Fabritius' redegorelse
til Svend Dahl 3.12.1944 (p-sag) samt
Dahls breve til Udenrigsministeriet i
januar og februar 1945 (A 9). Alt i Det
kongelige Biblioteks arkiv.

Gudme havde begéet selvmord i Shell-
huset et par dage fer, den 30.11., ved at
springe i trappeskakten fra femte sal og
var utvivlsomt ikke kilden til Gestapos
viden. Han valgte deden for ikke at
afslere sin viden.

Fabritius' radioforedrag og redegerelse
til Svend Dahl 3.12.1944, Det kongelige
Biblioteks arkiv.

Som bekendt var Udenrigsministeriet
en af Informations betydende nyheds-
leveranderer. Jfr. Erik Lund: Fire mil-
lioner frie ord. Det illegale nyhedsbureau
“Information” august 1943-maj 1945,
1970, s. 197f., s& kontakten kan vaere

6

formidlet den vej.

Journalist Vilhelm Bergstrom, Politiken,
nedskrev det samme i sin "krigsdag-
bog" for 4.12.1944, hvilket gjorde ham
bekymret for de fem kasser med dag-
beger og udklip om krigen, han selv
havde afleveret til biblioteket i august
samme ar og féet hensat i den "underste
keelder med svaere hvalvinger”. Svend
Dahl kunne dog berolige ham med
hensyn til dem allerede den felgende
dag (Danske Afdeling, "Krigsdagbo-
gen" bd. 58, s. 239, 276, bd. 62, s. 865,
902f.).

Ekstrabladet 11.6.1945, Berlingske Aften-
avis 12.6.1945.

Svend Dahl: De videnskabelige biblio-
teker under og efter krigen. i: Bogens
Verden 1945, s. 286.

Berlingske Aftenavis 12.6.1945.

Albert Fabritius: Den illegale litteratur
i Danmark under beszttelsen. i: Bogens
Verden 1946, s. 314.

Beretning om Rigsbibliotekarembedet, Det
kongelige Bibliotek og Universitetsbi-
blioteket for Finansdret 1943/44-1946/47,
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Helge Tennesen: Samlingen af illegale
tryk 1940-45. i: Meddelelser fra Rigs-
bibliotekaren 24:2, 1973, s. 5.

Albert Fabritius: Besattelsestidens illegale
Boger. Et bibliografisk Forsgg. 1945.
Albert Fabritius: De litterzere kilder til
besaettelsestidens historie. i: Fortid og
Nutid 16, 1945-46, s. 342.
Hvem-Hvad-Hvor 1946, s. 129-142, des-
uden s. 456-464 gengivelser af illegale
bogforsider. Hvem skrev hvad. Politikens
litteraturhaandbog 1946, s. 597-598.
Helge Tennesen: Camouflerede illegale
tryk. i: Fund og Forskning 5-6, 1958-59,
s. 75, Tennesen 1973, s. 5.

Frit Danmark 7. arg. nr. 2, 1948, s. 2, 21-
22.

Indsamlingsarbejdet 1948-50 kan punkt-
vis felges gennem det uordnede arkiv
om den illegale litteratur i Handskrift-
afdelingen; Leo Buschardt, Albert Fabri-
tius, Helge Tonnesen: Besattelsestidens
illegale blade og boger 1940-1945, 1954, s.
9, Jesper Vang Hansen: Illegale blade p&
Fyn. i: Nationalmuseets Arbejdsmark 1978,
s. 39, Jergen H. P. Barfod: Museet for
Danmarks Frihedskamp 1940-1945. i:
Arsskrift for Frihedsmuseets Venner 1973,
s. 24, Tennesen 1973, s. 7.

Neevnes ber Historisk samling fra Be-
sattelsestiden 1940-1945, Esbjerg, som
bygger pa afdede rektor Palle Schmidts
store samling.

En anden grund til anonymitet kunne
veere ensket om at undga retsligt ansvar
for bladenes indhold. Beskyldninger for
nazisme, veernemageri og stikkeri frem-
kom jeevnligt i bladene, og en del men-
nesker enskede sig efter befrielsen ren-
set for disse anklager, hvilket imidlertid
kun kunne lade sig gere, hvis de an-
svarlige kunne identificeres.

Tennesen skriver i flere breve, at han vil
benytte badndinterviewene til en ny
bibliografi. Korrespondance og oplys-
ninger i original og afskrift i forbindelse
med indsamlingen af tryk og oplys-
ninger 1945-1980 hidrerende fra Albert
Fabritius, Leo Buschardt og Helge Ton-
nesen, samt Nationalmuseet/Friheds-
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museet. Materialet er af Helge Tennesen
ordnet topografisk efter by. Korrespon-
dancen vedr. bdndoptagelser er alfa-
betisk i mappe for sig (Handskriftafde-
lingen).

Tennesen 1973.s. 7.

Der foreligger en maskinskrevet for-
tegnelse: Lydbédndssamlingen om be-
saettelsestiden nr. 88-502 (En liste nr. 1-
87 har ikke eksisteret). Dertil fojer sig
Helge Tonnesens korrespondance vedr.
bandoptagelserne. De fandt oftest sted
pé Det kongelige Bibliotek. Kun fa af
interviewene er blevet udskrevet.
Ietbrev af 13.12.1979 skriver Tennesen,
at nar bandoptagelserne ikke omtales,
“skyldes det, at der ma forventes, at der
kommer et seerligt katalog?".

Jfr. Nathaniel Hong: The Illegal Press in
German occupied Denmark April 1940 -
August 1943. Univ. of Washington 1993,
s. 36-45.

Palle Schmidt pépegede allerede 6.10.
1979 det uhensigtsmeessige i dette i et
brev til Helge Tennesen.

Leo Buschardt: “Kogebogen”. Redegorelse
5.11.1952 (Handskriftafdelingen, hvor
ogsa 'kogebogsudgaverne' befinder sig).
Jfr. Borge Brandt og Kaj Christiansen:
Sabotage, 1945, s. 33-50.

Ompakningen m.m. er hidtil forestéet af
John Fellow Larsen, som jeg her vil sige
tak for mange afklarende diskussioner
om problemerne med den illegale
litteratur og dens bibliografi.

Tallene bygger p& de navnte biblio-
grafier og supplementer, Fabritius 1946
i Bogens Verden s. 316, 320, John Fellow
Larsen: Bibliografi over illegale flyveblade,
1992, samt pa () i Albert Fabritius i Sal-
monsens Leksikon Tidsskrift 1945-46, s. 587
og (()) i Hvem-Hvad-Huvor 1946.
Tennesen registrerede ogsa varianter af
flyveblade som selvstaendige blade,
hvilket hverken er gjort for eller siden.
Der ville vel vere 1.000 flyveblade i
1992, hvis det princip fortsat var fulgt.
Desuden er der 9) Danmarks Friheds-
rdds meddelelser og 10) Illegale digte,
sange og viser, som er ordnet for sig i
samlingen.
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Niels Gyrsting og Peter Poulsen: Mar-
kat-propaganda i Danmark. Antifascistisk
ogfascistisk 1930-1945.1995.

1 1994 modtog biblioteket Nordisk Ny-
hedstjenestes arkiv, 47 arkivaesker, med
illegale tryk. Heri er ogsd hidtil ukendte
blade.

Ved ompakningen er den oprindelige
placering oplyst.

Niels Gyrsting: Om det illegale Land og
Folk (1941-45). i: Arbejderhistorie 43,1994,
S. 94-7.

3

3

Desverre er Det kongelige Biblioteks
betydelige arkivalske samlinger til den
illegale litteraturs historie endnu uord-
nede.

Adskillige forskere har gennem tiden
skrevet til bibliograferne for at fa op-
lyst, hvor konkrete oplysninger stam-
mede fra i tilfeelde, hvor heller ikke de
originale spgrgeskemaer indeholder
disse. Se f. eks. Aage Trommer til Helge
Tennesen 19.9.1972 og svar fra denne
10.10.1972.

Ilustration fra den illegale bog 2 ar.



Rigsvaekkeren Poul Henningsen
Tale ved &bning af PH-udstillingen i Rundetarn 26.9.94

af professor Hans Hertel, Institut for Nordisk Filologi, Kebenhavns Universitet

Kzere venner,

Velkommen til alle, men seerlig velkommen til tre veteraner.

Inger Henningsen, der fyldte 90 i sommer, kan man ikke kalde still going
strong, for det er skidt med bentgjet. Men resten er still strong. Det er en seerlig
gleede at hun kan vaere med i dag. Hun var en gave i sin mands liv og har veeret
en gave for hans eftermzele.

Ogsa en anden veteran var inviteret: komponisten med pseudonymet Leo-
nard. Hans borgerlige navn star heroverfor ved planchen om Danmarksfilmen
1935: Bernhard Christensen. Han skrev filmens musik og fik lige s& mange ore-
teever som PH, og det er et godt eksempel p& hvor hadsk tonen var i de over-
ophedede 30'ere. Tit kan man ikke hore om et citat kommer fra den konserva-
tive eller den nazistiske presse. Som dette klip fra Konservativ Ungdoms Kamp-
blad maj 1935, signeret Poul Meyer. Jeg citerer ordret:

"Leengere ud kan den nationale Forhaanelse vel ikke drives end til at lade
Nationens glodende Modstandere skildre Nationens Ansigt udadtil ... I Stedet
for netop at vise det danske Sind gennem en Musikledsagelse af vore skenne
Feedrelandssange, saa lader man dansk Musik blive repraesenteret af Bernhard
Christensens internationale Negerjazz."

Jeg havde habet i dag at se denne repreesentant for den internationale neger-
jazz. Men Bernhard Christensen har ikke tid. Han er 88 og i bedste form, og han
er med sin kone i deres hus i Sverige for at tage kartofler op.

Men vi har en tredie veteran fra Poul Henningsens kreds med: Elias Breds-
dorff. Han ndede lige hjem efter en uge pa viften i Paris. Han er jo ogsa kun 82.

Der er krummer i ungdommen. Den snes folk vi nu bundter som den kultur-
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PH konstruerede i 1958 en selvkgrende hest, galophinen, til familiens egne bgrn
Galophinen, der kun er fremstillet i dette ene eksemplar, var med pa Rundetarn. Polfoto.

radikale inderkreds var en meget frodig og vital gruppe. Den fik enorm indfly-
delse, og den har overlevet sine modstandere ved sin livskraft og skaberkraft.
Derfor glemmer man tit, at disse folk i 30 ar var blandt landets mest hadede.
Deres professionelle liv var en cykeltur ikke bare i modvind og op ad bakke,
men med beskydning undervejs. Man behgver bare kigge i PHs scrapbog, der
er en virkelig skrap bog - noget af den hanger her pa udstillingen.

Hans Kirk i Land og Folk 1946: PH "optreeder som forkeemper for nazistiske
landsknzgte og veernemagere”, "en snurretop der triller fra den ene krog til den
anden".

Kristeligt Dagblads litteraturkritiker Vagn Riisager 1951: "Poul Henningsen er
lige sa latterligt foreeldet som en dameklokkehat anno 1927."

Laeserbrev i Information 1955: "Hr. arkitekt Poul Henningsen: HOLD KAFT!"

Jeg husker selv en religionstime pa Set. Jargens Gymnasium i 1955. PH var
nedkommet med en ny provokation, som vi citerede for vores religionsleerer,
pastor Asger Due fra Marmorkirken: "Kirken er i dag i dybere gald til dronning
Victoria end til Kristus." Loftet faldt ned af forargelse, men det blev en god time.
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Mange - ogsa kristne folk - enskede PH hen hvor peberet groede. Men knap
var han ded i 1967 fer populariteten steg. Under studenteropreret blev han an-
grebet af militante marxister som kulturradikal og borgerlig individualist, men
han blev ogsa beundret som nyradikal kirkefader - langt ud over den nyradikale
kreds.

Jeg husker et skaenderi i 1968 med en arranger af det sdkaldte 'Grand Bal de
Saison' for borgerskabets unge lover og levinder. Det blev lanceret som et oprer
mod formlesheden. Der var champagnemiddag med balkort og Les Lanciers.
Alt stod pa fransk. Handvaerkerforeningen var gendebt til Grev Moltkes Palze,
og bag pa invitationen annoncerede et pelsfirma: "Leverander til Hendes Maje-
steet Hellenernes Dronning". Selv var arrangeren i tyverne, men han var et af de
mest snobbede mennesker jeg har medt. Han var sé fin, at han sagde De.

Vi kunne ikke blive enige om nogetsomhelst, og i min kvide sagde jeg : "Bare
vi stadig havde PH til at forklare Dem, hvorfor man ikke kan skrue tiden til-
bage."

Sa kom det: "Det er pudsigt De naevner Poul Henningsen. Han er en af dem
der har betydet mest for mig."

Det var 60'ernes repressive tolerance i en neddeskal. Snobbefest-arrangerer
mente sig pavirket af PH. Nér Det kgl. Teater havde premiere pa Brecht og Diir-
renmatt sad kleresiet i fuldt ornat og applauderede. Billed Bladet havde i samme
nummer interviews med prinsese Margrethe og "samfundsrevseren Jesper Jen-
sen". Det var lige for moralsk oprustede og fhv. vaernemagere dannede en fan-
Klub for Hans Scherfig.

Det er jo den nationale religion i det konfliktsky Danmark: enighed pa mid-
terbanen, for enhver pris. Den kgl. lurmaerkede konsensus-model. Interesse-
konflikter og ideologiske modseetninger er pinlige, og der er ingen tabuer - det
sku' da lige vaere dede svin i glasmontrer i Esbjerg og bilvrag pa Kgs. Nytorv i
turistsaesonen.

Det syndrom har ramt PH pé hans 100-arsdag. Pludselig er han guru, national-
klenodie, alles keeledaegge. Det er naermest en kanonisering. Selv i aviser der af-
skyede og bekeempede ham er han blevet overhzldt med doven hyldest og
nedladende anerkendelse. Gamle modstandere bedyrer at PH har faet ret og
har sejret sig ihjel. Ja, faktisk overlevet sig selv. Feerdigt arbejde. Det er det Si-
gurd Hoel kaldte at blive "omfavnet af konservative lommetyve".

Under alle omsteendigheder er der langt til den mand der sagde "kultur er
vaben", "uenighed ger steerk” og "rend mig i den offentlige mening", og det er
ironisk at 100-arsdagen faldt pa preecis samme dag som startskuddet for den
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Brgndkarsefabrikanten Poul Henningsen, ca. 1964. Han leverede den sveert dyrkelige
brandkarse til kabenhavnske restauranter. Polfoto.

nostalgiske Golden Days-festival. Det er szrlig uforstaeligt for unge - jeg ved
det fra mine studerende pa Kebenhavns Universitet: hvordan kan den allesteds-
naerveerende, greteveinviterende, pa- spidsen-szettende PH pludselig veere
sakrosant? Hvordan er denne Rasmus Modsat, der hadede imitation og muse-
umsdille, selv blevet en ufarlig klassiker?

Svaret ligger i PHs eget Sprichwort: "Vi er selv historie". Sddan ma man ogsa
forstd ham og hans rolle ved at spole tilbage og ga historisk frem, og derfor er
udstillinger som denne langt nyttigere end medieomtale. Isaer nar de forholder
sig kritisk til festens genstand, sddan som arranggrerne Carl Erik Bay ogJohn T.
Lauridsen har gjort sig prisveerdig umage for.

Poul Henningsen ma forstas i fire linjer, fire spor: som kunstner, som kritiker,
som paedagog og som livskunstner.

Agnes Henningsens uvorne og genialske sgn ville det hele og kunne naesten
det hele. De kendte sider af hans formkunst - design og lys - kan for tiden ses pa
Kunstindustrimuseet med 120 PH-lamper fra nggledret 1925 og frem. Denne
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udstilling viser mindre kendte sider af ham tydeligere end fer. Det er nok nyt
for mange at han ferst ville vere billedkunstner og gik i malerleere hos Johs. og
Alhed Larsen i Kerteminde under 1. verdenskrig - det ser man p4 et scoop af et
foto. Med sin tekniske snilde byggede han drager, sa folk troede at Kerteminde
blev bombet af tyske zeppeliner. Det blev fra 1920 til mebler, arkitektur og de-
sign - og 11935 til film. Udstillingen betoner at PHs stilideal var kubismen. Den
krasse socialrealisme var go' nok til tyskerne og amerikanerne, mente han, men
demokratiets segte klasselose kunst var kubismen, der havde afskaffet symme-
trien som tyranni og udrenset det fortellende af maleriet.

Her er linjen klar til PHs opger med funktionalismen, nar den blev til deko-
ration og mondan funkis. De rene linjer og de runde former gar igen i hans
huse og hans wienerstol med rersaede - en demokratisk stol til demokratiske
bagdele for 16,50 kr. Det blev ogsé til Dehns Dampvaskeri i Buddinge og
muslingeskallen i Tivoli.

Og formkunsten blev til ordkunst. Revyen var vaben, men ogsé ny lyrik.
Han blev nyskabende ved sine frie vers der brugte "almindelige mennesker"s
talesprog og rimede pa det - den hellige, almindelige hverdags stil og rytme.
Det lyder dansk, men det var et internationalt feenomen. Nar PH rimer "Nat-
vogn" pa "Adlon", er det praecis, som nar W.H. Auden og Billie Hollidays tekst-
forfattere rimede "alone" pa "telephone". Nar han leger med de socialt betin-
gede udtalelser af "cykelstyr" og "cikelstir", er det i familie med bredrene Gersh-
wins musicaltekst om ham der siger "pyjama" og hende der siger "pyjahmah"
og "Let's Call the Whole Thing Off".

Det blev til stor, eksistentiel kaerlighedslyrik som "I dit korte liv" fra 1940. Jeg
ville gerne have spillet den nu med Lise Ringheims stemme - ogsa for at mindes
hende. Hun doede i morges.

PHs formkunst og ordkunst lob sammen i det andet spor: kritikken. Maleri-
forsegene forte over i kunstkritik fra 1918, og tegnestuearbejdet blev til arki-
tekturkritik i Politiken fra 1921. Nar han skrev om boligbyggeri og Sydhavnen
og Josephine Bakers bryster, og da han startede sin radiokritik, blev det til gene-
rel kulturkritik - mod vanetenkning, facademoral og snerpet forlorenhed. Mod
konformisme, "slipsedannelse og baenkeveelling".

Det fik altsammen en pa lampen i Kritisk Revy 1926-29, og kulturkritikken
fik ny brod i Kulturkampen (1935-39), da den blev til kamp mod nazismen og
forsvar for "demokratiets lyse sommerprogram". Efter 17 glorverdige ar som
red klud i Politiken blev han fyret i 1938, fordi hans antinazistiske meninger var
besveerlige for regeringen, og dermed blev han et af de forste ofre for samarbejds-
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politikken - 1 1/2 ar for beszettelsen.

Kulturkritikken ferer over i det 3. spor: paedagogikken. PH var ikke bare
provokater og samfundsrevser. Han var "folkeopdrager”. Han var barn af bade
de nationalliberale og brandesianerne ved at ville oplyse og opdrage folket. Men
han var en stor padagog. Selv da han i 1946 angreb de elendige forhold i de
tyske flygtningelejre i Danmark, gik han frem med lempe og snilde. I det hele
taget kunne han kunsten at blive ved at sige det samme fra stadig nye vinkler.
Han var en keerlig gartner, der ville gede og vande og luge. Jeg ved det, for jeg
kom selv i den gamle gartners haender som 18-arig kroniker i Politiken.

PH kan kaldes "rigsrevser", men iser var han "rigsvaekker". Det viser sig i
det fjerde spor, hvor det hele samler sig. Maleren, lysmageren, sangskriveren,
Ole Opfinder-dragebyggeren, Rasmus Modsat-padagogen, harmonikaspilleren
og brendkarsedyrkeren var ferst og sidst livskunstner.

Som multikunstner og multimediemenneske ydede han meget pa& mange
felter, men vigtigst er summen, mensteret i det hele. Man kan sige at hans ster-
ste veerk er hans liv. "Man sku' veer' sit eget livs direktor", hedder det i en af
Sven Moller Kristensens viser til Kjeld Abells "Melodien der blev veek". Det var
PH: sit eget livs direktor.

I dag er der meget man kan veere uenig med ham i. Han hadede naturfred-
ning - pa udstillingen kan man se at han i 1934 ligefrem brugte udtrykket "natur-
nazisme". Ogsa det var bestemt af den aktuelle polarisering, men hans opfat-
telse af naturen som noget mennesket skal betvinge stemmer ikke just med si-
tuationen i dag, hvor "naturen er i dialyse", som den amerikanske psykoanaly-
tiker James Hillman siger. Hans kritik af retsopgeret var skaev og uholdbar. Og
jeg kan blive noget-sa-en-to-tre, nér jeg laeser, hvad han siger om guldalder-
kunsten og Kierkegaard.

Det er nedvendigt at gore op med den kulturradikale tradition, hvor den er
kommet til kort. Derfor er det egentlig ogsé overfladigt - som det har vaeret en
sport her ved 100-arsdagen - at polemisere mod folk der skulle mene at PHs
frisind nu stér fredet pa Frilandsmuseet som det evige, urerlige oprer. Nar hans
meninger er blevet "foraeldede”, er det ogsa fordi han selv har vaeret med til at
forandre vores kultur og vores bevidsthed.

En anden idiotisk idreetsgren til jubelfesten har veeret at fantasere om, hvad
PH mon ville ha' ment i dag. Hvis og hvis og hvis. Den slags hypoteser er futile
og irrelevante. PH var kompromisles, men ogsa uforudsigelig. Han mente, at
man har et standpunkt indtil man ma tage et nyt. Han vadede hen over de
gamle hegnspeele mellem'hejre’ og 'venstre'. Han sagde ogsa gerne sig selv imod,

28



P& PH's 70 ars fodselsdag i 1964 blev han af kebenhavnske studenter heedret med et
fakkeltog. Foto: Erik Gleie. Polfoto.

hvis det var ngdvendigt. Det er det i 90'eme.

Min konklusion er, at det centrale ikke var PHs holdninger, men hans hold-
ning: at turde.

Det der gar ham til rigsveekker er hans moralske mod til at blande sig, ga
mod stremmen, leene sig op ad alle teenkelige gretzever, treekke sig selv op ved
harene i modgangen, kreeve kvalitet og tampe de samme pointer ind med ukue-
lig optimisme for at oplyse og frigare.

Den ene del af hans trosbekendelse var individets frihed til at veere ureger-
lig og finde sin egen sandhed ved kritisk teenkning. Heri ligner han sit ideal
Georg Brandes, som han sa gerne ville have veret sgn af, og han blev det Bran-
des kaldte Voltaire og selv var: "Vejbryder, Fornyer, Luftrenser”. Her har han
ikke just sejret sig ihjel. Der er hardt brug for ham som moralsk forbillede midt
i den almindelige gred og "baenkeveelling”.

Det andet der ggr ham til rigsvaekker er hans rolle som voksent legebarn.
Han sa sig selv som en Aladdin, og der er noget mirakulgst ved hans evne til at
spille pa alle tangenterne, bruge lgs af Vorherres gode indfald, komme glidende
og flydende ned i de kreative lag. Han opfattede sit liv som et eventyr, og han
skabte eventyr omkring sig ved sin vitalitet, kreativitet, alsidighed og humor.
Ved at forbinde hjertet og den ekstatiske fornuft, hgjre og venstre hjernehalvdel.
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Man kan ligefrem se kreativiteten stremme ud af gruppebillederne med ven-
nerne.

"Det lyse mirakel", sagde han. Det kan han selv vere.

Det pastas at over kongeriget Danmarks grundlov stéar Jante-loven. Tja, jeg
ved nu ikke. Det er i alt fald pafaldende at to store skribenter i dette &rhundrede
er blevet nationalhelte ved at angribe sméaborgerlige vaerdier: Karen Blixen og
PH.

Karen Blixen felte sig miskendt. Iseer 70-arsdagen i 1955 blev en skuffelse for
hende. Alle festplaner bred sammen, og hun lagde sig syg. Aage Henriksen for-
teller i De ubeendige at hendes sjeel kun var faldet til ro, hvis Kebenhavn var
blevet illumineret, Tivoli &bnet i april, og der med fyrveerkeri havde stéet hen
over Kebenhavns nattehimmel: KAREN BLIXEN SUPERSTAR. Men da hun
fyldte 100 i 1985, fik hun dog revanche ved at sidde pa sin sky og se sig selv som
Meryl Streep i neon pa alle verdens biografer.

Poul Henningsen blev berygtet for at tale med flade a'er og elske "cigaretter
og whisky og negne piger" - mange af dem ses her pé udstillingen. Men allige-
vel gik det ham endnu bedre end aristokraten Karen Blixen. Ganske vist var
han ikke lige ved at fa Nobelprisen, han er kun blevet spillet af Lars Knutzon,
ikke af Robert Redford, og endnu har han ikke faet sit eget museum. Men pa 70-
arsdagen i 1964 var der jubelfest i Odd Fellow Palaeet med fakkeltog, ligesom
Georg Brandes fik det pa samme sted i 1891. Hans unge fans ville udrabe ham
til konge og have ham gift med prinsesse Anne-Marie, (det var fer hun var ble-
vet Hellenernes Dronning).

Og nu til 100-arsdagen far han sa sit livsveerk udstillet i dette rum, der ligger
over Trinitatis Kirke og sorterer under Kirkeministeriet. Det havde min religions-
leerer forsvoret for 40 ar siden. Han har faet sine drager opsendt af dr. Hvirvel-
vind fra Christian IVs tarn. Og han er kommet uden pa tarnet som transparent
med cigaret i flaben. Medforfatteren til Kaerlighedens billedbog og Erotik for millio-
ner ville selv have forsvoret, at han skulle blive til en 25 meter hej ikon pa Ke-
benhavns zldste fallossymbol.

Jeg under ham det. Han har fortjent at sidde pa sin tobakssky og fele det
som en triumPH. TriumPH er stavet med PH.

Med denne brander er det mig en gleede at erkleere udstillingen "Va mae
PH?" for aben.

[Udstillingen i Rundetdrn varede indtil 20.11.1994 og blev besagt af ca. 50.000 geester.]
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Informationsflow i forfald

af bevaringschef Jonas Palm

Et verdensomspaendende problem for nutidens arkiver og biblioteker er beva-
ringen af dokumenter og beger, skrevet eller trykt pa papir, som ind imellem er
s& darligt, at det falder fra hinanden, lige for gjnene af os. Arsagen til dette kan
man finde i menneskets drift imod at formidle sine tanker, bade i samtiden og i
et tidsperspektiv. Formidlingen har dog veeret afheengig af materialet som 'bar’
skriften. Udviklingen fra at male pa hule-vaegge, over at presse kiler i lertavler
og at skrive pa papyrus, til dagens masseproduktion af papir, har veeret baseret
pa at oge det, vi i dag kalder informationsflow'et, og dette har pa sin side veeret
afhaengig af muligheden for at mangfoldiggere og sprede. Forst efter at papiret
var blevet opfundet havde man et produkt, som béde var let at masseproducere
og velegnet til spredning.

Papirets historie straekker sig tilbage til ar 105 e. Kr., da kineseren Tsai Lun
meddelte kejseren af Kina, at papiret var opfundet. Da papiret naesten 1000 ar
senere kom til Europa, regnede man det for et sekunda-produkt, sammenlignet
med pergamentet, som ansas for at veere overlegent med hensyn til kvalitet.
Papiret fremstilledes af klude, forst og fremmest af hamp og linned og senere
bomuld, som blev senderdelt og blandet med vand til en papirmasse. De deri
opleste fibre opfangedes af en netramme, og nér vandet var drevet ud, var der
en fibermatte tilbage. Denne blev presset, limet p& overfladen med gelatine og
torret, hvorefter papiret var klar til brug. Dette handgjorte papir, klude-papir, af
rene cellulosefibre, havde en meget fin langtidsholdbarhed. Det papir, som idag
benaevnes arkivpapir, det vil sige det papir, der har den bedste langtids-
holdbarhed, er en moderne udgave af det gamle handgjorte kludepapir, men af
bomuldsfibre, forst og fremmest. (Fig. 1).

Forst med bogtrykkunstens gennembrud i 1400-tallet egedes papirfrem-
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Fig. 1. Bomuldsfibre.

fremstillingen markant i Europa. Mulighederne for at mangfoldiggere tekst pa
et relativt billigt materiale gjorde, at efterspergslen pa papir ggedes hele tiden.
Allerede i 1600-tallet ledte dette til mangel pa ravarer og i bl.a. England forbed
man 1666 at anvende al stof, undtagen uld, til ligkleeder. @vrigt kledemateriale,
som kasseredes, skulle anvendes som ravarer til papir. Saledes sparede man ca.
100.000 kg klude om aret, bare i England. Ravaremanglen fortsatte dog med at
stige trods lignende foranstaltninger andre steder i Europa og Nordamerika.
Der blev lavet forsgg med at fremstille papir af alternative ravarer, og 1719 fore-
slog den franske videnskabsmand Réaumur, at man skulle anvende trefibre til
fremstilling af papir, men fgrst omkring 1850 kom en sddan produktion i gang.

Traeslibemasse, eller mekanisk masse, blev fremstillet ved at nedslibe tree-
stammer. Man fik en uren og kortfibret masse - billigt, hurtigt og meget - nar
treeslibefibrene blev sgnderslidt ved slibningen og gvrige treebestanddele fulgte
med i massen (Fig. 2). Denne urene masse indeholdt emner, farst og fremmest
lignin, som initierede sure nedbrydningsprocesser der bade nedbrgd og misfar-
vede papiret. Papiret fik en meget ringe langtidsholdbarhed. Traeslib har dels
veret den eneste ravare i papir men er ogsa ofte blevet blandet med andre fiber-
typer. Disse papirtyper kaldes almindeligvis for treeholdige papirer.

Som en direkte faglge af, at produktionen af handgjort papir ikke deekkede
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Fig. 2. Treeslibfibre.

markedets behov, introduceredes papirmaskinen i begyndelsen af 1800-tallet.
Hermed var man af procestekniske grunde tvunget til, fra tidligere at have li-
met papirarkene med gelatine, at g& over til at blande limen direkte i papir-
massen. Limen bestod af alun og harpikssyrer, sakaldt alunharpiks- eller sur-
lim. Da gelatinen erstattedes af surlimen tilfartes kemikalier som kunne akti-
vere sure reaktioner i papiret, hvilket pa sin side nedbred papirfibrene. Lang-
tidsholdbarheden forringedes dermed og nar man fyrre ar senere begyndte at
anvende traeslibemasse til maskinfremstillet papir, fik man et papir med bade
surlimens og den urene traslibemasses nedbrydende egenskaber. Dette resul-
terede i et produkt med ekstremt déarlig langtidsholdbarhed.

Efter at treeslibemassen introduceredes i papirfremstillingen over en bred front,
begyndte man at forsgge at koge treflis i en kemisk proces, sur eller alkalisk, for
at fritleegge cellulosefibrene (Fig. 3). Efterhanden udvikledes dette til' sulfi- og
sulfat-metoderne. Dermed fik man en sdkaldt kemisk masse med leengere fibre,
som var stort set mekanisk ubearbejdet. Gennem blegning reduceredes rest-
produkterne og massen blev lys. Disse masser surlimedes dog, hvorved lang-
tidsholdbarheden forringedes. Den varierer ved surlimet finpapir men er gene-
reltbedre end ved treeholdigt papir. Normalt kaldes bleget papir af kemisk masse,
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Fig. 3. Naletraesfibre i en kemisk masse. Sammenlign med karakteren af treeslib-fibrene
i fig. 2.

beregnet til skrift og tryk, for finpapir. | dag findes et antal forskellige processer
til fremstilling af papirmasse.

Fra 1870'eme og frem fremstilledes hovedsagelig tre forskellige slags papir
til skrift og tryk: neutrallimet kludepapir, surlimet traeholdigt papir og surlimet
finpapir.

Traeholdigt papir blev fagrst og fremmest brugt til billige masseprodukter
som aviser, billigbgger og reklametryksager, mens finpapir oftest anvendtes til
skrivepapir og til bog- og tidsskriftproduktion med hgjere kvalitetskrav. Klude-
papir har veeret et kvalitetspapir, hvis anvendelsesomrader var dikteret deraf.

Siden 1980'emes slutning er flere og flere finpapirsveaerker gaet over til at
neutrallime papiret. Dermed far man et papir med betydeligt bedre langtids-
holdbarhed end det surlimede.

Nedbrydning af papir

Som tidligere naevnt seetter lignin og surlim gang i kemiske reaktioner, som
nedbryder papir, i farste omgang gennem sur hydrolyse. Bindingerne imellem
de molekyler, som opbygger en cellulosefiber, brydes af og fibrene opdeles i
mindre og mindre dele, hvorved papiret bliver sprgdt. Hgj temperatur og luft-
fugtighed gger effekten i disse reaktioner (Fig. 4).
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Fig. 4. Papirfibre der er nedbrudt af sur hydrolyse. Sammenlign med fig. 1,2 og 3.
Afkortningen af disse fibre skaber spradt papir.

Denne form for nedbrydning blev dog ikke indfart i arkiv- og biblioteks-
verdenen i forbindelse med at treeholdigt surlimet papir begyndte at blive mas-
seproduceret. Nedbrydning af &ldre papir var forekommet i forbindelse med
bl.a. jemgallusblaek og grgnne pigmenter, baserede pa kobberforbindelser. Sure
forbindelser i blaek og farve aktiveredes gennem ydre klimatiske forhold hvil-
ket resulterede i, at papiret setsedes i stykker. (Fig. 5 og 6).

Selv kludepapir kunne udseettes for kraftig nedbrydning under ekstreme
klimaforhold. Kvalitetet af dette kunne desuden variere, afhangig af, hvor det
var fremstillet og fremstillingsstedets vandkvalitet. Fig. 7 viser dels hvor kraftig
nedbrydningen af kludepapir kan veere i et tropisk klima, dels hvor to forskel-
lige papirtyper kan reagere forskelligt. Plancherne i dette veerk fra 1700-tallet
var gennemgaende i nogenlunde god stand, mens tekstdelen var under sterk
nedbrydning.

Allerede i 1800-tallets sidste halvdel var man opmarksom pé den kraftige
nedbrydningshastighed i treeholdigt papir, og i 1898 forsamledes biblioteks- og
arkivfolk i St. Gallen for at drgfte problemet. Ved et arkivmgde i Dresden 1899
lanceredes den fgrste massekonserveringsmetode, zaponforsegling. Sprgdt pa-
pir forsegledes med celluloselak, hvorved det fik en forsteerkning. Metoden
spredte sig hurtigt, men allerede efter nogle ar kom der alarmrapporter om at
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Fig. 5. Effekten af en blaekatsning.

de behandlede papirer blev nedbrudt endnu hurtigere end for. Forsterknings-
effekten var bare midlertidig.

Massekonservering/masseafsyring i moderne tid
Diskussionerne om hvordan man skulle redde papir med ringe langtids-
holdbarhed fortsatte. Samtidig indfgrtes i Sverige 1907 "Normalpappers-
forordningen”, som angav krav til papir som skulle anvendes i statslige virk-
somheder. Blandt andet matte det ikke indeholde traeslibemasse i de anvendel-
sesomrader, hvor bestandigheden var vigtig. | slutningen af 1950'eme og be-
gyndelsen af 1960'eme finansierede amerikaneren William J. Barrow forskning
omkring nedbrydning af papir, hvorved man fandt, at ved at tilfare papiret en
alkalisk substans - afsyring - kunne man modvirke den sure hydrolyse. Lang-
tidsholdbarheden kunne dermed forbedres, men allerede nedbrudte fibre kunne
ikke fa deres oprindelige styrke tilbage. Metoderne som przesenteredes, egnede
sig desuden kun for behandlingen af enkelte ark, mens behovet for at kunne
afsyre store meengder dokumenter og bgger ikke kunne opfyldes.

11970'eme og 1980'eme er der udviklet en raekke af hinanden uafhaengige
masseafsyringsmetoder. Principperne for de mest vellykkede har varet, at man
impraegnerede store mangder arkivalier og bgger med gas eller vaske for at
deponere alkaliske substanser, som har en neutraliserende virkning i papiret.
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Fig. 6. Effekten af en kobber-
&tsning. Den grgnne kobber-
pigmentbaserede farve, som
markerede granserne, har stset
sig gennem papiret.

De mest kendte er Wei T'o - magnesiummetylkarbonatbaseret - (USA/Canada),
DEZ - dietylzinkbaseret (USA), FMC - magnesiumbutoxytriglykolatbaseret -
(USA), Bookkeeper - magnesiumoxidbaseret - (USA), samt en variant af magne-
siummetylkarbonatmetoden i Frankrig (Sablé). Yderligere en masseafsyrings-
metode er udviklet i Tyskland (Battelle Institut) med udgangspunkt i det
magnesiummetylkarbonatbaserede, men med visse kemiske sendringer.

Ingen af metoderne har vist sig at blive fuldt accepterede trods ihzrdige
forsag fra fremstillernes side pa at overbevise om de respektive metoders for-
dele. Der er store penge indblandet, dels i at etablere anleeggene, dels i selve
driftsomkostningerne, som idag ligger mellem 50 og 100 kr. pr. behandlet bog.
Det kongelige Bibliotek i Kgbenhavn har ca. 5 mill, bgger. Skulle en tiendedel
behandles, ville det koste ca. 37 mill. kr.

Som tidligere naevnt indebeerer afsyring udelukkende, at man forhindrer
yderligere nedbrydning og ikke nogen forsteerkning af papiret. Dette har British
Library taget fat p& og udviklede i samarbejde med University of Surrey i Eng-
land en massekonserveringsmetode i 1980'eme. Metoden gar ud pa, at man for-
steerker de nedbrudte papirfibre ved pa kemisk vis at implementere et poly-
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Fig. 7. De mgrke ark til venstre er tekstdelen, trykt pa én slags papir og den udfoldede
planche til hgjre er trykt pa en anden slags papir.

mer-net i papiret som holder de nedbrudte fibre sammen. Et problem har det
dog veeret, at trods at papiret forbliver uforandret i starrelsen, gges veegten med
op til 20%. Metoden er overtaget og videreudviklet af et privat firma. Der fore-
gar dog ingen virksomhed i stor skala med denne metode.

Forskningen idag

Et stort antal mere eller mindre omfattende projekter omkring problematikken
med det papir, der falder fra hinanden, foregar fra flere sider i verden. Et af de
mere dybtgéende og velplanlagte er det svenske FoU-projekt for papirkonser-
vering, som har veret igang siden 1987. Projektet er et samarbejdsprojekt mel-
lem bog- og dokumentbevarende institutioner i Sverige, hvor projektets over-
ordnede malsaetning er at redde arkivdokumenter og bgger til gleede for kom-
mende generationers kultur- og forskningsbehov. Projektet gennemfares bl.a. i
teet samarbejde med STFI (Skogsindustrins Tekniska Forskningsinstitut). Pro-
jektet er ogsa involveret i internationale projekter.

Et af projektets problemomrader er bedgmmelsen af de mest lovende masse-
konserveringsmetoder. Dette delprojekt inden for FoU-projektér er netop nu
igang og forhabentlig kommer der en rapport i 1995-96. Det, som adskiller denne
gennemgang af massekonserveringsmetoder fra tidligere, er at man gennemfg-
rer hver metodeudvikling med identiske forsggsobjekter, hvilket ikke er sket
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Fig. 8. Papiret i denne bog er s& gdelagt at selv forsigtig handtering kan resultere i at
arkene knakker.

for. Resultatet, ssmmen med FoU-projektets gvrige projektresultater, turde give
et klart billede af hvorledes bevaringsproblemet skal gribes an.

Det gar ikke an i dag at tage stilling til hvilken massekonserveringsmetode som
er den mest effektive eller om de eksisterende overhovedet er tilstraekkeligt gode.
Vi kan dog forvente at fa mere vederhzaftig information i labet af et par ar. Indi-
kationer findes imidlertid pa at den bedste massekonservering opnas gennem
optimerede opbevaringsforhold, som farst og fremmest stopper kemisk ned-
brydning.

I og med at dagens finpapir er blevet bedre gennem overgangen til neutral-
lim kan det antages, at den store mangde af objekter med selvdestruerende
papir ikke kommer til at vokse i samme takt som tidligere; snarere virker det,
som om kurven flader ud. En usikkerhedsfaktor ud fra et bevaringssynspunkt
er dog de forskellige miljgbeskyttelsebetingede krav, som rejses mod papir-
produktionen, selv pa skrive- og trykpapir.
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Leksikografi og excentricitet
Thorleifur Gudmundsson Repp, en islandsk leksikograf

af ordbogsredakter, cand.mag. Jens Axelsen

11995 er det 150 ar siden der pa Gyldendal udkom en ordbog: Dansk-Engelsk
Ordbog af ].S. Ferrall & Thorl. Gudm. Repp, der fik stor betydning for dansk-
engelsk leksikografi. Den betod et brud med den hidtidige tradition som var
praeget af det 18. drhundrede og indledningen til en mere moderne form for
ordbog. Den var den forste der havde et solidt fundament at bygge p4, sével for
de danske ords vedkommende, nemlig Molbechs Dansk Ordbog fra 1833, som
for oversaettelsernes, da Ferrall var engleender, og Repp selv var seerdeles velbe-
vandret i engelsk. Der er en ubrudt forbindelse fra den og op til Gyldendals
nuvaerende rode dansk-engelske ordbog, og som redakter af denne ordbog har
jeg interesseret mig for redaktererne af den gamle ordbog. Mens det var sveert
at finde ret mange oplysninger om Ferrall ud over hans fodsels- og dedsar, hans
uddannelse (han havde medicinsk eksamen fra Edinburgh) og hans adresser i
Kebenhavn, var det noget helt andet med hans islandske medforfatter, der viste
sig at veere et speendende bekendtskab, som ogsa bekraeftede min formodning
om at der ofte er en sammenhaeng mellem leksikografi og excentricitet.

Nar man ser tilbage i historien finder man adskillige eksempler pa excentri-
ske leksikografer: den méske beremteste af dem alle, Dr Johnson, der udgav sin
Dictionary of the English Language i 1755, var bestemt ikke helt almindelig, og
ogsa i hans leksikografiske arbejde er der glimt af excentricitet. Velkendt er hans
definition i ordbogen af lexicographer: "A writer of dictionaries, a harmless
drudge”, og af oats: "A grain which in England is generally given to horses, but
in Scotland supports the people". Min yndlingsdefinition fra ham er dog fel-
gende, af ordet dogsbolt: "Of this word I know not the meaning, unless it be ..."
og sa kommer han med en lang og skrupforkert forklaring.

En anden stor forgeenger, Noah Webster, hvis An American Dictionary of the
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English Language udkom i 1828, havde den idé at han ville lave sproget om s&
det passede til hans opfattelse af hvordan det logisk burde vere (og han havde
ogs4 held til at f& eendret nogle staveméder i amerikansk engelsk). Han syntes
nu at nér ez udtaltes /i:/ i leaf og sheaf, burde d e a f ogsé udtales /di:f/ selvom det
faktisk hedder /def/, s han rettede hele sit liv folk der sagde /def/ i hans p&her.

I dette selskab passer Repp udmaerket. Han har ganske vist ikke samme sta-

tus i leksikografiens historie som de to naevnte koryfzeer, men til gengeld over-
gér han dem nok langt i excentricitet.

Han var sezerdeles velkendt i samtiden, men er faktisk nu neesten fuldstaen-
dig glemt her i landet. I Dansk Biografisk Leksikons sidste udgave er han ikke
omtalt (han var dog med i de to foregdende udgaver). Men da jeg forfulgte hans
spor i samtidige memoirer, i breve og i danske arkiver, kom der interessante
ting for dagen. For ovrigt er der tegn der tyder pa en fornyet interesse for ham:
ilsland blev der i 1989 rejst et mindesmeerke for ham pa kirkegarden i Reykjavik,
hvor han ligger begravet. Ligeledes i Reykjavik, hvor en stor del af hans efter-
ladte papirer findes, endnu uordnet, pa Landsbiblioteket, er der ogsa for nylig
(1991) udkommet en bog om ham skrevet af en engelsk forsker fra Leeds Andrew
Wawn: The Anglo Man. Thorleifur Repp, Philology and nineteenth Century Britain.
Den omhandler hovedsagelig hans tid i Edinburgh, som de danske kilder nee-
sten ikke omtaler.

Thorleifur Gudmundsson Repp var fedt pé Island 1794, studerede 1814-26 i
Kebenhavn, hvor han blev saerdeles velbekendt i akademiske og litteraere kredse,
var bibliotekar ved The Advocates’ Library i Edinburgh 1826-37, og vendte deref-
ter tilbage til Kebenhavn, hvor han dede 1857.

Det er ikke i Repps ordbog excentriciteten manifesterer sig, og heller ikke s&
meget i hans andre veerker, men i hans personlighed. Jeg vil nejes med at om-
tale fire episoder:

Hans forbindelse med Bakkehuset, hans magisterdisputats, der fik et meget
seerpraeget forleb, hans stormfulde tid som bibliotekar i Edinburgh og hans ejen-
dommelige kontrovers med H.C. Orsted efter tilbagekomsten til Kebenhavn.

Disse ret underholdende, men ogs4 en made tragiske, aspekter af hans liv er
selvfelgelig ikke hele sandheden om Repp. Han var en hgjt begavet mand med
et exceptionelt nemme for sprog: Han kendte, foruden latin og graesk som han
allerede udmaerkede sig ii skolen, oldislandsk (naturligt nok), oldengelsk, gae-
lisk, hebreeisk, arabisk, finsk og ungarsk samt de moderne vesteuropzaeiske sprog;:
engelsk, tysk, fransk, spansk, italiensk, portugisisk. I nogle af sine bager henvi-

41



Dansk-Engelsk ordbog,
Kabenhavn 1845. Titelblad.

henviser han ogsa til sanskrit og eskimoisk. Hans lzerdom spaendte vidt, ogsa
inden for andre omrader: Han laeste de fgrste to ar medicin med serlig henblik
pa dens forbindelse med kemi og fysik (som han studerede under @rsted), gik
senere over til de humanistiske fag: filosofi, litteratur, historie, filologi, og blev
steerkt optaget af den nye sprogvidenskab under indflydelse af Rasmus Rask.
Repp vandt guldmedalje for afhandlinger i filosofi og sestetik 1818 og 1823, over-
satte 1825 Laxdgla Saga til latin for den amamagnaanske kommission, og opna-
ede europaisk beremmelse med sin bog Historical Treatise on Trial by Jury ...in
Scandinavia and in Iceland udgivet i Edinburgh 1832. Som det kan ses hos Erslew
oversatte han bgger og skrev afhandlinger og avisindleeg om et utal af emner
inden for historie, runologi, klassisk filologi, teologi, medicin, landbrugs-
videnskab, politik. Desuden var han hele sit liv fuld af ideer og projekter, og
hans virkelyst var utrolig lige fra hans studietid: han var medstifter af Studenter-
foreningen i Kgbenhavn 1820 og med til at grundleegge laeseselskabet
"Athenseum" 1824. Han havde i Edinburgh planer om udgivelse af tidsskrifter,
stiftelse af leerde selskaber, en forskningsrejse for at studere "the Tartarian and
Caucasian tongues", og, som noget af det mere bizarre, oversatte han for sin
egen forngijelse Lukas og Johannes evangelierne til oldengelsk. Han holdt fore-
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drag, underviste, anmeldte beger. I sin anden periode i Kebenhavn var han for
en tid redakter af den da kendte avis Dagen og udgav senere sit eget tidsskrift
Tiden. Men omfanget af hans interesser var ogsé en heemsko for ham, og han
havde tit vanskeligt ved at gere ting feerdige, hvad hans efterladte papirer vid-
ner om, som Andrew Wawn péaviser. Finnur Jonsson skrev i artiklen om ham i
Salmonsens leksikon (1926): "Han var en Mand med rige Evner, et skarpt Ho-
ved, men spredte sig for meget."

Han feerdedes blandt tidens kendteste skikkelser og havde en naesten H.C.
Andersensk evne til at vinde betydende personer for sig: I Danmark bl. a. Knud
Lyne og Kamma Rahbek, E.C. Sibbern, Rasmus Rask. Pa en rejse til England
1820-22 stiftede han bekendtskab med the Marquis of Londonderry, udenrigs-
ministeren Lord Castlereagh, Lord Ellenborough, foruden en David Ker, der
som svigersen til marquis'en og svoger til Castlereagh skaffede ham disse for-
bindelser. Efter hjemkomsten fra denne rejse blev han engelsklerer for prin-
sesse Caroline Amalie, gift med den senere kong Christian VIII, som ordbogen
for ovrigt er dediceret til. Men han var ogsa i besiddelse af en umadelig selvbe-
vidsthed og et ustyrligt, ja Hekla'sk temperament (P.H. Boye siger i sin bog Om
Kamma Rahbeks Breveksling at "hans Faedrees paa eengang haarde og ildspru-
dende Natur afspejlede sig i hans Vaesen"). Dette temperament bragte ham ofte
pa u-Andersensk vis i heftig konflikt med omgivelserne.

Gennem sit studium kom Repp i forbindelse med Knud Lyne Rahbek, blev hans
ven, underviste ham i islandsk og indferte ham i sagalitteraturen. Han leverede
ogsa oversattelser af islandske sagaer til Rahbeks tidsskrift Dansk Minerva. "Fra
Studerestuen avancerede han til Fruens Cabinet” fortzeller P.H. Boye. Folke-
mindeforskeren J.M. Thiele skriver i sine erindringer om gaesterne p& Bakke-
huset: "Isleenderen, Dr. Repp var en sjeeldnere Fugl og ikke meget omgeengelig
paa Grund af sit noget hovmodige Vaesen, der skaffede ham Navnet "Lord Repp",
og under dette Navn - taaltes han." I et af sine breve til Kamma Rahbek (19 sept.
1821) sperger digteren Chr. Winther, som Repp i ovrigt kendte fra Studenter-
foreningen, til "Lord min Sandten Repp", hvad det sé skal betyde. Det kgl. Bib-
liotek har en del breve fra Repp til Kamma Rahbek, ogsa citeret i Boyes bog, og
det fremgar af disse at han har veeret en temmelig besveerlig geest, som hun flere
gange matte iretteseette for hans ubeherskede optraeden over for andre geester,
heriblandt selveste Oehlenschlaeger. At denne var en af tidens beremteste dig-
tere afficerede aldeles ikke Repp. Han kunne ikke fordrage ham og yppede flere
gange kiv med ham. "Han maaler mig ligesom en Strikkepige maaler en Strempe"

43



Thorleifur Gudmundsson Repp (1794-
1857).

skriver Repp i et brev til Kamma, og det kan hans stolthed ikke bzre. "Jeg har
bestandig hgrt Tale om denne Stolthed i mig siden jeg var 4 Aar”, star der i
samme brev fra 21 maj 1819. Og han fortsaetter: "det [er] Sandhed, at jeg med
meget mere Forngjelse taler godt om dem jeg elsker end ondt om dem jeg ikke
elsker, men det naegter jeg ingenlunde, at de farstes Antal er forfaerdelig meget
ringere end de sidstes." Oehlenschleeger, der var et venligt menneske, tog nu
ikke Repp hans modvilje fortrydeligt, tveertimod. Da han vidste at Repp som en
fattig student treengte til penge, engagerede han ham til at hjeelpe sig med latin,
som Oehlenschlager fik brug for som professor ved universitetet, og i sine erin-
dringer omtaler han Repp venligt for hans hjelp. Endog Rahbek selv blev gen-
stand for Repps angreb. Repp sender ham i januar 1819 et uforskammet brev,
som han dog ydmygt beder om tilgivelse for i et brev til Kamma, og heller ikke
Rahbek har baret nag. Han skriver i et brev fra 1822, da Repp var i England, at
han "hgiligen savner" ham.

En handelse der nok har vaeret afslutningen pa Repps forbindelse med Bakke-
huset beskriver J.M. Thiele i sine ovennavnte erindringer. Efter at have fortalt
om Kamma Rahbeks sygelige skraek for alt hvad der lignede ligkister, skriver
han: "En silde Efteraarsaften sad jeg nu med hende og ventede paa Rahbek, som
skulde komme fra Byen. Da indfandt den omtalte Herre [Repp] sig til hendes
ubehagelige Overrraskelse i en exalteret Tilstand, der i det naeste Dieblik gjorde
ham utilregnelig. Det var, som om han kom, blot for at seette hendes Nerver i
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Oprer eller at prove paa, til hvilken Grad han kunde drive det i denne Retning.
Efter en lang og uforstaaelig Forteelling, der gik ud paa at skildre hans
Misforneielse med Livet, kom han til det Resultat, at han ville have en Ende paa
det hele, at han allerede havde ladet sig gjere en "Liigkiste", som han nu ferte
med sig paa en Vogn, der holdt udenfor osv.

Dette var nu allerede mere end nok for fru Rahbek, men hvad blev det ikke.
Hidtil havde jeg moret mig over ham, men da han fremtog en lille Flaske, hvis
Etiquette skulde bevise, at det var Gift, og han yttrede Tilbeielighed til straks at
tage disse Draaber, fandt jeg denne Comedie mindre underholdende og aldeles
ikke passende. Da Rahbek ikke var tilstede, folte jeg mig berettiget til at ind-
skride, saa meget mere, som Fruen var midt i sine Kramper. I en myndig Tale
anmodede jeg ham derfor om at holde inde med disse Drengestreger, og det
lykkedes mig paa denne Maade at fjerne ham.

Jeg herte eller saae ham aldrig siden, og det var mig af liden Interesse, da
man senere fortalte, at han var gaaet til den anden Verden - til Amerika."

Det sidste ma vaere en fejlhuskning for hans flytning til Edinburgh.

Med denne forholdt det sig saledes: Repps mange interesser og vidtstrakte stu-
dier og anden virksomhed gjorde, at han ikke fik taget sig sammen til at fa en
eksamen, men stedet hertil kom 1825 med muligheden for at fé stillingen som
bibliotekar ved The Advocates’ Library i Edinburgh. Den var ferst blevet tilbudt
Rasmus Rask, der ifelge traditionen afslog tilbuddet med de beremte ord, som
stér indhugget pa hans gravsten pa Assistens kirkegérd: "Sit Feedreland skylder
man alt hvad man kan udrette". (De er dog maske ikke sagt af Rask, se herom
Bevingede Ord). Det er vidnesbyrd om den respekt Repp ned, at han blev bragt i
forslag i stedet for en kapacitet som Rask, medmindre, som N.M. Petersen spidst
foreslar i sit udkast til Rasks biografi, at "vedkommende kun blev foreslaet fordi
man enskede at slippe af med ham herhjemme". Forgvrigt var der allerede for
hans anseettelse nogen betenkelighed fra The Advocates' Library's side mht.
Repps temperament. Forstebibliotekaren David Irving skriver i et brev til Rask:
"Some doubts have been suggested with regard to the smoothness of his temper,"
men siger dog sidst i brevet: "I have no doubt that his good sense, and his
increasing knowledge of human life, will enable him to regulate his conduct in
a situation where so much will depend upon himself," en bemzrkning som han
bittert ma have fortrudt sidenhen.

Repp indstillede sig til magisterkonferens som felge af tilbuddet, og udar-
bejdede en afhandling om sprogets oprindelse: De sermone tentamen, der som
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Side af dirigentens notater ved et mgde i Studenterforeningen 16. okt. 1824. De to skitser
nederst kunne veere af Repp; han havde ved mgdet stillet nogle forslag der var til af-
stemning.

led i eksamen skulle forsvares ved en (latinsk) disputation. De indledende prg-
ver bestod han med glans, afhandlingen blev antaget med rosende bemeaerknin-
ger, men forsvaret blev en katastrofe, igen foranlediget af hans vanskelighed
ved at styre sit temperament.

Forsvaret fandt sted d. 6 februar 1826 kl. 10-3 i 'Regenskirken’, den nuvee-
rende festsal, der efter dets gdeleeggelse under bombardementet i 1807 blev brugt
af universitetet ved den slags anledninger. Den fgrste opponent var professoren
i latin Bagrge Thorlacius, som var af islandsk oprindelse og venlig stemt over for
Repp. Han bemarkede hos Repp under forsvaret nogen "Forstemthed og Di-
straction”, som han tilskrev det rygte der havde cirkuleret om at Repp kunne
vente en meget hard behandling ved disputationen, hvilket ogsa viste sig at sl&
til. Efter to indlaeg ex auditorio fra en student og en kandidat, tog behandlingen
fat. Den tredje opponent ex auditorio var professor i klassisk filologi C.F.Petersen
(senere Nyerups aflgser som Regensprovst), og Repp lod sig provokere af hans
indleeg, der mest handlede om formelle ting, sdsom den typografiske udform-
ning af titelbladet, til at hdne ham og le ad ham. Dette fik den sidste officielle
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opponent, den teologiske professor Jens Meller, til at sende bud efter universi-
tetets rektor, H.C. Orsted, for at han kunne irettesaette Repp, hvilket han gjorde
med ordene "absit risus, absit scurrilitas” (bort med latter, bort med naragtig-
hed). Jens Moller havde af en eller anden grund et horn i siden pa Repp, nogle
kilder siger, at det var fordi Repp havde afsleret Mellers halvbroders teologiske
disputats som et falsum, men det er usikkert. I hvert tilfeelde havde Moller sat
sig for at haevne sig og havde faet sig udpeget som officiel opponent, selvom
han ikke var fra det filosofiske fakultet. Han tog nu fat og heglede afhandlingen
saddan igennem at Repp blev rasende og synes fuldsteendig at have mistet besin-
delsen i sine hanlige gensvar. En senere kilde haevder at Orsted afbred handlin-
gen med ordene: "Descende ex cathedra scurra” (ga ned fra katederet, nar), men
det har jeg ikke fundet bekraeftet i dokumenterne i universitetets arkiv. En an-
den kilde fortzeller at Repp ved denne lejlighed fik at vide at han treengte til at
lzere belevenhed af de danske inden han nu flyttede til Storbritannien, og det
har nappe stemt ham blidere. Under alle omsteendigheder blev resultatet at
man naegtede at tildele Repp magistergraden pa grund af usemmelig optreeden
under forsvaret, og denne velnok unedige strenghed skulle kaste en skygge
over resten af hans liv og var sikkert en vaesentlig arsag til "hans ufordulgte
Ringeagt for alt Dansk" som Boye naevner.

Efter at have forlovet sig rejste Repp i begyndelsen af marts til Edinburgh for at
tiltraede stillingen. Ogsa i Edinburgh blev der vanskeligheder fra forste feerd.
Ingen af de danske kilder nevner noget om hvordan det gik ham i Edinburgh,
sa det folgende er hovedsagelig hentet fra Andrew Wawns bog, der er baseret
pa papirer som opbevares der.

Kort tid efter at han var kommet ville han gerne have orlov for at tage til
Kebenhavn, hvor han skulle giftes, men i stedet for blot at anfere denne grund
fandt han pa mystiske forklaringer til David Irving, om at hans far, som var
blevet 60, ifolge islandsk lov sa skulle skifte med sine bern, og at dette skulle
finde sted i Kebenhavn. Da denne forklaring ikke blev godtaget, fandt han pa
enny: nemlig at han pé grund af en uberettiget anklage om at han var forfalden
til en heeslig last var nedt til at sege foretraede for kongen for at rense sit navn. I
pvrigt viste det sig at han allerede havde opnaet orlov fra bibliotekets besty-
relse. Kort tid efter forsegte han at fa Irving til at foranledige at hans magister-
afhandling blev anmeldt i The Edinburgh Review, og at den fik en positiv anmel-
delse! Men den alvorligste episode opstod pa grund af nogle kritiske bemaerk-
ninger som Irving havde ladet falde om en anden ansat ved biblioteket, en Mr
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Haig, og som Repp havde ladet ga vi-
dere til denne. Da Repp i Haigs neer-
veerelse blev spurgt af Irving om han
(Irving) havde sagt at Haig "was a dan-
gerous man" svarede han straksja, hvil-
ket jo ikke var serlig diplomatisk. Det
skaffede ham Irvings uudryddelige
fiendskab og lagde grunden til en krig
der varede til Repps sluttelige afskedi-
gelse. Et tegn pa hvordan situationen
var ses deraf at Repp allerede i 1828 sa
sig ngdsaget til at offentliggere et
forsvarsskrift, hvori ovennaevnte epi-
sode er omtalt, og hvor han paberaber
sig sin sandhedskerlighed som for-
svar, hvilket unagtelig lyder ejendom-
meligt i lyset af de andre ovennavnte
episoder.

Nu rasede krigen mellem de to for fuld
udblaesning, og man ser tegn pa dens
rasen i Rasks breve til Repp i denne
periode. Allerede i etbrev d. 1jan. 1829
beklager Rask hans vanskeligheder, 20 jan. 1829 rader Rask ham til at sgge til
Tyskland eller Sverige (og karakteristisk fremgar det af et brev fra 14 sept. 1829
at Repp har skaldt Rask ud for ikke at have takket for en geelisk ordbog Rask
har modtaget). Repp forsgmte sine pligter og gjorde dbenbart som det passede
ham, foruden at han optradte uforskammet. Ved én lejlighed efterlod han pa Ir-

Titelblad fra Repps disputats fra 1826.

vings skrivebord et vers fra Orlando Furioso, som kun kunne leeses som en grov
fornaermelse mod Irving, men benaegtede at det var ham der havde gjort det.

| et brev der findes i Det kgl. Bibliotek, fra 11. jan. 1832 til biskop P.E. Muller
som oprindelig havde anbefalet Repp til stillingen, klager Irving sin ngd: "The
Icelander whom you sent to the Advocates Library has proved a very unpleasant
and a very unprofitable connexion; nor have | ever been acquainted with any
person more destitute of gratitude and truth ... Whatever may be his aptitude
for learning the grammar of different languages, he is in all common affairs as
stupid as a mule, and so utterly intractable that there is no method of rendering
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him serviceable. He obtained permission to absent himself from the Library for
a few days, in order to translate a few pages of Danish into English; and on this
occasion he did not return to his employment till after an interval of six months.
His average attendance for the next six months amounted to about two hours a
day, whereas my ordinary attendance extends to six hours. Nothing but a feeling
of pity for his condition could so long have retained him in a situation where he
is worse than useless.”

Repps opfersel skyldtes utilfredshed med arbejdsbetingelserne, idet han fandt
at det arbejde han blev sat til var under hans veardighed, og det redeger han for
i et leengere forsvarsskrift som han offentliggjorde i 1834 som svar pa en lang
reekke kritiske udsagn. Maerkeligt nok er dette forsvarsskrift det eneste materi-
ale der findes her i landet om Repps tid i Edinburgh (bortset fra Irvings brev, som
jo var privat), og Det kgl. Biblioteks eksemplar stammer fra laeseselskabet 'Athe-
naeum’, som Repp havde tilknytning til. Man kunne fristes til at tro at Repp har en
finger med i spillet her. Hvorom alting er, trods positive udsagn fra mange folk
i Edinburgh (en omtaler endog hans "mildness of manner") endte affeeren dog
til sidst med Repps afskedigelse, og han matte i 1837 rejse tilbage til Kebenhavn.

Repp folte sig uretfeerdigt behandlet og vendte tilbage som en bitter mand. Han
synes i det hele taget i sin selvcentrerethed ikke at have vaeret i stand til at op-
fatte, hvordan hans optraeden virkede pa andre. Det er karakteristisk at han i
sin ansegning om stillingen i Edinburgh bruger ovennaevnte Ker som reference,
skent han groft havde fornsermet Ker i et brev, og denne naegtede da ogsa at gi-
ve ham noget skudsmél overhovedet, hvad der naer havde kostet Repp stillingen.

I Kebenhavn fortsatte han sit rastlese virke, ogsa for at skaffe sig et leve-
bred: hans gkonomiske forhold var hele hans liv elendige. Han blev i et halvt ar
redakter af avisen Dagen, fik bevilling som translater i engelsk og tysk 1839
(med karakteristisk selvbevidsthed segte han bevilling bade i engelsk, islandsk,
tysk, fransk, italiensk, spansk, graesk, latin, svensk og portugisisk), underviste i
engelsk, udgav beger til brug for engelskundervisningen (herunder ordbogen)
og skrev flittigt i aviser og tidsskrifter om de mest forskelligartede emner: om
en forbedring af Kebenhavns vandforsyning, som ogsé var i en jammerlig for-
fatning, om indferelse af silkeorme og plantning af morbeertreeer til deres fede
her i landet. Han var i den forbindelse med til at stifte et selskab til fremme af
silkeavl, men ragede, ikke uventet, uklar med bestyrelsen. Han deltog i debat-
ten om den nye forfatning der skulle indferes efter afskaffelsen af eneveelden i
1848, i hvilken anledning han udsendte et forfatningsudkast som indeholdt et

49



forslag om indferelse af et overhus med adelige medlemmer, nok ikke en szrlig
realistisk ide, og udgav i et par ar sit eget tidsskrift Tiden til stotte for ideen.

Men mest opsigtsvaekkende var dog hans angreb pa Orsted. For at skaffe sig
et fast udkomme havde Repp 1838 og 1839 segt om at blive lektor i engelsk ved
Universitetet, som ikke havde haft nogen laerer i dette fag siden 1834 (hvor den
forste universitetsleerer i faget, Thomas Christopher Brun var ded i en alder af
83). Det var en stilling hvortil han ganske utvivlsomt var seerdeles kvalificeret,
men man synes, maske forstdeligt nok, at have vaeret beteenkelig ved at anseette
ham og fa ham som kollega. Han fik ikke noget svar pa sine ansegninger og bad
da i et brev 1842 om at f& aktindsigt i disputatssagen fra 1826, méske fordi han
mente den havde noget med det at gore. Det blev ham nzagtet, og han fik kun en
kopi af den officielle afgerelse fra "Directionen for Universitetet og de leerde
Skoler". Orsted var ironisk nok en af dem der stemte for at han skulle have den
fulde aktindsigt, men det kunne Repp jo ikke vide.

Inovember 1844 indledte Repp sa en reekke anonyme artikler i avisen Kjoben-
havnsposten med angreb pé en elementaer leerebog i fysik som Jrsted havde
udsendt til brug for studerende ved Polyteknisk Laereanstalt. Det er sveert for
en ikke-fagmand at vurdere veegten af kritikken, s& jeg ma henholde mig til
fagfolks bedemmelse, og ifolge en omtale af sagen i en udgave af Orsteds na-
turvidenskabelige skrifter fra 1920 var "Angrebets reelle Berettigelse ... mini-
mal." Repp havde altsa lidt ret i sin kritik, men blaeser den op til en hellig mo-
ralsk forargelse pa videnskabens vegne. Hans angivelige begrundelse for an-
grebene fremgar af felgende citat fra en af de forste artikler (Kjobenhavnsposten
30. November 1844): "Vi vide vel, at Nogle mene, at Pietet burde afholde En fra
at udpege Feil hos en saa stor og fortjent Mand som Conferentsraad Jrsted, og
at man af Pietets-Hensyn hellere burde lade det Falske staae uimodsagt, fordi
han havde sagt det og leert det. De, som mene dette, ere saare ilde underrettede
om Pieteten: Der gives mange hoiere Arter af Pietet end den personlige: Pietet
for Sandhed og Videnskab er f. Ex. af en langt haiere og @dlere Art; dette havde
de Gamle indseet, som sagde: "Vi holde af Plato, vi holde af Aristoteles, men vi
holde dog mere af Sandheden.” Dette Princip ville vi [i] alle Tilfeelde folge og vi
skrive ogsaa egenlig mest for dem - de vaere nu mange eller faa - som holde

mere af Sandheden end af Conferentsraad Orsted.”

Angrebene pa de ifelge ovenstdende minimale fejl blev vildere og vildere.
De far form af dbne breve i en hejtsvungen stil til Rector Magnificus ved univer-
sitetet, hvori det erkleeres at sagen er en skandale for universitetet, ja for hele
landet, og hvori der trues med at sagen vil blive berettet til Videnskabernes
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Akademi i Paris, som @rsted var
medlem af, s& han ville blive udstedt

heraf.
Angrebene varede ved til august
1845, hvorpa Repp opsggte Drsted,
afslgrede sig som manden bag ar-
tiklerne og ifglge Drsteds egen senere
beskrivelse af mgdet: "gjorde mig det
smukke Tilbud, at ville ophagre med
sine Angreb pa mig, naar jeg ville
skaffe ham Magistergraden, til hvis
Erhvervelse han for en Snes Aar si-
den har disputeret, men blev afvist
formedelst Forsvarets Beskaffenhed.
Relief af Repp fra hans senere &r. Jeg erklarede ham strax Umulighe-
den heraf; men fgiede dertil nogle
Ord, som skulde vise, at han kun ved falske Forestillinger var bleven opagget
til det Had han havde vist mod mig, og at han, som efter Naturens Lov maa
overleve mig i mange Aar, let vil faae hyppig Anledning til at fortryde de For-
naermelser, hvormed han forsggte at forstyrre den Ro, jeg nu i min Alderdom
[Drsted var pa det tidspunkt 68] behgvede til at fuldende adskillige lzenge for-
beredte videnskabelige Arbeider. Man vil maaskee smile ved den godmodige
Indbildning at virke paa Hr. Repp ved Grunde; men dengang syntes mine Ord
at virke. Han kom dog endnu engang tilbage paa sin Magistergrad, hvortil jeg
atter gav det Svar, at det, han forlangte, var umuligt, men at han muligen ved et
eller andet leerd linguistisk Arbeide kunde naae det. Ved sin Bortgang erklaerede
han dog, at ville indgive en Ansggning om at faae den attraaede Grad, i hvilken
Anledning jeg endnu henholdt mig til mit forrige Svar." Det var altsa, trods
Repps ovenfor citerede smukke ord om pietet, ikke s& meget videnskabens sand-
hed som Repps erhvervelse af magistergraden angrebene skulle fremme. Hvad
den ansggning Repp naevner angar, indsendte han d. 1. oktober 1845 en sadan
til universitet. Han gav heri sin egen redeggrelse for hele sagen og bad om at
beslutningen fra 1826 matte blive ndret. D. 4. november blev ansggningen af-
vist uden nermere begrundelse. Det hgrer maske med i billedet at han i decem-
ber 1844 atter havde indsendt ansggning om lektoratet i engelsk ved universite-

tet.

Sagen fik yderligere et efterspil. D. 31. juli 1847 sender Repp et brev til Or-
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sted, hvori han minder denne om sit besgg "for over et Aar siden", og om det
tilbud Repp havde gjort Orsted, at han "under visse Betingelser vilde stille De-
batten i Bero for det Ferste ... formedelst de betydelige Fordringer, jeg gjor til
mig selv i Henseende til Overbaerenhed, Langmodighed, Humanitet, Oprigtig-
hed og Trofasthed i ethvertsomhelst literairt Anliggende." Men da Qrsted ikke
har opfyldt Repps betingelser fra den gang, dvs. serget for at han fik magister-
graden, foler han sig "meegtig tilskyndet" til at genoptage "Debatten" af tre
grunde: "1) den danske Naturlares Renselse fra ... deri herskende Feil; 2) Haevdel-
sen af mine egne Rettigheder og 3) Vedligeholdelsen af D[eres] H[givelbaa-
renhed]s Sindsro i Deres tiltagende Alder." Det er altsa under alle de smukke ord
en reguleer trussel, og den ledsages sa af en redegerelse for den nytte han mener
Orsted har haft af pavisningen af fejlene (som var blevet rettet i senere udga-
ver), og insinuationer om at Qrsted jo for har stettet nogle der mindre fortjente
det end Repp (Drsted havde veeret beskyldt for nepotisme). Brevet fortsaetter:
"D.H. veed meget vel, at jeg har for mange Aar siden preesteret Alt, hvad der her
er udforderligt for Erhvervelsen af en academisk Grad, og at jeg har gjort dette
paa en langt forsvarligere og semmeligere Maade, end visse andre Personer,
hvis Promotion D.H. kraftigen har befordret og fremskyndet [man aner en insi-
nuation] ... Det er altsaa mit erbedige og tillige fuldkommen venskabelige (!)
Forslag til D.H.: Heev denne Skandale". Han opfordrer Orsted til at bruge "den
Magt og Indflydelse, som De saa ofte har gjort gjeeldende i Sager, som vare
langt mindre klare end denne [igen insinuationen]." Men nu vil han ikke veere
tilfreds med en magistergrad, prisen er steget: "Den heieste Grad, som Deres
Facultet har at give, tilkommer mig med Rette", nu vil han have en doktorgrad,
og opregner herefter de grunde Jrsted kunne anfere for at give ham den, bl.a.
hans indleeg i pressen om Kebenhavns vandforsyning og om silkeavl!

Orsted offentliggjorde straks brevet i et indleeg i bladet Fadrelandet, hvor
han redeggr for forhistorien som jeg har citeret ovenfor, og afviser beskyldnin-
gerne for nepotisme. Han mener i gvrigt at Repp nappe selv har de matemati-
ske kundskaber som angrebene vidner om, men at han er ordferer for "saadanne
Mathematikere, som mene, at Physiken kun ber behandles mathematisk”, og
redeger herefter for sit syn pa forholdet mellem matematik og fysik, et syn som
i dag er helt foreeldet. Efter nogle bemaeerkninger til andre punkter i Repps brev
udtrykker han habet om nu at kunne "overlade mit videre Forsvar til mine op-
lyste Landsmaend."

Mere kom der ikke ud af den sag, og sit formal opnéede Repp ikke ved dette
forseg, der vel kun kan forklares som en fortvivlelsens udvej for at fa det som
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han betragtede som sin ret. Men hans brev efterlader unaegtelig et forstemmende
indtryk ved sin tone, der er en blanding af sleskhed, insinuationer, selvretfaerdig-
hed og trusler. Og Repp var heller ikke den der hverken fortred eller maske var
lidt flov over denne afslering. 5 ar senere, i 1852, gav han i forordet til en ud-
gave af engelske digte til undervisningsbrug: Udsagte engelske Digte for Damer,
for Skolen og for Studerende en redegerelse for hvad han selv ansa som sine vig-
tigste fortjenester i sit virke, og her anforer han at han havde bidraget til at
haeve "en paafaldende Uoverensstemmelse mellem engelsk Videnskab og Dansk
Videnskab ... ved at stille den i et klart Lys. Uanseet hvad Tak, jeg fik derfor, har
dette siden viist sig at veere et meget fortjenstligt Arbeide" (eftersom fejlene som
sagt var rettet i den sidste udgave af leerebogen).

Repp fortsatte med sin utraettelige virksomhed, med forslag til en dansk forfat-
ning i 1848 som naevnt ovenfor, med overszttelser, bl.a. af den engelske Book of
Common Prayer, indleeg i pressen om medicinske, tekniske og historiske emner,
og han deltog ogsa med iver i islandsk politik. Hans hab om en fast anszettelse
ved universitetet forsvandt efter udnaevnelsen i 1851 af en engleender, George
Stephens, til stillingen, som Repp igen havde segt om samme &r uden tanke pa
at hans angreb pa Jrsted naeppe har oget universitetets lyst til at ansaette ham;
hans angreb var jo efter hans egen mening fuldt berettiget og havde oven i keo-
bet gavnet Orsted.

Ifelge Andrew Wawns beskrivelse var hans sidste tid trist og preeget af stor
fattigdom. Han havde kun luvslidt tej at g i, sa han matte sige nej til middags-
invitationer hos regeringsembedsmand som kunne have hjulpet ham. Léane-
kontoret og gode venners hjelp var til sidst familiens eneste mulighed for at
overleve. Det horer ogsa med i billedet af Repp at han havde gode venner, hvis
venskab han beholdt, og vi far ligeledes hos Wawn et glimt af ham som familie-
fader, streng, men med omsorg og bekymring for sine fire bern.

Repp dede d. 5 dec. 1857, og det er maske passende som sammenfatning at
citere slutningen af Dagbladets nekrolog over ham: "Repp var i mange Henseen-
der begavet, besad mangesidige Kundskaber, en sjelden Hukommelse og en
skarp Opfattelsesevne; men disse gode Egenskaber opveiedes ved en ganske
markelig Eensidighed og en hej Grad af Stridbarhed, der bevarede sig indtil
det Sidste, saa at en af hans allerseneste offenlige Udtalelser endog indviklede
ham i en Injurieproces med en Landsmand" (digteren Grimur Thomsen). Han
var, som Andrew Wawn skriver "one of the most remarkable and eccentric
scholarly figures ... in the first half of the nineteenth century”, men mens hans
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ideer pa andre omrader ikke har overlevet hans tid, markerer ordbogen som

naevnt et vendepunkt i den dansk-engelske leksikografis historie. Dr Johnson

siger i forordet til sin ordbog: "It is the fate of those who toil at the lower
employments of life ... to be exposed to censure, without the hope of praise ...

Among these unhappy mortals is the writer of dictionaries ... Every other author

may aspire to praise; the lexicographer can only hope to escape reproach”.

S& man kan maéske sige at leksikografer sommetider opvejer ved excentrici-

tet hvad de matte mangle i anseelse.

De vigtigste kilder

Historien om Webster er hentet fra Thomas
Pyles: Words and Ways of American English,
London 1954, p. 80.

Med hensyn til Repp er de kilderne fol-
gende:

Dansk biografisk Leksikon ved C.E. Bricka
1887-1905 og 2. udgave ved Svend Dahl og
Povl Engelstoft 1933-44 har artikler om
Repp, men han figurerer som neevnt ikke i
3. udgave.

Th.H. Erslew: Almindeligt forfatterlek-
sikon... 1843-53, med supplement 1858-68
har en fyldig fortegnelse over Repps veer-
ker, sdvel beger som bidrag til aviser og
tidsskrifter.

Den mest omfattende fremstilling af
Repps liv og veerker er:

Andrew Wawn: The Anglo Man. Thor-
leifur Repp, Philology and Nineteenth Century
Britain. Reykjavik 1991. Tyngdepunktet i
bogen er tiden i Edinburgh, og Repps for-
hold til Bakkehuset samt affeeren med Or-
sted er ikke naevnt. Repps veerker er ud-
ferligt omtalt eller refereret.

Forholdet til Bakkehuset er der gjort
grundigt rede for i PH. Bloye]: Om K.M.
Rahbeks Brevveksling, Kebenhavn 1887, s.
149-162. En hel del breve fra Repp til
Kamma og Knud Lyne Rahbek findes pa
Det kgl. Bibliotek. PH. Boye citerer ogsa
J.M. Thiele: Erindringer fra Bakkehuset, Kbh.
1869, for bemarkningen om Lord Repp,
men den refererede historie om Repps sid-
ste besgg star ferst i Thieles: Af mit Livs
Aarboger, udgivet af Carl Dumreicher i
1907. Oehlenschleaeger naevner Repp i Erin-
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dringer bd. 1V, s.33-34, 1851, og Chr.
Winthers brev star i Breve fra og til Chr.
Winther ved Morten Borup, bd [, s. 10, 1974.

Oplysningerne om disputatsen stam-
mer fra papirer i Rigsarkivet: dels fra Ke-
benhavns Universitets arkiv, dels fra
"Directionen for Universitetet og de leerde
Skoler" hvortil indberetningerne fra de to
officielle opponenter Jens Moller og Borge
Thorlacius om disputationens forleb blev
sendt. De indeholder intet om at handlin-
gen skulle vaere blevet afbrudt af Orsted.
Den version star i en artikel om Repp af
Péll Eggert Olason, i tidsskriftet Skirnir,
Reykjavik 1916. Bemeerkningen om at
Repp skulle lzere belevenhed af danskerne
er hentet fra Magnus Stephensens dagbog
fra et besog i Kebenhavn 1826, trykt i Per-
sonalhistorisk Tidsskrift 8 Rk.III, 1924, men
hans skildring af forlebet er i ovrigt ikke
helt palidelig. Barge Thorlacius blev s ra-
sende over den behandling Repp fik at han
skrev et brev til konsistorium, hvori han
gav en fremstilling af sin opfattelse af sa-
gen, bl.a. med et voldsomt angreb pa Jens
Moller, som han betragtede som inhabil, og
bad om at f& den lagt ad acta, men brevet
blev dog ikke afsendt og findes nu pé Is-
lands nationalbibliotek Landsbékasafn Is-
lands. Det citeres af Pall Eggert Olason.
N.M. Petersens udsagn er citeret fra Paul
Diderichsen: Rasmus Rask og den grammati-
ske Tradition, 1960, p. 218.

Skildringen af Edinburghtiden bygger
hovedsagelig pA Andrew Wawns bog. Den
naevnte pamflet af Repp pa Det kgl. Biblio-



tek har den langstrakte titel: Statement to
the Faculty of Advocates by Thorl. Gudm. Repp
on the Subject of the Statement by the Curators
of the Library, Edinburgh 1834. Rasks breve
er refereret i Breve til 0g fra Rasmus Rask, I-
III, 1941-1968. Brevet fra Irving til P.E.
Miiller findes pé Det kgl. Bibliotek.
Kontroversen med H.C. Orsted er om-
talt i H.C.@rsteds Naturvidenskabelige Skrif-

ter ved Kirstine Meyer, bd. III, s. CLV ff,,
1920. Repps angreb findes i Kjobenhavns-
posten, diverse numre 1844 og 1845 opreg-
net hos Erslew i supplementet, og Repps
sidstebrev til Drsted samt dennes svar star
i Feedrelandet for 8. August 1847. Origina-
lerne til disse to breve er i Det kgl. Biblio-
tek. Repps ansggning om bevilling som
translater findes i Rigsarkivet.
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IDT94 - fransk dokumentations-
og informationsteknologi

af forskningsbibliotekar, cand.mag. Barbara Melchior

De sidste 20 ar har der hvert andet &r i Frankrig veret holdt en international -
men dog hovedsagelig fransk - kongres (IDT=Information et Documentation
Techniques) vedrerende informationsteknologi, dens udvikling og brug i bi-
blioteker, dokumentationscentre, universiteter, samt sma og store erhvervs-
virksomheder.

Informationsteknologi er i Frankrig et omrade, som har regeringens beva-
genhed, hvortil der afsaettes store midler og som - méske netop derfor - er blandt
de forende i verden. Det var som bekendt i Frankrig, at man allerede for 12 ar
siden havde et informationspolitisk mal, der hed "Informatique pour tous", som
bl.a. var et resultat af udviklingen af den lille terminal Minitel, og som var med-
virkende til, at Minitel'en blev udleveret gratis til telefonabonnenter i visse egne
af Frankrig. Minitel'en er for leengst blevet dagligt redskab for bAde almindelige
husstande, for arbejdspladser og for professionelle benyttere.

Under "Ministere de la Recherche et de I'Enseignement Supérieur" er opret-
tet et direktorat "Direction de I'Information Scientifique et Technique et des
Bibliothéques", som bl.a. udformer landets informationspolitik. Derudover stot-
ter og udvikler det i samarbejde med bibliotekerne disses informationspolitiske
projekter med henblik pé et nationalt fremsted bade inden for uddannelsesom-
radet, den teknologiske udvikling og servicefunktionen over for brugerne. Di-
rektoratet har ogsa en raekke egne projekter i gang, saledes f.eks. udviklingen af
en database over franske forskere ("les compétences des chercheurs scientifi-
ques"), kaldet FINES. I samarbejde med andre statsinstitutioner (la Documen-
tation Frangaise og Institut National de I'Information Scientifique et Technique)
er man ved at oprette en database over "gra" litteratur, og der er desuden ivaerk-
sat et samarbejde med en gruppe af banker samlet i en fond til fordel for "bo-
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gen", som dels er et skonomisk samarbejde, dels et uddannelsesmaessigt samar-
bejde. Endelig har Ministeriet fra 1987-1994 firdoblet sine bevillinger til 'doku-
mentationsomradet' fra 85,6 millioner FF i 1987 til 365 millioner FF i 1994.
Dokumentationsomradet omfatter boganskaffelser, abonnementer pa tidsskrif-
ter, segning i databaser og anskaffelser af databaser p4 CD-ROM. Den franske
holdning til forskning og viden, som gennemsyrer bade uddannelsessystemet
og hverdagens TV-programmer, udmentes altsa tillige i hej prioritering af
biblioteksomradet. P4 kongressen havde Ministeriet en stor stand med forevis-
ning af de databaser, det producerer, deres nyhedsbreve, som man kan abon-
nere pa, samt andre publikationer.

Pa grund af den hastige udvikling inden for det informationsteknologiske
omréde netop i disse ar, er det blevet besluttet at afholde kongressen hvert ar
for fremtiden. Den foregér over tre dage, havde i 1994 omkring 600 deltagere,
55 foredrag og 130 udstillere, og er saledes nzest efter den arlige Online kongres
i London den sterste i Europa.

Kongressen indledtes med abningstaler fra et panel pa 6 (eeldre) herrer. For
at understrege kongressens betydning i det europeeiske samarbejde og de seks
herres position i det franske samfund, var hele scenen pyntet med bla og gule
blomster, og bag panelet var der et keempelerred, som simultant viste den ta-
lende pa meget naert hold. Den teknologiske iscenesaettelse var imponerende,
men fremmede maske ikke budskabet, idet vankelmodige sjele kunne have
vanskeligt ved at beslutte sig for, hvilket ansigt man skulle se pé: det lille, le-
vende eller det store, reproducerede.

De talendes budskab var dog ikke til at tage fejl af: den elektroniske abning
mod hele verden via Internet, samt udviklingen af multimedier var et stort skridt
fremad pé niveau med udviklingen af Apollo og Stjernekrigsprojektet. Fransk
informationspolitik tager naturligvis hensyn til dette, og har som et af sine mél
at gore de internationale netveerk tilgeengelige for en billigere penge i Frankrig,
at give adgang til hejere hastigheder, at nedsaette flere evalueringsrad, der
kvalitetsvurderer serviceudbuddet, at forbedre den elektroniske uddannelse i
gymnasierne og sidst men ikke mindst at serge for at franske institutioner kom-
mer til at spille en veesentlig rolle pa Internettet, bade af hensyn til fransk forsk-
ning og turisme og for at mindske den amerikanske dominans.

Kongressen (31. maj - 2. juni 1994) var delt i forskellige sessioner, og jeg valgte
at deltage i:

1) elektroniske netveerk

2) principper og modeller for fastszettelse af priser for informationsydelser
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3) multimedier

4) forbrugerisme og kvalitet

5) den juridiske virkelighed idag

6) informationsteknologiens fremtid i europaeisk sammenhaeng.

Et gennemgéende tema for hele kongressen, som ogsa blev taget op bade i de
indledende taler og den afsluttende rundbordsdebat, var betydningen af Inter-
nettet. Det var klart, at med den generelle adgang til Internettet og dermed til
de enkelte landes nationale, regionale og lokale netvaerk, er der skabt en helt ny
verden, forst og fremmest for forskningen, men ogsa for almindelig dagligdags
brug af informationer. Det franske nationale netveerk, som svarer til det danske
DENet, hedder RENATER, og de umiddelbare planer for dette net var at abne
for hojere hastigheder. Nettet transporterer idag med 34Mbits hastighed (mod
DENettets 2Mbit og det engelske Janets 155Mbit). RENATER knytter universi-
teternes netveerk beregnet for forskningen sammen med de kommercielle net-
vaerk, som f.eks. giver adgang til kommercielle databaser. RENATER og andre
nationale netvaerk som f.eks. DENettet knyttes sammen i det europaeiske "over-
net" EuropaNET, som igen er knyttet til de amerikanske net via nettet over alle
net, Internet.

RENATER og Internettet benyttes i Frankrig (og i Danmark ?) hovedsageligt
til elektronisk post og segning i databaser.

Den franske holdning til Internettet var naturligvis entusiastisk, men begej-
stringen var tydeligvis blandet med frygt, dels for amerikansk dominans i
vidensformidlingen, dels for at hele Minitelkonceptet ville blive overhalet af
den endnu billigere og endnu mere mangfoldige adgang til informationer, som
Internettet kan byde pa.

Béde repraesentanter for RENATER og for EF-kommissionen gav udtryk for,
at de veesentligste mal for udviklingen af de europaeiske net var hojere hastig-
heder mellem de nationale net, siledes at de naede op pa henholdsvis 34 og 155
Mbit. Dette mél skulle opfyldes i lobet af 1994.

Et af de mere interessante perspektiver ved den abne adgang til Internettet
blev fremlagt af en (hvid) forsker fra universitetet i Johannesburg i Sydafrika.
Han indledte med at sige, at det for ham var en sa vidunderlig folelse at sté frem
for os med en ny regering med nye - ganske vist uerfarne - medlemmer. For
ham og for Sydafrika var kommunikationen med den gvrige verden helt essen-
tiel for landets udvikling, dvs. for forskning, planleegning og beslutningstag-
ning. Elektronisk post og elektroniske newsletters kunne hjeelpe dem til at over-
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vinde deres problemer inden for sundhedssektoren, landbruget, miljg,
universitetsuddannelser og teknisk uddannelse. Ogsé adgangen til online kata-
loger og elektronisk dokumentlevering giver fantastiske muligheder for etland,
der har hardt brug for adgang til viden. Han naevnte tre omrader, som det var
nedvendigt at videreudvikle pa Internettet:
1) oprettelse af en database over e-mail adresser
2) oprettelse af en database over eksperter inden for alle omréder, saledes at
man kunne henvende sig direkte til ekspertisen inden for et givent om-
rade (AIDS, f.eks.)
3) etableringen af flere gophers, WWW’er og Wais’er, dvs. flere struktu-
rerede indgange til det noget uoverskuelige Internet.

Han sluttede af med at udtrykke sin begejstring for et 7 ugers kursus i brug af
Gophers (Gopher=indholdsfortegnelse til Internettets tilbud), som han selv
havde fulgt fra sin PC, og hvorfra han ogsé havde kunnet sende spergsmal og
modtage svar vedrerende ting, han ikke forstod eller ville vide mere om. For
den videbegzerlige giver Internettet uanede muligheder - hvis man har god tid!

Neeste tema var om og i givet fald hvordan, man skal prisseette informations-
ydelser. Med de uendelige maengder af information, som vi har adgang til, har
malet for formidling af information sendret sig. Informationsydelser skal idag
veeret designet specielt til den enkelte person/institution, informationsfor-
midleren skal filtrere og kvalitetsvurdere for at brugeren ikke skal blive over-
meettet med informationer. Med Internettets uoverskuelige meengder af infor-
mation er en kvalitetsvurdering nedvendig.

Pa et forskningscenter under Ecole Polytechnique havde man forsegt at ud-
arbejde en typologi for information for derved bedre at kunne vurdere en fast-
saettelse af priser for den. Information cirkulerer i kredsleb og kan sammenlig-
nes med et flydende stof. Informationen @ndrer sig (tekst, digitaliseret form,
grafik, lyd). Den undergéar forandringer, der oger dens veerdi. Idag betaler man
som bruger hovedsageligt for brug af midlet (f.eks. en database), samt for den
arbejdstid, der gar med at finde informationen. Herudover kunne der veere tale
om en pris for kvaliteten af den "leverede vare". I kvaliteten indgar mindre ma-
lelige sterrelser, som styres af formidlerens made at gribe tingene an pa. Infor-
mationsverdien er relativ og bestemmes af, hvilken veerdi modtageren tilleeg-
ger den. Derfor kommer psykologiske aspekter til at f& en vis betydning: formid-
lerens neerveer og umiddelbarhed, maden informationen preesenteres pa, bru-
gerens opfattelse af informationens sandsynlighed etc.
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Der var blandt foredragsholderne forskellige meninger om, hvorvidt man
skulle tage penge for kvaliteten, eller om man snarere skulle tage nogle gen-
nemsnitspriser for tre forskellige niveauer af service: enkel, normal, kompleks.
I hvert tilfeelde matte man venne sig til, at information er en vare, der skal
salges, og som der derfor ogsa skal geres reklame for.

Et foredrag beskaeftigede sig specielt med fastsaettelse af priser pa segninger
i databaser pa CD-ROM. Det drejede sig iseer om CD-ROM i netvaerk med eller
uden ekstern adgang. Flere mader at registrere brug og dermed fastszette priser
pa blev nevnt:

- via passwords, som kun giver adgang til visse dele af en CD-ROM

- via "kredit"-disketter der giver mulighed for et vist antal segninger

- via "chip-kort" (cartes a puces), hvor man seetter maskiner op til aflaes-

ning af disse elektroniske klippekort, der kan sammenlignes med tele-
fon-kort

- tilbud om segning via Minitel, dvs. til en fast minutpris ligesom ved sog

ning i 'gammel-dagse' online databaser. Denne type segning i CD-ROM’er
kan naturligvis ogsa forega over Internettet enten til fast minutpris eller
med brug af chip-kort.

For producenterne var det sterste problem frygten for piratkopiering, hvil-
ket var en af arsagerne til de hgje priser pA CD-ROM. En anden var produkti-
onsomkostningerne.

Flere foredrag handlede om multimedier. Nogle viste imponerende eksem-
pler pa kombineret brug af databaser og billedbaser iser inden for museums-
verdenen, andre beskaeftigede sig med de nye muligheder for brug af Internettet
til at sende billeder af hgj kvalitet. Man kan p& den made siddende ved sin PC
besoge udstillinger med masser af billeder eksempelvis i Library of Congress:
den mulighed kan man da ikke lade gé fra sig!

Ogsé i Frankrig er det tid til selvransagelse, og en foredragsraekke tog fat pa
sporgsmalet om ydelserne havde den nedvendige kvalitet. Med adgangen til
Internettet og med opbygningen af mindre, lokale databaser métte nogle af de
store, gamle databaser konstatere at antallet af deres brugere var vigende. Der
er stadig brug for forenkling af segesprog, séledes at slutbrugerne selv hurtigt
kan finde den relevante information, og der er brug for billig online bestilling
og -fakturering af dokumenter. Det overvejes i gjeblikket, om man via Minitel
med dens enkle fakturering (over telefonregningen) skal kunne bestille doku-
menter fra de flere tusinde tilknyttede databaser. Konkurrencen fra Internettet
og de amerikanske dokumentleveringsinstitutioner feltes konstant. Der var ogsa
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brug for bedre reklamefremsted, hvilket tydeligt fremgik af, at Minitel's mange
reklamer i TV for nye (og gamle) serviceydelser, hentede et stort publikum.

Ogsa pa multimedieomradet giver Internettet utrolige muligheder. Der er
allerede nu tilbud pa undervisningsforleb med bade lyd og billeder, som sen-
des digitalt. Medieverdenen er i fuld udvikling med pilotprojekter pa digitali-
seret TV, séledes at man via en TV-host kan fa forbindelse ikke til det sére be-
skedne antal kanaler satellit-fiernsyn idag kan give, men til 150.000 samtidige
programmer verden over. Man m4 habe vores bern bliver gode til at veelge i en
fart!

Der blev vist adskillige eksempler pa brug af multimedier, iszer inden for
museumsverdenen, f.eks. fra Tekstilmuseet i Lyon, som var ifeerd med at leegge
sine stofprever i en billedbase med tilknyttet tekstbase. Museet har ca. 4 millio-
ner stofprever tilbage til 1600-tallet, samt 7 millioner i magasin. Stofpreverne
bliver affotograferet med en serlig elektronisk fototeknik, og billederne lagt i
en online tilgeengelig billedbase. Genstandsbeskrivelsen som ligger i tekstbasen,
giver mulighed for segning pa motiv, vaeveteknik, stoffets historie, stoftype.
Baserne er segbare med ekstern adgang og benyttes af tekstilfabrikanter verden
over, nar de skal finde pa nye menstre og teknikker. Efter sogning kan man fa
tilsendt print i farver over de relevante stoftyper. Et print kostede 55FF, en sog-
ning pa ca. en time 500-600 FF og en egentlig stofpreve 2.000 FF. Der bliver regi-
streret 10.000 stoffer fra museets samlinger om éret, sa foredragsholderen kunne
godst se, at projektet ikke ville blive afsluttet i hans levetid, selv om han var ung.
Udvzlgelsen af hvilke stofprever, der skulle forst i basen, skete bl. a. ud fra kri-
terier som mode og eftersporgsel. Ogsa her var man reklamebevidst, og der var
produceret en tillokkende video, som beskrev projektet med lyd og billeder.

Et foredrag inden for gruppen "forbrugerisme og kvalitet" beskaeftigede sig
med Minitel. Udviklingen inden for Minitel'en er gaet fra overvejende privat
brug af service-funktioner over offentlig, kommerciel brug af professionelle
databaser til privat brug af professionelle databaser. Adgangen til de professio-
nelle databaser er med tiden blevet meget brugervenlig, sagesprogene mere
mentet pa slutbrugere, og udviklingen af online-guides helt almindelig. Minitel
har nydt godt af, at det var s nemt at fa adgang til baserne, uden abonnement
og passwords, og af at det offentlige PTT har haft adgang til reklamefremsted i
massemedierne. En af fordelene for brugerne idag er bl.a. at de nu er vaennet til
at benytte databaser og derfor nemmere kan benytte Internettet.

De verdensomspaendende netvaerk giver Minitel nye udfordringer:

- Minitel ma tilpasses de standarder, der findes pa Internettet (Minitel byg-
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ger pa en anden standard end f.eks. REX, kaldet Videotex)

- Minitel mé udbygges s& den kan benyttes som PC

- Der ma foretages en oversattelse og en tilpasning af servicetilbuddene til
en ikke-fransk verden, dvs. hvor nedigt man end vil, ma man sprogligt
tilpasse sig den angelsaksiske verden, hvis Minitel skal blive et interna-
tionalt faenomen og ikke kun et - vellykket - fransk eksperiment.

Den afsluttende rundbordssamtale - igen mellem seks mzend, men denne gang
af en noget yngre argang - viste med al tydelighed, at Frankrig og andre euro-
p=iske lande er bekymrede ved udviklingen af det amerikansk dominerede
Internet. Der blev givet mange &rsager til, at Internettet var af amerikansk op-
rindelse og ikke europeeisk, forst og fremmest den manglende enhed i Europa.
Ikke noget feelles sprog, ikke nogen faelles kultur, ikke nogen fzelles ment. Der
var ikke tvivl om paneldeltagernes holdning til EU! I USA er f.eks. verdensom-
spendende markedsforing en naturlig ting, ikke i de europeeiske lande. Det er
ogséd meget mere ressourcekreevende at skulle producere alting til mange for-
skellige markeder end til noget der trods alt ligner eet marked. Ingen feelles EU
politik pad omradet, ingen massiv stette til generelle europaeiske initiativer. F.eks.
ligger den medicinske database Medline gratis pa Internettet, og der findes in-
gen europisk tilsvarende base, fordi der ikke gives statsstotte til en sadan.
Brugerne valger den hurtigste og billigste information, og den kan de fa over
Internettet. En EU-repraesentant og lederen af Springer forlaget i Tyskland for-
svarede dog Europa massivt med en raekke facts. De mente ikke forskellen la i
antallet af investeringer i henholdsvis USA og Europa, heller ikke i den teknolo-
giske kunnen, men snarere i den kulturelle tilgang til omradet.

Slutbemeerkningerne vedrerende formidlernes rolle i hele denne voldsomme
udvikling var, at det vigtigste var udvalgelsen af information, filtreringen af
den megen information til en acceptabel pris for brugeren.

Alti alt en inspirerende kongres med mange informationer og meget tekno-
logi. Hertil kom en udstilling med 130 stands, hvor franske og internationale
produkter kunne ses, preves og diskuteres.

Endelig besogte jeg Bibliotheque Publique d'Information i Pompidou Cen-
tret. Et meget populeert bibliotek illustreret ved, at da jeg kom en time efter
abningstid var der en alenlang ke af studerende, der ventede pa at komme ind
og benytte biblioteket. Beskeden var, at keen ville vare en time for den néede
frem til indgangen, at det var sadan hver dag, og at keen forst mindskedes ved
18-tiden. Ogsa om sendagen var der ko. Jeg kom igen kl. 18 og kunne s& benytte
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nogle af de mange muligheder: sproglaboratorier med adgang til at leere alver-
dens sprog og se film pa originalsprog, edb-laboratorium med adgang til at
leere/@ve sig i brug af de mest almindelige programmer (WordPerfect, Excel
etc.), videotek med mulighed for at se dokumentarprogrammer om politiske og
sociale emner, et andet videotek hvor man kunne se nyhedsprogrammer pa
satellit-TV fra USA, England, Tyskland og Italien, segning i franske databaser -
gratis - og i udenlandske mod betaling. Dokumenter fundet ved segning i data-
baser, som ikke findes i Bibliothéque Publique d'Information, kan mod betaling
sendes i kopi eller modtages online direkte til egen PC.

Der var mange andre herligheder, men én vaesentlig ting kan biblioteket ikke:
lane bogerne ud til brugerne. S& pa nogen punkter er vi generationer foran i
Danmark.
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Danskere i Prag omkring ar 1600

Af Herman Kolln, tidl. dansk lektor i Prag

I Tyge Brahes fodspor

Afkongerne i den behmiske kongeraekke er der seerlig grund til at naevne to: den
forste, Premysl Otakar I (1197-1230), fordi han var dronning Dagmars far, og den
storste, KarlIV (1346-78), der nok mest var tysk-romersk kejser, men alligevel sty-
rede sit stamland med al mulig landsfaderlig omsorg og gjorde Prag til residens-
stad og storby. Prag, der indtil da havde bestaet af tre byer, Borgbyen, Lillesiden
og Den gamle By, udvidede han betydeligt ved at grundleegge Den ny By. Han
varivrig efter ogsé at gore Prag til et dndeligt centrum, var bygmester for Skt. Vi-
tus-katedralen og en del kirker og klostre og fik i 1344 paven til at oprette aerke-
bispesade her. 1348 oprettede han Karlsuniversitetet, der som det forste universi-
tet i Mellem- og Nordeuropa ogsé blev besggt af mange skandinaviske studenter.

AfHabsburgerne, der var estrig-ungarske kejsere og tillige behmiske konger
idenlange tid fra 1526 til 1918, kan man fremhzeve Rudolf I (1576-1611), der igen
gjorde Prag til residensstad. Han havde ikke megen statsmandsklegt, i politik
maéttehan stette sig tilhoroskoper, og det gik ogsad meget godt. Hamer der sikkert
under de sidste artiers ensretningsproces i Tjekkoslovakiet sendt mange venlige
tanker til, for han var meget forstdende over for andre nationaliteter, trosretnin-
ger og verdensopfattelser. Han forte ingen store krige, men optradte i vid ud-
streekning som maecen, samlede store kunstskatte og omgav sig med store skarer
af kunstnere og videnskabsmeend fra ind- og udland.

Tyge Brahe var en af disse intellektuelle. Hans ophold i Prag var dog langtfra
en lykkelig afslutning pa et liv. Han métte til stadighed udarbejde nye horosko-
per til kejseren, derblev ikke megen tid til videnskabeligt arbejde, og allerede ved
ankomsten var han maerket af en fremskreden prostata-hypertrofi. Efter en fest
den 13. oktober 1601 hos den meegtige adelsmand Peter Vok af Rosenberg kunne
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han ikke leengere komme af med vandet. Han dede af urinforgiftning den 24.
oktober.

Man kan nok undre sig over den erefrygt, tjekkerne neerer over for vores
landsmand. Man kan da en gang imellem f& indtryk af, at man hernede gor mere
ud af ham, end vi ger i Danmark. Han anses altid som den ferende skikkelse
blandt de intellektuelle, der omgav kejseren. Som kejserlig consiliarius indtog
han ganske vist ogsa en meget hgj stilling, men opholdet i Prag var sa kort, det
varede kun godt et ar. I aerefrygten for Brahe blander der sig nok en del stolthed.
Tjekkerne er stolte over, at der dog engang - for leenge siden - var en tid, da
menneskerettighederne ikke rangerede allerdybest nede, og man endda kunne
tilbyde asyl til udenlandske intellektuelle, der pa grund af religios overbevisning
eller for andre rsagers skyld matte forlade deres feedreland. De er stolte over, at
Brahe kunne tilbringe sin sidste tid i Prag, og at han her kunne videregive sta-
fetten til en anden udlending, Johannes Kepler. Vigtigt er det nok ogsa, at Prag
huser en del Brahe-minder, forst og fremmest naturligvis graven.

Brahe blev begravet i Tejn-Kirken pa Storetorv (Velky rynek, nu Staro-
mestské namesti) i Den gamle By. Det var Prags centrum og det vigtigste af alle
de mange torve - Kultorvet, Frugttorvet, Hestetorvet, Kvaegtorvet o.s.v. - helt til
midten af det 19. arhundrede, da Hestetorvet under navn af Wenzelspladsen
(Vaclavské namesti) overtog feringen.

H.C. Andersen skriver i En Digters Bazar (1842) om Brahes grav: "Hejt paa
Bjerget med Udsigt over Stad, Flod og skovbegroede Jer ligger det gamle
Hradschin, Kirken her gjemmer i en preegtig Selvkiste St. Nepomuks Liig;
hvilken Pragt herinde, hvilken Naturpragt ude, og dog er dette ikke det sted i
Prag, den Danske forst besgger; nede ved Torvet ligger en lille, fattig Kirke, en
Buegang og en snever Gaard forer derind ... Hvis Been smuldre derinde? En
Landsmands! ..."

Tejn-kirken er her blevet til en lille, fattig kirke. Det svarer ikke helt til det
indtryk, almindelige dedelige har af kirken. Jeg tillader mig at citere en artikel,
som Det kongelige Biblioteks egen Brahe-ekspert Harald Mortensen (1878-1957;
om ham, se Fund og Forskning 1959, s. 7-11) under krigen skrev til det svenske
tidsskrift Cassiopeia: "Kirken med de to 81 Meter heje Taarne er en af de
pragtfuldeste Kirkebygninger i Europa, men H.C. Andersen har af den snevre
Adgangtil og den lille morke Gaard foran Kirken faet et forkert Indtryk af denne.
Teynkirken skal ses ude fra Torvet; der far man indtryk af dens Meegtighed."

H.C. Andersen antyder svagt, at Tyge Brahe som en anden helgen burde have
ligget oppe ved slottet i Skt. Vitus-katedralen. Det kan der vaere noget rigtigt i.
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Prag omkring &r 1600. Tegning af Roelant Savery.

Katedralen var ganske vist dengang ikke helt s& imponerende, som den er nu, -
kirkerummet er siden i retning mod vest blevet udvidet til dobbelt l&engde. Men
Brahe hgrte Borgbyen til. Heroppe boede han, her méatte han veere for hadnden,
nar kejseren kaldte, her plejede han omgang med andre adelsmaend, og herfra
kunne han ogsa bedst iagttage stiernehimmelen.

Men man ma ikke glemme, at Brahe var protestant. Han kunne ikke blive
begravet i Borgbyens kirker, de var alle katolske. Han blev begravet i den
fornemste af de protestantiske Kirker, i Tejn-kirken, der faktisk uden nogensinde
at blive kaldt det var katedral, - katedral for det store flertal af befolkningen.
Begravelsen foregik under opbud af al mulig pomp og pragt. Kejseren selv var
til stede, og ligtalen blev holdt af en god bekendt, Johannes Jessenius, der 1598-
99 i seks maneder i sin professorbolig i Wittenberg havde huset Brahe, indtil han
kunne drage videre til Bshmen.

Graven ligger ved hgjre korpille. Selve graven er markeret af en stenplade
med Brahes navn, og pillen berer et epitaf og et redbrunt relief, der i replik ogsa
kendes fra bl.a. Det nationalhistoriske Museum pa Frederiksborg. Her haenger
ogsa et lille dannebrogsflag, sa ingen behgver at ga forkert af graven. Flaget
bliver fornyet af den danske ambassadgr, der fra tid til anden besgger kirken.

Kirkens legendariske betjent gennem mere end et halvt arhundrede, Karel
Davidek (1897-1975), var en dygtig rundviser. Han var seresmedlem af det
@rkebiskoppelige konsistorium og som vogter af Tyge Brahes grav ogsa deko-
reret med en af de vist nok meget fa danske medaljer, der fandt vej til den anden
side af jernteppet.
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Tidligere kunne man nar som helst komme og besgge kirken. Efter Davideks
ded er man blevet karrig med abningstiden, og p.t. kan graven kun beses i for-
bindelse med (men ikke under) en messe. Denne mangel og samtidig den af
Andersen antydede mangel pa et vaerdigt minde oppe i Borgbyen er der dog
siden delvis rddet bod pa.

11971, da anden fra 1968 endnu levede, blev der afholdt en anonym kon-
kurrence om det bedste forslag til en statue for Brahe og Kepler. Forslagene blev
vist frem pa en sarlig udstilling pa radhuset (over for Tejn-kirken). Blandt dem
var der et par dristige, for ikke at sige himmelrédbende desperate forslag, der godt
kunne lede tanken hen pa allehelgenlitaniets "bed for os", som H.C. Andersen
herte i Tejn-kirken: "Det klinger som et huult hendeende Suk fra Afgrunden, det
velder frem som en Smertens Bolge, et Jammerskrig ...". Disse forslag fandt nok
nade for dommerkomiteens gjne, men havde faktisk ingen chancer for at blive
realiseret. En sokkel til monumentet blev afsleret samme ar. Der hengik s& en
lang raekke ér, inden spaendingen udlestes i 1983, da der pludselig pé et nyt og
sterre fundament oppe i et parkanleg foran Kepler-gymnasiet (over for hotel
Savoy og ikke mange skridt fra hotel Pyramida, hvor s& mange danskere har
boet) stod en statue af de to astronomer, som pa overbevisende méade opfyider
alle krav til monumentalitet og menneskeskildring. Det var forslaget fra tredje-
preemietageren, Josef Vajce, der endelig var blevet realiseret.

Umiddelbart foran Kepler-gymnasiet er en del af pleenen indhegnet med et
lavt treestakit. Her kan man linde pa en lage og gé ind og dvaele ved grundridset
af den ejendom, hvor Brahe boede de sidste otte maneder af sitliv. Ruinerne blev
udgravet i 1902 og igen i 1931, da gymnasiet blev bygget. Ved indgangen til
gymnasiet er der sat en mindeplade op, og inde i bygningen hanger Antonin
Lhotaks buste af Tycho Brahe (replik pa Kebenhavns Universitets Astronomiske
Institut).

Brahe-Kepler-statuen er et naturligt udgangspunkt for en spadseretur ned til
slottet. Vi felger dog ikke den lige vej, men drejer af ved Loreto og kapuciner-
klosteret, hvis munke ifelge sagnet forstyrrede Brahe ved idelig klokkeringning
(slg. J.L. Heibergs digt Den nordiske Magus, Urania 1846) og gér videre ned ad
Kapucinergade til et tidligere gaestgiveri "Ved den gyldne Grif" i Ny Verden
(Novy svet, matr.nr.76/IV). Her boede Brahe en kort overgang, da hanijuli 1600
kom til Prag. Dette sted har der ikke staet s& meget blaest om, efter at deti 1902
i et stort billedveerk om det gamle Prag (V. Jansa, J. Herain Stard Praha) blev
haevdet, at Brahe ikke kunne have boet under sa sma forhold. Men den nuvze-
rende toetages bygning maler dog 15 gange 9 m i grundareal, og Brahe omtaler
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| Historia coelestisjussii S.C.M. Ferd. I1l. edita, complectens observationes astronomicas
varias ad historiam coelestem spectantes, Emmrich, Regensburg 1672, findes dette
billede af Uraniborg, med hjarnebilleder af slottet i Wandsbeck, slottet i Benatky
nad Jizerou, Bghmen, af Belvedere i Prag og af vicekansler Jakob Curtius' ejendom
i Prag, Brahes sidste bopzl.



selv stedet i et brev: "apud Insigne aurei Gryphei" (Opera omnia 8, s. 341). En
mindeplade ved indgangen, opsat i 1901, har heldigvis féet lov til at blive
hangende.

Vi gar nu op ad Kannikestraede, forbi Peter Vok af Rosenbergs palz (senere
Schwarzenbergernes palz, nu tejhusmuseum), hvor Brahe var til fest hin skaeb-
nesvangre oktoberdag, og ind pa slotsomradet. Oppe i et borgtarn lige bag kate-
dralen - Mihulka hedder det - er der en meget overkommelig udstilling, som er
viet naturvidenskab og kunsthandvaerk ved Rudolf IIs hof. Her indtager Brahe
sin plads side om side med Kepler og tidens mange guldmagere.

Fraslottet gdr man videre gennem Kongens Have til Dronning Annaslystslot,
Belvedere, et henrivende renzassanceslot, hvis ovre stokverk Brahe brugte til
observatorium. Heroppefra er der noget naer ideelle observationsmuligheder -
og ogsa en glimrende udsigt ned mod byen. Her blev der i 1971 afholdt en
storslaet Brahe-Kepler-udstilling.

En del Brahe-minder findes pa& museer og biblioteker. Med jaevne mellem-
rum viser Bymuseet pa en lille seerudstilling en del af det tej, Tyge Brahe havde
pavedbegravelsen. Detblev fremdraget ved &bning af graven i 1901. Museet fik
dengang overladt en baret i gyldent flgjl, et kappeaerme i moerkered brokade, en
hvid uldstrempe og en meget lille sko af brunt flgjl. Skelettets leengde blev malt
til 170 cm.

Efter Brahes ded blev hans instrumenter og beger spredt for alle vinde. To af
hans instrumenter er opstillet i Teknisk Museums righoldige samling af gamle
astronomiske instrumenter. Et tredje kan beses i den mindestue for Tyge Brahe,
dererindrettet pA museet paslotteti Benatky nad Jizerou, ca. 30 km fra Prag, hvor
Brahe havde boet et ars tid, inden kejseren kaldte ham til Prag.

Ikke s fa boger, i alt et halvt hundrede bind, og enkelte handskrifter fra
Brahes privatbibliotek findes samlet pa Nationalbiblioteket i Prag (der i ovrigt
ogsa ejer resterne af Henrik Rantzaus privatbibliotek samt et bredt udsnit af
skrifter forfattet af den tids danske litterater). Seerlig interessant er et eksemplar
af Copernicus' Derevolutionibus orbium coelestium med talrige randbemaerkninger
fra Brahes hand. Det blev udgivet i faksimile i 1971.

Man kan som dansker nok beklage, at naesten intet af boet efter Brahe kom
tilbage til Danmark. Helt forfordelt blev vi nu ikke. Observationsjournalerne fra
Hven, hvoraf Kepler udledte de beromte tre keplerske love for planeternes
bevagelse omkring solen, blev omkring 1655 af Keplers sen solgt til Frederik I11.
De teeller naturligvis for mange instrumenter og beger. De opbevares under las
og sla pa Det kongelige Bibliotek i Kebenhavn.
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Bertel Knudsen Aquilonius i Prag 1609-10

Hvis vi vil have et mere nuanceret billede af forholdene i Bshmen pa Rudolf II's
tid, kan vi naturligvis ikke ngjes med at betragte kejseren som maecen og midt-
punkt for en stor skare kunstnere og videnskabsmend. Vi kan fastholde, at
Rudolf II, som selv var tysker og katolik, viste stor forstaelse over for andre na-
tionaliteter og andre verdensopfattelser, men inden for Borgbyens rammer var
problemet til at overse. Derimod la der politisk spreengstof i placeringen af det
habsburgske magtcentrum i en by og i et land med en ret homogen tjekkisk
befolkning, der siden Johannes Hus' dage ( 1415) var protestanter. Mest spaendt
var forholdet i Prag. Nede i Den gamle og Den ny By var indbyggerne tjekkere
og protestanter, ligesom kirker og skoler her var protestantiske.

Indferelsen af reformationen i Tyskland blev til stor stette for tjekkisk pro-
testantisme. Preesteuddannelsen foregik nu ved de tyske universiteter, og det
blev ogsa almindeligt at betragte videregdende studier ved et tysk universitet
som en forudsaetning for at blive ansat ved Karlsuniversitetet, der s selv tog sig
afuddannelsen af leererkreefter til latinskolerne. Allerede i 1556 havdejesuitterne
dog som modvaegt oprettet et katolsk universitet i Clementinum i Prag (der nu
huser Nationalbiblioteket), ogi1569 grundlagde de ogsé et universiteti Olomouc
i Maehren.

11609 blev der vedtaget love, der skulle sikre fri religionsudevelse og styrke
Karlsuniversitetets position. Det faldt sveert at fore lovene ud i livet, men netop
11609, da det hele tegnede sa lyst, dukkede en dansker, Bertel Knudsen (1588-
1650), op i Prag. Han kaldte sig ogséa Toxotes efter sin mor, der var fodt Schytte,
og senere ogsa Aquilonius efter faderen, en Nordrup. Knudsen varblevet bacca-
laur og var taget ud pé en rejse, som kom til at vare i fire ar og forte ham vidt
omkring i Europa, ja endda helt til Lilleasien. Han indskrev sig ved Karls-
universitetet som Bartholomaeus Canutius Danus, fik stipendium og studerede
et helt &r i Prag. Det kan nok overraske, at han valgte Prag. Vel kom der i disse
arendelskandinaver til Prag (bl.a. Tyge Brahes svoger Erik Lange), men de segte
deres lykke i Borgbyens internationale milje. Karlsuniversitetet, der pa det tids-
punkt var meget nationalt preeget, blev praktisk taget kun segt af tjekkere. Det
kanlyde som et paradoks, men det katolske universiteti Olomouc var langt mere
attraktivt for udlendinge, - i drene 1590-1625 var endda op imod en snes dan-
skere immatrikuleret der. Se Fr. Cinkes udgave af matriklen i Rocenka Cyrilo-
metodejské fakulty bohoslovecké v Olomouci 1918-1928, Olomouc 1929, s. 42-157.

Karlsuniversitetet var ret godt med inden for de eksakte videnskaber uden
dog at nd op pa det niveau, der blev angivet af de kejserlige matematikere og
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| en bibliografi over den humanistiske latindigtning i Bshmen og Mehren findes denne
registrering af fem skrifter fra Knudsens hand, udgivet i Prag i 1610. Der kan dog stilles
spergsmal ved korrektheden af oplysningerne. (Det meehriske landsarkiv i Bmo, sign.:
J.P. Cerroni, G 12 -1/101, fol 57a).
astronomer. Inden for humaniora stod universitetet svagt. Nu kan man nappe
mistenke den unge Knudsen for at have haft videnskabelige ambitioner. Det
mest sandsynlige er, at han har fglt sig tiltrukket af Karlsuniversitetet som
digterskole. Universitetet havde leenge vaeret midtpunkt for den humanistiske
latindigtning i Bshmen og Mahren. Der blev digtet pa livet lgs. Her kunne
Knudsen rigtig boltre sig i kappestrid med de gvrige akademiske borgere.

Man digtede om alt muligt mellem himmel og jord, og de mange bog-
trykkerier, der dukkede op i Prag og andre byer, fik nok at bestille. Denne
latindigtning greb sddan om sig, at en bibliografi over den humanistiske latin-
digtning i Bshmen og Mahren fylder hele fem tykke bind, og sa er et annonceret
supplementsbind endda ikke udkommet.

Man tror det neeppe, men i denne bibliografi optreeder Knudsen med ikke
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mindre end fem skrifter, der alle skulle vere udgivet i Prag i 1610, se: Antonin
Truhlar, Rukovet’ humanistického bdsnictvi 1, Praha 1966, s. 300-301. Her bliver vi
ganske vist nedt til at sette et stort spergsmalstegn ved Lusuum juvenilium liber
I-11I, der ifelge Bibliotheca Danica ikke er udkommet i Prag, og et stort spergs-
malstegn ogsé ved liber III, der nok er omtalt i maehrisk arkivmateriale, men ikke
findesi tjekkiske biblioteker. De andre skrifter, der anferes i bibliografien, findes
alle pa Nationalbiblioteket i Prag, nogle enddaito eksemplarer. Det drejer sig om
Lusuum juvenilium liber IV og liber V-VI, men ud over disse "Ungdommelige
Lege" ogsa om et skrift pa over 400 heksametre til zere for en Thomas Teufel.
Desuden er der i bibliografien gjort rede for fire bidrag af Knudsen til antologier,
som ogsa er udgivet i Prag i 1610. Disse skrifter har Det kongelige Bibliotek ikke
hidtil haft kendskab til. De er kommet for dagens lys under den kortleegning af
dansk litteraturs udbredelse, som biblioteket er i gang med i Den tjekkiske
Republik.

Skrifterne omfatter op imod 200 digte, de fleste helt sm4, men undertideniret
indviklede versemal. De fleste digte er hilsener til venner og bekendte i Dan-
mark, men ca. 40 digte berorer tjekkiske forhold og vidner om, at Knudsen faldt
godt til i det fremmede milje. Nogle af disse digte er viet alma mater og
studenterungdommen i Prag i almindelighed, men de allerfleste er rettet til
navngivne personer. Ud fra devisen: sig mig, hvem du omggas, sé skal jeg sige dig
hvem du er, vil jeg her i korthed gere rede for, hvem den unge Knudsen har
beteenkt med digte. Det er lykkedes at identificere naesten alle adressater.

En del digte er skrevet til universitetets professorer, séledes et til rektor,
astronomen Martin Bachécek, og et til profesor Friedrich Taubmann fra Wit-
tenberg. Begge var bekendte af Tyge Brahe. Godt en halv snes digte er rettet til
studiekammerater i anledning af offentlige deklamationer, afsluttende eksa-
mener, forlovelser, giftermal m.m. Seks digte er til en Vaclav Rokycansky, der
selv digtede og i 1609 netop havde faet udgivet sin ferste digtsamling.

Der var dengang kun en 40-50 studerende ved Karlsuniversitetet. De boede
samlet pd kollegier, de fleste pad Carolinum (indgang fra Frugttorvet eller
Celetnd), hvor ogsa professorerne boede og foreleeste. Det var en sluttet kreds,
hvor alle kom hinanden ved.

Knudsen selv boede pé Allehelgenskollegiet, der 14 ved Storetorv bag radhu-
set (matr. nr. 16, i dag kommunekontor). To af Knudsens digte er tilegnet eforen,
professor Johannes Campanus, der gjaldt for tidens ferende tjekkiske latindigter,
- og som i gvrigt ogsa havde skrevet et digt til minde om Tyge Brahe (i sit hefte
Anni supra sesquimillesimum C. primi brevis descriptio, Prag 1602).
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P& dette kollegium optog man dengang ogsa udenbys latinskoleelever.
Karlsuniversitetet og latinskolerne var forbundne kar. Universitetet koncen-
trerede sig helt om at uddanne leerere til latinskolerne, som de endda havde
overopsyn med. Det var almindeligt, at studerende, der havde opndet bacca-
laurgraden, tjente en ekstra skilling ved at have timer péa latinskolerne i Prag. Det
gjaldt ogsd Knudsen. S& vidt vi kan skenne af adressaterne til hans digte,
underviste han ved to skoler. Han har skrevet digte til rektorerne for skolerne
ved Skt. Egidius' Kirke og ved Skt. Mikaels Kirke, og i hvert fald ogsa ét til en
elev.

De to kirker ligger i Storetorvs umiddelbare neerhed, men ingen af dem naede
helt ud til torvet. Tejn-kirken, der som beskrevet af H.C. Andersen har indgang
"over garden", er ikke noget enestdende tilfeelde. Skt. Mikaels Kirke har ogsa en
ejendom foran sig, s man skal igennem en smoge og ind i en gard for at komme
tilindgangen. H.C. Andersens karakteristik af Tejn-kirken - "lille, fattig" - passer
faktisk meget bedre pa Skt. Mikaels Kirke. Alligevel skal man vogte sig for at
kalde en kirke lille og ubetydelig. Nationalbiblioteket, der for nogle &r siden
havde faet bygningen overdraget til depot, fik efter flgjlsrevolutionen i 1989 et
nyt og bedre depot, og for at skaffe penge til istandseettelse af det, blev Skt.
Mikaels Kirke i efterdret 1993 solgt pé en auktion for 130 mio. tjekkiske kroner.
Dennuverende barokbyning (servitterkirke) harikke engang et tarn. Men salget
havde affedt en storm af protester i aviser og fijernsyn, og handelen matte gé
tilbage. Kirken havde ganske vist tjent som lagerbygning helt siden 1786, da den
blev lukket som felge af Josef II's forordning om lukning af klostre og kloster-
kirker, men at seelge en kirke til kommerciel udnyttelse for hejeste bud blev
alligevel for meget for Karlsuniversitetets studenter, der forte an i protesterne.
Forevrigt var Skt. Mikaels Kirke slet ikke nogen ubetydelig kirke: Hus selv og
fremtraedende husitter havde praediket her. 11610 hed praesten Esaias Camillus.
Ham har Knudsen ogsa skrevet et digt til. Denne preaest var maske ikke nogen
seerlig produktiv skribent, men han ser ud til athave veeret midtpunkt i en klike,
og hans venner blev ogsa Knudsens venner.

Teet bag ved Skt. Mikaels Kirke ligger Teufelgdrden. Her boede den stenrige
Thomas Teufel, som Knudsen havde viet et helt skrift til. Han har sikkert optradt
som sponsor for aktiviteter i kvarteret. Trods navnet var han en god protestant.
Han blev adlet i 1619 af den protestantiske kong Friedrich af Pfalz.

Et par lidt leengere digte er tilegnet Johannes Kepler. Det ber naevnes, at
Kepler i langt hejere grad end Brahe levede med i Karlsuniversitetets liv. 11609,
da celibat for universitetsprofessorer blev ophavet, pravede man at oprette et
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professorat til ham. Det kom der nu ikke noget ud af. Men en stor del af de tolv
ar, han tilbragte i Prag, boede han, selv om han efter Brahe blev kejserlig
matematiker og astronom, nede i Den gamle By, 1605-1607 hos universitetets
rektor Martin Bachécek (Frugttorvet, matr. nr. 587/1I) og derefter indtil 1612 i
Jesuittergaden (nu Karlsgade, matr. nr.188/1, over for Clementinum lige for
Karlsbroen).

Et andet bekendtskab var Georg Hanus, der var ejer af et trykkeri og for-
leegger for to af Knudsens skrifter. Han var preest ved Skt. Nikolaj Kirke ovre pa
Lillesiden. Ham har Knudsen veeret rigtig gode venner med og skrevet en halv
snes digte til.

Der er vel ingen i det 20. arhundrede, der saetter lejlighedsdigtning seerlig
hejt. Knudsens digte er méske enkelte steder lidt vel panegyriske, men er ellers
blufeerdige, som det semmer sig for sympatitilkendegivelser maend imellem.
Der er ingen tvivl om, at det har moret ham at skrive vers til venner og bekendte.
Det var ung leg.

Knudsen kom af gode grunde kun sammen med folk, der kunne latin. Men
hans omgangskreds bestod sa godtsom udelukkende af tjekkere og protestanter.
Man skal selvfelgelig ikke tro, at nationalitet og religion var de eneste og
altafgerende spergsmal. I det daglige var det handelen, der kom i forste raekke.
De institutioner, vi har omtalt, universiteter, kollegier, skoler og kirker, ligger
alle ved en "torvevej": fra Hestetorvet gdr man mellem Frugttorvet og Havel-
torvet (der i dag har overtaget rollen som frugt- og grenttorv) videre over
Storetorv og Lilletorv og sa over Karlsbroen til Lillesidetorvet. Det var dengang
byens hovedfaerdselsare. Denne vej bliver i turistbrochurer kaldt for "konge-
vejen”, fordi de habsburgske kejsere, nér de tog fra Wien til Prag for at blive
kronet og hyldet som behmiske konger, kom den vej. Kejserens kortege kom ind
ad den byport, der hedder Krudttérnet, og kerte sa ellers ad samme rute over
Karlsbroen helt op til slottet: Men navnet "kongevej" ville i vort tilfaelde vaere lidt
for preetentiest. Vi kan standse op ved Lillesidetorvet, for Knudsen havde ikke
erinder leengere oppe. Han var tro over for sin tjekkiske, protestantiske om-
gangskreds. Det skulle have veeret nemt for ham netop som digter at indynde sig
hos mennesker, der kunne introducere ham ved hoffet og hos kejseren, og
eventuelt opna titel af poeta caesareanus. Den svenske historiker Johannes
Messenius opnéede titelen i 1605 i omtrent samme unge alder. Knudsen synes
ikke at have haft nogen aspirationer i den retning.

Bertel Knudsen tog hjem i april 1610 uden denne titel, men ladet med man-
ge nye indtryk og med lyst til at fortseette sin digterkarriere. Han blev noget af
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en ener i dansk litteratur. Humanistisk poesi havde ikke i samme grad vundet
indpas i Danmark, og interessen for den var pa Knudsens tid naermest vigende.
Man kan godt kalde hans lyre for enstrenget. Han holdt sig til én bestemt genre,
sympatitilkendegivelsen, som hansa til gengaeld varmeget produktivi.Mendet,
der maske ud fra litteraturhistorisk vurdering synes at vaere en mangel, kan vise
sig at veere en fordel for personalhistorikeren: Knudsens digtning er en enesta-
ende kilde for den, der ikke blot vil tegne et portraet af forfatteren, men ogsa vil
give en skildring af det miljg, han bevaegede sig i.

11618, ikke mange ar efter, at Knudsen var vendt hjem, rejste de bohmiske
steender sig til modstand mod kejservaldet. De led det endelige nederlag i 1620
i det beremte slag pa Det hvide Bjerg, et hejtliggende plateau, der dengang 14 et
parkilometer uden for bygraensen, men nu er indlemmet i Prag. Brahes gode ven
Johannes Jessenius, der dengang var rektor for Karlsuniversitetet, delte i 1621
skaebne med 26 andre oprerere og blev henrettet pa Storetorv. Derefter tog
rekatoliseringen fart. Nogle reddede sig ved i hvert fald officielt at skifte tro,
andre emigrerede. Johannes Hus' lere levede fra nu af kun videre i udlandet
(Johannes Amos Comenius, De bghmiske eller maehriske Bredre, Herrnhu-
terne). Mange emigranter fandt - allerede dengang - vej til Danmark.
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Kronik

juli -september 1994

Hva' med PH?

Udstilling i Rundetarn 24. sept. - 20. nov. 1994

En af Danmarks betydeligste kunst- og kulturkritikere, Poul Henningsen, ville i
1994 vaere fyldt 100.

I den anledning arrangerede Det kongelige Bibliotek og Rundetarn en ud-
stilling, der iseer focuserede pa PH's forhold til malerkunsten, men som igvrigt
kom vidt omkring i hans liv: fra hans arbejde som arkitekt, visemager, drage-
opseetter, kulturprovokater, lampedesigner og politiker til hans syn pa kvin-
den, erotikken, naturfredning og Danmark. Og der var mulighed for at se - eller
gense - bl.a. Danmarksfilmen fra 1935.

Blandt de udstillede genstande var PH's selvkerende gyngehest, galophinen,
fremstillet i kun ét eksemplar til familiens bern.

Udstillingen stillede sporgsmalet: Hvad er PH-veerdien? Er han aktuel, hvor-
dan og pa hvilke omrader - og hvad har han givet dansk samfundsdebat i vide-
ste forstand?

Den unge PH ville veere maler, men hans mor fik ham til at blive arkitekt.
Trods det bevarede han et steerkt og engageret forhold til den moderne billed-
kunst og dens udevere gennem hele sit liv. Det udmentede sig i talrige kronik-
ker og kommentarer, en hidtil overset del af hans kulturkritiske verk.

Malerkunsten havde en helt central plads i PH's tankeverden. Som demo-
kratisk veerdimaler og som &ndeligt barometer. Af kubismens eksempel udledte
han vidtgaende eestetiske og ideologiske slutninger. Ledsaget af PH's egne kom-
mentarer illustrerede udstillingen hans forhold til tidens store kunstnere og nogle
af de kunstneriske former. Ogsa en rakke af PH's egne malerier vistes, samt
vaerker af hans nare venner, Vilhelm Lundstrem og Svend Johansen.
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Ved udstillingens officielle abning talte professor Hans Hertel (talen bringes
s. 23). - Ved samme lejlighed satte Dr. Hvirvelvind, i PH's &nd, drager op fra
Rundetarn.

Udstillingsredakterer var forskningsbibliotekar, mag.art. Carl Erik Bay og
forskningsleder, dr.phil. John T. Lauridsen.

Sma Seancer

Udstilling i Det kongelige Bibliotek Fiolstraede

Maleren og lyrikeren Lars Hoeg udstillede i perioden 1. - 29. juli 1994 malerier,
tegninger og manuskripter i Det kongelige Bibliotek, Fiolstreede 1.

Det var ferste gang, biblioteket lagde veaegge til en udstilling af malerkunst.

Lars Hoeg beskriver selv sin udstilling sddan:

"Forestillingen om munkene i deres celler, der overleverer leerdom gennem
morke tidsaldre og min egen leengsel mod svundne epoker er omdrejnings-
punktet i min udstilling, Smd Seancer, et udvalg af malerier, tegninger og manu-
skripter. Blandt de udstillede arbejder er helt nye farvesteerke malerier savel
som malerier fra de senere ar, og skent de varierer i stil og koloristisk udtryk,
foler jeg en indbyrdes overensstemmelse.

De udstillede tegninger er alle naturalistiske i deres afseet. Idéen med at prae-
sentere manuskripterne er naturlig i sammenhaeng med, at udstillingen finder
sted i biblioteket. Men det er ogsa for at pege pé en klassisk opfattelse af kunst-
neren som et dannet og spirituelt menneske."

Lars Hoeg er uddannet pa Det kgl. Danske Kunstakademi i Kebenhavn 1981-
88 hos Richard Winther, Albert Mertz og Hein Heinsen. Lars Hoeg har tidligere
udstillet bl.a. pa Charlottenborgs Forars- og Efterarsudstilling, Kunstnernes
Efterarsudstilling og en reekke separatudstillinger.

Glimt fra avisens historie « Plancheudstilling
Fiolstraede 1. - 15. sept. 1994
Inden plancheudstillingen Glimt fra avisens historie, der er bygget over udstillin-
gen af samme navn, vist i Fiolstraede i 1993, tilbydes skoler og biblioteker lan-
det over, blev den preesenteret et par uger i Fiolstraede, hvor ogsa Det kongelige
Biblioteks avissamling igennem mange &r har beroet.

.Redaktion: Mag.art. Jette D. Sellinge og ferstebibliotekar Jergen Thorning

Sgrensen.
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Planche 8 i Glimtfra avi-
sens historie viser en sam-
let oversigt over en cen-
tral model i den danske
presse: firebladssystemet,
der udvikledes efter ind-
farelsen af en fri presse i
1848 og i &rene frem il ca.
1910. Det beerende prin-
cip var, at alle stgrre poli-
tiske partier tilstraebte at
have en avis i hver by,
helst en selvstendig avis
(hovedblad), men i min-
dre byer et filialblad (en
afleegger).

| tur og orden opret-
tede Konservative, Ven-
stre, Socialdemokratiet og
Radikale Venstre hver
deres landsdaekkende net
af dagblade. | en stor by
som Randers var der
plads til selvstendige
aviser fraalle partier samt
tidvis for den moderate
flgj af Venstre. Mens der i

en midre by som Rgnne kun var de fire, der stod svagere og overlevede i kraft af gens
isolation - og i en by som Vordingborg ikke var mulighed for andet end fire afkleeggere,
idet der var en langt sterre by med steerkere aviser i nerheden: Nestved.

Senderjylland havde sit eget system: Her gik skellene far 1920 ikke mellem partier,
men mellem dansk og tysk, og den dansksindede presse havde typisk ikke stednavne i
bladhovedet, men nationale symboler som f.eks. Dannevirke.
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Mexico: Images and Sources
Udstilling i Det kongelige Bibliotek Amager
Fra 14. sept. 1994 praesentéredes pa Amager en udstilling af dels moderne foto-
grafier fra Mexico af den unge fotograf Veronica Cuevas, og dels en samling
boger om Mexicos historie og kultur. Ideen med udstillingen var gennem foto-
grafierne at give en historisk baggrund for Mexico og gennem begerne at give
de studerende pa Amager et indtryk af, hvilke beger der findes i Danmark om
Mexicos historie og kultur enten pa den herveerende mexicanske ambassade
eller pa Det kongelige Bibliotek.

Udstillingen var tilrettelagt i et samarbejde mellem Mexicos ambassade,
Romansk Institut ved Kebenhavns Universitet og Det kongelige Bibliotek.

Forhallens ottekantede montre
August udstilling i forbindelse med praesentationen af publikationen Jewish Art
Index.

September udstilling om nyeste drgang af Fund og Forskning i Det kongelige
Biblioteks samlinger. Senere samme méned udstilling om Guldaldermusik i an-
ledning af Golden Days.

Jodisk forskning i et nyt Europa

Kongres i Kebenhavn

Midt i august 1994 var Kebenhavn samlingssted for omkring 500 forskere in-
den for jedisk historie, kultur og religion under en kongres med titlen Jodisk
forskning i et nyt Europa.

Kongressen var bl.a. arrangeret af Det kongelige Biblioteks Judaistiske Af-
deling ved ferstebibliotekar Ulf Haxen og overassistent Egon Keck og var Euro-
pean Association for Jewish Studies' 5. kongres.

Ved ébningsheijtideligheden pa Frederiksberg Radhus 14. aug. talte rabbiner
Adin Steinsalts fra Israel, som har viet sit liv til en fortolkning af det store
traditionshistoriske veaerk Talmud, s moderne mennesker kunne forsta det.

I forbindelse med kongressen preaesenterede Det kongelige Bibliotek ved en
reception i bibliotekets forhal den trykte registrant i serien Jewish Art Index, som
er en komplet beskrivelse af bibliotekets unikke samling af illuminerede he-
braiske manuskripter.Dette vaerk er et resultat af ti &rs samarbejde mellem Judai-
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Indkarslen til Warszawa, ca. 1885. Fot. Konrad Brandels. -1 lighed med billedet pa mod-
stdende side erhvervet til Kort- og Billedafdelingen.

stisk Afdeling i Det kongelige Bibliotek og Instituttet for Kunsthistorie pa Det
hebraiske Universitet i Jerusalem. Det kongelige danske Videnskabernes Sel-
skab og Israels Videnskabsakademi har veeret projektets paraplyorganisationer
under arbejdet.

Pa leengere sigt er det meningen, at alt, hvad der kan defineres som jgdisk
kunst og som bevares i biblioteker og museer i og uden for Israel, skal beskrives
ud fra videnskabelige kriterier og indgé i Jewish Art Index serien.

Erhvervelser

Héndskriftafdelingen
En samling breve fra William Heinesen til Ebba Hentze samt fire mindre manu-
skripter af William Heinesen.

Biblioteksdirektar Erik Allerslev Jensens efterladte papirer.

Valdemar @sterbergs manuskript til magisterkonferens i engelsk om Shake-
speare (1897).

80



Marked i Warszawa, ca. 1885. Fot. Konrad Brandels.

En samling manuskripter til digte af Ole Sarvig.

En samling breve fra forfatteren Ib Henrik Cavling til journalisten Thorkild
Behrens skrevet i arene 1963-78.

lgvrigt har afdelingen erhvervet en reekke andre samlinger og enkelte ma-
nuskripter og breve af f.eks. Louis Hjelmslev, Georg Brandes, Harald Lander,
Christian Elling, Peter Freuchen, Poul Uttenreitter og Viggo Barfoed.

Opmarksomheden henledes p3, at nogle af nyerhvervelserne af forskellige
arsager ma holdes utilgengelige indtil videre.

Kort- og Billedafdelingen
En samling fotoalbum m.v. hidrgrende fra direktar i @K og forsikringsselskabet
Sun Life, Alf Victor Marcussen Djurup. Fra assistent Jeanne Ngrr, @konomi- og
Personalekontoret, her.

En stgrre samling postkort, udenlandske topografiske og historiske billeder
hidrgrende fra lektor Fritjof Hav. Fra Knud Hermansen.

Ti postkort med motiver fra 1. verdenskrig, originale akvareller udfert af
unteroff. Tausche. Fra fruJ. Gudmand Thomsen.
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Et koloreret litografi: Nordburg von der Siidost Seite, tegnet og litograferet
af S. Steenbock, 1845.

11 fotoalbum hidrerende fra fuldmaegtig i Statsanstalten, Max Schenweller.
Fra Michael Bloch.

En samling portreetter i visitkort- og kabinetsformat, fortrinsvis danske og
udenlandske kongelige personer samt historiske begivenheder m.v. Fra profes-
sor, overlaege, dr.med. Francis Zachariae.

Et meget stort negativarkiv fra fotograf Inger Wellejus, fra hendes virke i
Humlebzek ca. 1956-1986. Fra Inger Wellejus.

Der er i perioden erhvervet fotografier taget af felgende fotografer: Konrad
Brandels, Veronica Cuevas Soriano, Thierry Geoffreoy, Tove Kurtzweil, Jacob
Tue Larsen og Hussein Shehadeh.

Orientalsk Afdeling

Afdelingen har fra seniorforsker Thiagaranjan Manoharan modtaget en bog-
gave pa ca. 600 monografier og 43 argange af diverse tidsskrifter pa kinesisk
inden for moderne gkonomi og landbrugsforhold i Kina. Vzerkerne supplerer
pa bedste vis Orientalsk Afdelings samling af kinesisk samfundsvidenskab pa
kinesisk fra arene efter kulturrevolutionen og Firebandens fald i slutningen af
1970'erne til begyndelsen af 1990'erne.

Tyngdepunktet af udgivelserne ligger i midten af 1980'erne, hvor mange vig-
tige skonomiske forseg blev gjort i det kinesiske samfund. Disse forseg har bl.a.
fort til den nuveerende hoje veaekstrate i nationalproduktet pa over 10% arligt i
de seneste ar i Kina.

Besog

11. juli 1994 besegte en delegation pa tre direkterer, Chen Yangjin, Zhang Xinmin
og Wei Dawei fra det kinesiske kultur- og undervisningsministerium Orien-
talsk Afdeling. Sammen med kulturattaché Yang Zhi fra den kinesiske ambas-
sade hér, besa de den kinesiske bogsamling.

10. juli 1994 beseg af Information Specialist Taina Sahari, MA, Finlands Ra-
dio, Helsinki.

Danske Afdeling havde 11. aug. 1994 besog af direkter Dincho Krastev, leder
af det bulgarske Videnskabsakademis Bibliotek, Sofia, hvor forskningsbibliote-
kar Sven Jacobsen fortalte om afdelingen og om Dania Polyglotta.

15. aug. 1994 besog af Silvia Stasselovd, leder af fakultetsbiblioteket pa
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Slovakiets Tekniske Universitet i Bratislava.

15. aug. 1994 reception i anledning af Congress of the European Association
for Jewish Studies i Kebenhavn. Bind V i serien Jewish Art index, The Copenhagen
Manuscripts, praesenteret af professor Bezalel Narkiss, Det hebraiske Universi-
tet, Jerusalem og professor Sed-Rajna, CNRS, Paris.

Kontoret for Internationale Publikationer (KIP) havde 1. sept. beseg af syv
medarbejdere fra Erhvervsservice, Danmarks Tekniske Bibliotek.

14. sept. 1994 fik 33 medlemmer af Rotary i Store Heddinge en aftenomvisning
og foredrag om Det kongelige Bibliotek ved overbibliotekaren.

20. sept. 1994 besegte en delegation bestédende af fire parlamentsmedlem-
mer fra Mongoliet Orientalsk Afdeling. Endvidere deltog den mongolske am-
bassader i Belgien i besoget. Fung. afdelingsleder Stig T. Rasmussen og forsk-
ningsbibliotekar Frede Meoller-Kristensen tog imod geesterne, der fik forevist et
repraesentativt udvalg af afdelingens mongolske handskrifter.

Et hold fotostuderende fra Lund besogte 20. sept. 1994 Kort- og Billed-
afdelingen for at se eksempler pa tidlige fotografiske teknikker.

28. sept. 1994 besogte et hold lokalhistorikere fra SLA (Sammenslutningen
af Lokalhistoriske Arkiver) Kort- og Billedafdelingen for at blive orienteret om
Billedsamlingen.

Udlén til udstillinger
Universitetsbiblioteket i Oslo, Peer Gynt - pd verdens scene, 25. aug. - 1. nov. 1994.
Lan fra Handskriftafdelingen.

Morskabs-Museet, Revymageren, 30. aug. - 6. dec. 1994. Lan fra Kort- og Bil-
ledafdelingen.

Kebenhavns Kommunes Hovedbibliotek, Lundbyes dyrefabler, 1. - 24. sept.
1994. Lan fra Danske Afdeling.

H.C.Andersen Museet, 1819, 1. sept. - 30. nov. 1994. Lan fra Kort- og Billed-
afdelingen.

Kebenhavns Bymuseum, Fattig-Holm, 2. sept. - 31. dec. 1994. Lan fra Kort-
og Billedafdelingen.

Kulturhuset Toldkammeret, Helsinger, Forvandling - Maria Sibylla Merian -
kunstner og videnskabskvinde (1647-1717),22. juli - 28. aug. 1994 og Kvindemuseet
i Arhus 3. sept. - 31. dec. 1994. Lan fra Kort- og Billedafdelingen.

Ole Remer Museet, Ole Romer 350 dr, 6. - 25. sept. 1944. Lan fra Danske Afde-
ling, Handskriftafdelingen, Universitetsbiblioteksafdelingen.
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Marmorkirken, Marmorkirken - Visioner og Virkelighed, 19. aug. - 18. sept. 1994.
Lan fra Kort- og Billedafdelingen.

Carl Nielsen Udgaven « Carl Nielsens samlede verker
Den stadigt voksende interesse for Carl Nielsens musik, ikke mindst i udlandet,
som kommer til udtryk gennem et stigende antal opferelser og indspilninger af
hans varker, har sget behovet for et nodemateriale, der i omfang, indhold og
udstyr kan opfylde kravene til beskaftigelsen med og udbredelsen af kendska-
bet til hans musik i det praktiske musikliv, i den musikinteresserede offentlig-
hed og i den musikvidenskabelige forskning.

En udgave af Carl Nielsens samlede varker skal bygge pa et kritisk-viden-
skabeligt redaktions- og revisionsarbejde med benyttelse af alle til rddighed sta-
ende trykte og utrykte kilder, sdledes at musikken kan fremsta i en autentisk
skikkelse i en vaerkraekke, der med hensyn til format, nodebillede, relevant ind-
studerings- og opferelsesmateriale opfylder kravene til en praktisk brugsudgave
pa kritisk-videnskabeligt grundlag og imedekommer den aktuelle eftersporg-
sel efter palidelige og tilgeengelige trykte udgaver af Carl Nielsens musik.

Behovet for og efterspergslen efter sidanne udgaver skyldes flere forhold.
Nogle centrale Carl Nielsen-veerker er stadig utrykte. Saledes foreligger de to
operaer kun udgivet i klaverpartiturer, og meget af hans gvrige scenemusik
samt hans kantater er ligeledes enten utrykt eller kun trykt i uddrag.

Af stor betydning for ivaerksaettelsen af Carl Nielsen Udgaven er de forar-
bejder, som er gjort gennem indsamlingen, ordningen og registreringen af Carl
Nielsens Samling i Musikafdelingen og af Carl Nielsen Arkivet i Handskrift-
afdelingen.

Med det forma! at styrke det praktiske musiklivs og den musikinteresserede
offentligheds dyrkelse af Carl Nielsens musik - i Danmark og i udlandet - samt
for at imedekomme den musikvidenskabelige forsknings enske om et bedre
grundlag for en dyberegéende beskeftigelse med hans musik, er Carl Nielsens
Samlede Verker nu sat i gang, en af de sterste satsninger nogensinde i dansk
musikvidenskabs historie.

Udgivelsen foregar i Det kongelige Biblioteks regi, og den forste trers pe-
riode pdbegyndtes 1. aug. 1994. Universitetslektor, cand.mag. Niels Martin Jen-
sen fra Kebenhavns Universitets Musikvidenskabelige Institut er blevet ansat
som forskningsleder for den samlede udgave, der anslés at ville omfatte om-
kring 40-50 nodebind. Der er forelobig ansat tre redakterer, cand.mag. Michael
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Fjeldsee, mag.art. Niels Bo Foltmann og Peter Hauge, MA, til arbejdet.
Overbibliotekar Erland Kolding Nielsen er formand for Carl Nielsen Udga-
vens bestyrelse, der igvrigt bestar af universitetslektor, cand.mag. Niels Krabbe
(naestformand), professor, dr.phil. Finn Egeland Hansen, musikantikvar, dr.phil.
h.c. Dan Fog, professor, dr.phil. Henrik Glahn, professor, dr.phil. Finn Mathias-
sen, rektor for Det kgl. Danske Musikkonservatorium Steen Pade og dirigenten

Michael Schenwandt.

Arbejdet ventes at straekke sig over sammenlagt ni ar, men allerede i lebet af

to ar vil de forste bind med operaerne og tre symfonier veere feerdigredigerede

til udgivelse.

Projektet er sat i gang af Kulturministeriet og har yderligere faet stotte fra
Carl Nielsen og Anne Marie Carl-Nielsens Legat og Gangsted-Fonden.
CNU har adresse pa Hojbro Plads 5, 3. sal, indtil 1997

Personalia

Ansattelser m.v.

Cand.mag. Michael Fjeldsge er 1. aug. 1994
- 31. juli 1997 ansat som forskningsbiblio-
tekar (redakter) ved Carl Nielsen Udgaven.

Mag.art. Niels Bo Foltmann er 1. aug.
1994 - 31. juli 1997 ansat som forsknings-
bibliotekar (redakter) ved Carl Nielsen Ud-
gaven.

MA Peter Hauge er 2. sept. 1994 - 31.
juli 1997 ansat som forskningsbibliotekar
(redakter) ved Carl Nielsen Udgaven.

Ph.d. Henrik Horstbell er ansat som
forskningsbibliotekar (seniorforsker) i alm.
og aldre historie med tjeneste i Univer-
sitetsbiblioteksafdelingens Systematiske
Katalog pr. 1. okt. 1994.

Universitetslektor, cand.mag. Niels
Martin Jensen er 1. aug. 1994 -31. juli 1997
ansat som forskningsleder for Carl Nielsen
Udgaven.

Museumsinspekter, mag.art. Ingrid
Fischer Jonge, hidtil Kastrupgardsamlin-
gen, er med virkning fra 1. okt. 1994 ud-

naevnt til ferstebibliotekar for Kort- og Bil-
ledafdelingen.

Museumsinspektor, cand.phil. Ole
Kongsted er pr. 1. sept. 1994 ansat som
forskningsstipendiat i Forskningsafdelin-
gen for tre ar for at fortseette sine studier af
dansk renaissancemusik.

Mag.art. Hans Kristian Mikkelsen er 1.
sept. 1994 ansat som forskningsbibliotekar
(sektorforsker) i slavisk filologi med tjene-
ste i Universitetsbiblioteksafdelingens Sy-
stematiske Katalog.

Forskningsbibliotekar Merete Licht fra-
tradte 28. febr. 1994 for at g& pa pension.

Ledende konservator Jonas Palm,
Uppsala Universitetsbibliotek, er med virk-
ning fra 1. sept. 1994 ansat som bevarings-
chef (forstebibliotekar).

Mader, konferencer

Forskningsbibliotekar Kaare Bangert del-
tog 12. - 23. aug. 1994 i International Law

85



Associations kongres i Buenos Aires.

Konst. ferstebibliotekar Henrik Dupont
deltog 25. - 28. aug. 1994 i ESHP's (Euro-
pean Society for the History of Photo-gra-
phy) &rsmede i Oslo, hvor han holdt fore-
drag om dansk luftfotografis historie og om
betydningen af luftfotografier i billedsamlinger;
deltog 13. - 16. sept. 1994 i SDF's leder-
kursus, der blev afholdt i Fredericia.

Overbibliotekar Erland Kolding Niel-
sen deltog 4. - 9.juli 1994 i den europeeiske
forskningsbiblioteksorganistion LIBERs
arsmoede om Information Policies in Europe
in the Electronic Age med et opleeg om
Consequences for European Research Libraries
of the IT Revolution. pa generalforsamlingen
valgtes han til bestyrelsen for perioden
1994-98; deltog 27. - 29. juli 1994 i under-
visningsminister Ole Vig Jensens Sore-
mede om De videregdende uddannelser. Kva-
litetsudvikling i uddannelserne og forskningen
i lyset af den internationale udvikling pa Sore
Akademi; deltog 19. -27. aug. 1994 i IFLA -
The International Federation of Library Asso-
ciations and Institutions' 60. konference i Ha-
vanna, og reprasenterede Det kongelige
Bibliotek i &rsmedet i CDNL - Conference
of Directors of National Libraries sammesteds;
deltog 9. sept. 1994 som repreesentant for
Det kongelige Bibliotek i den stiftende ge-
neralforsamling for foreningen IFLA 1997
Copenhagen og indtrddte som medlem af
bestyrelsen; deltog 15. sept. 1994 med
panelindleeg ved DF's efteruddannelse af
mellemledere om forskningsbibliotekernes
krav og forventninger til sidanne, i Frederi-
cia; deltog 25. - 27. sept. 1994 i det 8. ars-
mede i CENL - Conference of European Na-
tional Librarians, i Oslo.

Forskningsleder, dr.phil. John T. Lau-
ridsen deltog i august 1994 i Det 22. nordi-
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ske Historikermgde i Oslo med et foredrag
om De danske nazister 1930-45 pa semina-
ret Gammel og ny fascisme i Norden 0g Europa.

Forskningsbibliotekar, mag.art. Bent
Lerbaek Pedersen deltog 8. - 10. sept. 1994 i
European Associations of Sinological Libra-
rigns (EASL) 14. &rsmede i Prag pa Orien-
talsk Institut under det tjekkiske viden-
skabsakademi (Orientalni Ustyav AV CR).

Overarkivar, dr.phil. Birgitte Possing
deltog 2. juli 1994 i Viden om. Udsendelse i
Danmarks Radio P1 om Héndskriftafde-
lingen. Interview ved producer Helle Hal-
ding; rejste til Feeroerne 20. - 24. juli 1994
for at afhente brevsamling efter forfatteren
William Heinesen.

Forstebibliotekar, cand.mag. Annika
Salomonsen deltog 12. sept. 1994 i det tre-
die mede i Task Group 4 i det af EU stot-
tede projekt CoBRA (Computerized Biblio-
graphic Record Actions) i Madrid.

Cand.mag. Lars Schwander deltog 2. -
3.juli 1994 i symposiet The Memory of Images
i The Baltic Sea Culture Center, Gdansk,
med et foredrag Danish Photography. A short
introduction to photographers and photography
institutions.

Souscheferne Steen Bille Larsen og Karl
Krarup deltog 6. - 9. juli 1994 i LIBERs &rs-
made i Gottingen med emnet Information
policies in Europe in the Electronic Age; re-
praesenterede Det kongelige Bibliotek 29.
aug. 1994 pa Kulturministeriets Mede med
institutionschefer pd Louisiana, Humle-
bak.

Forstebibliotekar, ph.d. Grethe Jacob-
sen og afdelingsbibliotekarerne Lisbeth
Hansen og Anne-Marie Smith var pé stu-
diebesog pa Statsbiblioteket 11. juli 1994.

Forstebibliotekar, mag.art. Eva-Brit



Fanger og bibliotekar Klaus Mellerhgj del-
tog 17. - 22. juli 1994 i arskonferencen i As-
sociation Internationale des Bibliotheques,
Archives et Centres de Documentation Mu-
sicaux i Ottawa.

Overbibliotekar Erland Kolding Niel-
sen og forskningsbibliotekar, mag. art. Eva
Krener deltog 21. - 28. aug. 1994 i 60. IFLA
General Conference i Havanna, Cuba.

Forstebibliotekar Jorgen Thorning Se-
rensen og bibliotekarerne Karen Hjort
Eriksen og Ruth Hedemand (Danske Avi-
ser) var pd studietur til Lunds Universitets-
biblioteks avisafdeling 25. aug. 1994.

Afdelingsbibliotekar Esther Skaarup
samt bibliotekarerne Connie Juul Jeppesen
og Lis Nielsen deltog i 4. Nordiske ISSN/
Sambkatalogmede for Periodica i dagene 8.-9.
sept. 1994 i Helsinki.

Souschef Steen Bille Larsen, forsk-

ningsleder John T. Lauridsen, forsknings-
bibliotekar Henrik Horstbell, bibliotekar
Inge Selfort og bogbinder Ole Selfort del-
tog i en studietur, arrangeret af Danmarks
Forskningsbiblioteksforening og Dansk
Bibliotekshistorisk Selskab, til Herzog
August Bibliothek, Wolfenbiittel, 8. - 10.
sept. 1994.

Souscheferne Steen Bille Larsen og Karl
Krarup, ferstebibliotekar Grethe Jacobsen,
afdelingsbibliotekarerne Lisbeth Hansen,
Esther Skaarup og Anne-Marie Smith samt
bibliotekar Karen Hjort Eriksen deltog i
Danmarks Forskningsbiblioteksforenings drs-
made i Korser, 26.-28. sept. 1994.

Konst. ferstebibliotekar Henrik Du-
pont og bibliotekar Susan Vejlsgaard del-
tog 26. - 30. sept. 1994 i LIBERs Groupe des
Cartothecaires’ konference i Ziirich, hvor te-
maet var Map Collections in transition.
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Publikationer

Institutionspublikationer

Glimt fra avisens historie. En pressehisto-
risk plancheudstilling fra Det kongelige
Bibliotek. 1994. 4. Gratis.

IFLA. Section of National Libraries. News-
letter. No. 2. 1993 /No. 1. 1994. Ed.: Erland
Kolding Nielsen. ISSN 1019-8520. 38 s.

Magasin fra Det kongelige Bibliotek. Red.:
Lotte Philipson. Kbh. 1994. 9. &rg. Nr. 2.
81 s. ISSN 0905-5533. Gratis.

Nyhedsbrev fra Det kongelige Bibliotek.
1994:3. 4 s. Gratis.

Porten til alverdens information. Vejledning
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kopier fra andre biblioteker. Det kongelige
Bibliotek. 1994. 4 s. Gratis.

Vejledning for ldn til forsknings- og kultur-
institutioner. Det kongelige Bibliotek. 1994.
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Horstbell, Henrik, John T. Lauridsen og
Niels Kayser Nielsen: Danmarks
Historie 3: Fra 1945 til 1992. 2. udg.
1994. Kbh. G.E.C. Gads Forlag.
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- Bogernes Samfundshistorie. i: Nyt
fra Historien XLIIL Jysk Selskab for
Historie 1994. S. 65-69.

Jaurnow, Leon: Bindekapsler med filo-
sofisk indhold. Et lille indblik i Er-
nesto Dalgas' efterladte papirer. i.
Magasin fra Det kongelige Bibliotek. 9.
arg. Nr. 2.1994. S. 17-29.

John T. Lauridsen: Anm. af Hemming
Hartmann-Petersen: Carl Madsen -
en glad kommunist. 1993. i: Perso-
nalhistorisk Tidsskrift 1994:1. S. 125.

- Anm. af Niels Finn Christiansen:
Hartvig Frisch. 1993. i: Personalhisto-
risk Tidsskrift 1994:1. S. 123-124.

- Anm. af Ole Sohn: Fra Folketinget til
celle 290. Arne Munch-Petersens
skaebne. 1992. i: Personalhistorisk
Tidsskrift 1994:1. Ss. 122-123.

- Anm. af Signe Mellemgaard: Di-
striktsleegen og leeseboerne. En me-
dicinsk topografi fra 1859 og dens
forudsaetninger. Landbohistorisk
Selskab i samarb. med Leese Mu-
seum 1992. 230 s. IlL. i: Personalhisto-
risk Tidsskrift 1994:1. S. 116-117.

- Anm. af Vom Ethos zur Nationalitt.
Der nationale Differenzierungs-
prozess am Beispiel ausgewihlter
Orte in Kérntern und im Burgen-
land. Hrsg. von Andreas Moritsch. i:



Wiener Beitrige zur Geschichte der
Neuzeit 18, 1991. NfH 1994, 5.58-59.

- Anm. af Bente Dahl Hansen og
Hans Pedersen: De stred sig frem.
Socialdemokratiet og Ballerup 1892-
1992. Bd. 1. i: Arbejderhistorie 42,
1994.S. 72-73.

- Anm. af Eigil Steffensen: En enkelt
til Rungsted. 1993. i: Arbejderhistorie
42,1994. S. 97-98.

- Blaesibessen! i: Magasin fra Det
kongelige Bibliotek. 9. arg. Nr. 2. 1994.
S. 66-70.

- Mellem demokrati og diktatur. i:
Arbejderhistorie nr. 42,1994, s. 24-34.

- Semand langt fra Esbjerg. i: Fra Ribe
Amt.1994. S. 234-242.

Lerbazk Pedersen, Bent: Chinese Collec-
tions in Europe (9). The Royal
Library, Copenhagen. i: Bulletin of
the European Association of Sinological
Librarians. No. 7.1994. S. 18-22.

Kolding Nielsen, Erland: "Det organise-
rede anarki" set fra en biblioteks-
synsvinkel. i: Universitet och Hogskola
i forindring. Konsekvenser for forsk-
ning och informationformedling. Nor-
disk Konferens, Saltsjobaden 13. - 14.
jan. 1994. Helsingfors. 1994. (NORD-
INFO-publikation 27).5. 47-51.

Melchior, Barbara: IDT94 - fransk doku-
mentations- og informationstekno-
logi. i: DF-Revy. 17. &rg. Nr. 7. Sept.
1994. S.196-199.

Moltke, Inge-Berete: International ud-
veksling af videnskabelig informa-
tion. i: TemaNord 1994: 574 'Det
vitenskapelige tidsskrift’. S. 91-99.

Possing, Birgitte og Bruno Svindborg;:
Registrering og tilgeengeliggerelse
ved Det kgl. Bibliotek. Om Hénd-
skriftafdelingen i Kebenhavn. i:
Handskriftsamlinger i Norden - en
konferens om tillginglighet. Kung.
Biblioteket. Rapport nr. 21. Sthim.
1994.S. 9-19.

Schwander, Lars: Willy Maywald. Foto-
graf for modehuset Dior. i: Magasin
fra Det kongelige Bibliotek. 9. arg. Nr.
2.1994.S. 37-52.

Thomsen, Jacob: Nogle luthersk-katolske
spergsmal belyst i Den katolske
Kirkes katekismus. i: AC revue. 1994.
Nr. 3. 5. 19-23.

Orbak Jensen, Anne: Jeg aander itali-
ensk Luft. Nyt manuskript med to
italienske folkeviser fra Niels W.
Gades hand. i: Magasin fra Det kon-
gelige Bibliotek. 9. &rg. Nr. 2.199%4. S.
3-16.
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